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(Legislativni akty)
NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 909/2014

ze dne 23. ¢ervence 2014

7y

o zlepSeni vypofddini obchodi s cennymi papiry v Evropské unii a centrilnich depozitifich
cennych papirt a o zméné smérnic 98/26/ES a 2014/65/EU a nafizeni (EU) ¢. 2362012

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢linek 114 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky ('),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto divodim:

(1) Centrélni depozitdfi cennych papirt (déle jen ,centrdlni depozitdfi‘) spolu s Gstfednimi protistranami pfispivaji do
zna¢éné miry k udrzovéni infrastruktury pro operace nasledujici po uzavieni obchodd, kterd chrdni finanéni trhy
a davéd ucastnikim trhu jistotu, Ze obchody s cennymi papiry jsou providény fddné a véas, a to i v mimofddné
nepifznivych podminkdch.

(2)  Vzhledem ke své kli¢ové pozici v procesu vyporadani maji systémy vypofadani obchodii s cennymi papiry (dale jen
,vypofadaci systémy“) provozované centrdlnimi depozitdfi systémovy vyznam pro fungovéni trhéi s cennymi
papiry. Vypofddaci systémy provozované centrdlnimi depozitdfi hraji vyznamnou dlohu v systémech drzeni
cennych papirt, jejichz prostrednictvim jejich G¢astnici informuji o cennych papirech v drzeni investort, a zarover
slouzi jako zdkladni ndstroj pro kontrolu celistvosti emise, ktery brani nadbytku nebo nedostatku emitovanych
cennych papirti, a hraje tak dudlezitou roli pii zachovani davéry investort. Kromé toho se vyporddaci systémy
provozované centrdlnimi depozitafi tzce podileji na zabezpeceni kolaterdlu pro operace ménové politiky a rovnéz
na zabezpeceni kolaterdlu mezi Gvérovymi institucemi, a proto jsou dtlezitymi hrd¢i pii poskytovani zajisténi.

1 A

(") Ut veést. C 310, 13.10.2012, s. 12.

(3) Uf. vést. C 299, 4.10.2012, s. 76. )

(’) Postoj Evropského parlamentu ze dne 15. dubna 2014 (dosud nezveiejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
23. Cervence 2014.
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(3)  Ackoli smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES (') omezila pfipadné naruseni vypofddaciho systému
zpusobené tpadkovym Fzenim proti Glastnikovi tohoto systému, je nezbytné Fesit i jind rizika pro vypofadaci
systémy, jakoZ i riziko platebni neschopnosti nebo naruSeni fungovdni centrdlnich depozitdid, které vyporadaci
systémy provozuji. Rada centrdlnich depozitdfi je vystavena dvérovému riziku a riziku likvidity, kterd vyplyvaji
z poskytovani bankovnich sluzeb doplitkové k vypofadani.

(4 Rostouci pocet vypofadani preshrani¢nich obchodii v disledku stile vétstho vyuzivani dohod o propojeni mezi
centralnimi depozitdfi vyvoldva vzhledem k absenci spole¢nych obezfetnostnich pravidel obavy o odolnost central-
nich depozitaia, které takto ,pfendSeji“ rizika, s nimiz se potykaji centrdlni depozitdfi z jinych ¢lenskych statt.
[ pies ndrast pfeshrani¢niho vypofddéni se navic ukazuje, Ze trzné orientované zmény sméfujici k integrovanéjsimu
trhu se sluzbami centrdlnich depozitdit postupuji velmi pomalu. Otevieny vnitini trh pro vypotddani obchodi
s cennymi papiry by mél kazdému investorovi v Unii umoznit investovat do vSech cennych papirtt v Unii stejné
snadno a pomoci stejnych postupti jako v piipadé domdcich cennych papiri. Vypofadaci trhy v Unii jsou vSak
i nadile rozt¥§téné mezi jednotlivymi ¢lenskymi staty a pfeshrani¢ni vyporddani je i naddle nakladngjsi z divodu
odlisnych vnitrostdtnich pravidel upravujicich vypofdddni a Cinnost centrdlnich depozitdit a z divodu omezené
konkurence mezi centrdlnimi depozitdfi. Tato roztiiSténost vytvaii piekazky a dalsi rizika a ndklady pro pfeshra-
ni¢ni vypofddani. S ohledem na systémovy vyznam centrdlnich depozitdii je tieba podporovat hospodafskou
soutéZz v tomto oboru, tak aby si Gcastnici trhu mohli vybrat poskytovatele a sniZili svoji zavislost na jednom
poskytovateli infrastruktury. Nebudou-li stanoveny jednotné povinnosti pro organizdtory trhu a spolecné obeziet-
nostni standardy pro centralni depozitafe, budou mit piipadnd odlisnd opatieni na trovni jednotlivych ¢lenskych
statd piimy negativni dopad na bezpecnost, efektivnost a hospodaiskou soutéz na trzich vypofadani obchodi
s cennymi papiry v Unii. Tyto faktické pfekdzky fungovéni vnitintho trhu je nutné odstranit a zabrdnit naruSovan{
hospodaiské soutéze a tomu, aby takové piekazky a naruSeni vznikly v budoucnosti. Vytvofeni integrovaného trhu
pro vypoifdddni obchodd s cennymi papiry, ktery nerozli§uje mezi vnitrostitnimi obchody s cennymi papiry
a preshrani¢nimi obchody s cennymi papiry, je nezbytné pro fddné fungovani vnitfniho trhu. V désledku toho
by vhodnym pravnim zdkladem tohoto naf{zeni mél byt ¢lanek 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie (ddle jen
,2Smlouva o fungovani EU“) podle vykladu v souladu s ustdlenou judikaturou Soudniho dvora Evropské unie.

(5)  Je nezbytné v nafizeni stanovit fadu jednotnych povinnosti pro Glastniky trhu tykajicich se nékterych aspektd
vypofadaciho cyklu a discipliny pfi vypofadani, jakoz i soubor spolenych pozadavkii na centrdlni depozitdie
provozujici vypofddaci systémy. Piimo pouzitelnd pravidla nafizeni by méla zajistit, Ze vSichni organizatofi trhu
a centralni depozitdfi budou podléhat stejnym pi¥imo pouzitelnym povinnostem, standardiim a pravidlim. Nafizen{
by mélo zvysit bezpecnost a efektivitu vypofadani v rdmci Unie tim, Ze zabrani rozdilnym vnitrostdtnim pravid-
lam, kterd by vznikla v dasledku provedeni smérnice. Nafizeni by mélo omezit regula¢ni sloZitost pro organizdtory
trthu a centrdlni depozitdfe vyplyvajici z odlisnych vnitrostitnich pravidel a mélo by centrdlnim depozitdfim
umoznit poskytovat své sluzby v zahrani¢i, aniz by musely dodrzovat riizné soubory vnitrostitnich pozadavka
tykajicich se napiiklad povolovéni, dohledu, organizace nebo rizik centrdlniho depozitafe. Nafizeni uklddajici stejné
pozadavky na viechny centrdlni depozitife by mélo rovnéz pfispét k odstranéni narueni hospodaiské soutéze.

(6)  Rada pro finan¢ni stabilitu vyzvala dne 20. fijna 2010 ke zvy3eni stability zdkladni trzni infrastruktury a pozadala
o revizi a zkvalitnén{ stavajicich standardti. Vybor pro platebni a vyporaddaci systémy (CPSS) Banky pro mezi-
nérodni platby a Mezindrodn{ organizace komisi pro cenné papiry (I0SCO) piijaly v dubnu 2012 celosvétové
standardy pro infrastrukturu finanénich trhti. Tyto standardy nahradily doporuceni Banky pro mezindrodni platby
z roku 2001, kterd byla v roce 2009 na evropské trovni zpracovdna do nezdvaznych pokynti Evropskym
systémem centralnich bank (ESCB) a Evropskym vyborem reguldtorti trhii s cennymi papiry. Vzhledem ke globalni
povaze finan¢nich trha a systémovému vyznamu centrdlnich depozitdft je nezbytné zajistit na mezindrodni Grovni
sblizovani obezfetnostnich pozadavkd, jeZ se na né vztahuji. Toto nafizeni by se mélo fidit stavajicimi zdsadami
pro subjekty infrastruktury finan¢nich trhit vypracovanymi Vyborem pro platebni a vypofadaci systémy a Mezi-
nérodni organizaci komisi pro cenné papiry. PF vypracovavani regulacnich a provddécich technickych norem,
jakoz i obecnych pokynt a doporudeni uvedenych v tomto nafizeni, nebo pii navrhovani jejich zmén by Komise
a Evropsky orgdn dohledu (Evropsky orgdn pro cenné papiry a trhy) ziizeny nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢.1095/2010 () (déle jen ,orgdn ESMA*) mély v tizké spolupraci s ¢leny ESCB zajistit jejich soulad se
stavajicimi normami a jejich dalsi vyvoj.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES ze dne 19. kvétna 1998 o neodvolatelnosti zictovani v platebnich systémech a v
systémech vypofdddni obchodii s cennymi papiry (Uf. vést. L 166, 11.6.1998, s. 45).

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orginu dohledu
(Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/77ES
(UF. vést. L 331, 15.12.2010, s. 84).
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(7)  Rada ve svych zavérech ze dne 2. prosince 2008 zdiraznila potfebu posilit bezpecnost a spolehlivost vypotadacich
systémi a fesit pravni prekdzky pii poobchodnich operacich v Unii.

(8)  Jednim ze zakladnich dkolt ESCB je podporovat hladké fungovani platebnich systémi. V tomto ohledu jeho
¢lenové vykondvaji dohled a zajistuji Gcinnost a spolehlivost clearingovych a platebnich systémfi. Clenové ESCB
¢asto vystupuji jako zictovatelé pro penézni slozku obchod s cennymi papiry. Jsou rovnéz dulezitymi zédkazniky
centralnich depozitdid, kteff Casto Fdf zajisténi operaci ménové politiky. Clenové ESCB by méli byt prostiednictvim
konzultaci tzce zapojeni do udélovani povoleni centrdlnim depozitdiim a dohledu nad nimi, do uzndvani
centralnich depozitdti ze tetich zemi a do schvalovani nékterych propojeni centrdlnich depozitdia. Aby se
zabrénilo vzniku paralelnich soubori pravidel, méli by se formou konzultaci rovnéz tizce podilet na stanoveni
regula¢nich a provadécich technickych norem, obecnych pokynt a doporuceni, pfestoze prvotadou odpovédnost
za stanoveni téchto technickych norem, obecnych pokynt a doporuceni by mély v souladu s timto nafizenim nést
Komise a organ ESMA. Timto nafizenim by neméla byt dotéena povinnost Evropské centrdlni banky a ndrodnich
centralnich bank zajistovat efektivnost a spolehlivost clearingovych a platebnich systémt v rdmci Unie a v jinych
zemich. Toto nafizeni by nemélo ¢lendm ESCB branit v pfistupu k informacim, které jsou dalezité pro plnéni
jejich dkolt, véetné dohledu nad centrdlnimi depozitdti a dal$imi subjekty infrastruktury finanénich trha.

(99 Radu sluzeb, na jejichz zdkladé by mohly byt povazovany za centrdlni depozitdfe cennych papiri, napiiklad
provozovani vypofadaciho systému, mohou poskytovat ¢lenové ESCB nebo jiné subjekty plnici podobné funkce
v nékterych ¢lenskych stitech nebo jiné vefejné subjekty povéfené spravou vefejného dluhu v Unii nebo do této
spravy zasahujici. Vystupuji-li tyto subjekty jako centrdlni depozitdti, aniz by ziidily samostatny subjekt, mély by
byt osvobozeny od pozadavki na povoleni a dohled, nékterych organiza¢nich pozadavkd, kapitdlovych pozadavka
a pozadavkt tykajicich se investi¢ni politiky, avsak mély by podléhat zbyvajicimu souboru obezietnostnich poza-
davki na centraln{ depozitdfe. Pokud takové subjekty z jednoho ¢lenského stdtu vystupuiji jako centraln{ depozitdfi,
nemély by své sluzby poskytovat v ostatnich ¢lenskych statech. Jelikoz ¢lenové ESCB vystupuji pro tcely vypora-
dani jako zuctovatelé, mély by byt rovnéz osvobozeny od pozadavkii stanovenych v hlavé IV tohoto nafizeni.

(10)  Toto nafizeni by se mélo vztahovat na vyporddadni obchod se vemi finanénimi ndstroji a na ¢innost centralnich
depozitdfd, pokud neni uvedeno jinak. Timto nafizenim by také nemély byt dotceny jiné pravni pfedpisy Unie,
které se tykaji konkrétnich finan¢nich nastroju, napfiklad smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES (1)
a opatfeni pfijatd v souladu s uvedenou smérnici.

(11) Drzeni cennych papird formou zdpisu v piislusné evidenci cennych papird je dilezitym krokem ke zvyseni
efektivnosti vypofdddni a zajisténi celistvosti emisi cennych papirti, zejména v souvislosti s rostouci sloZitosti
zpusobti jejich drzeni a prevodi. V zdjmu bezpecnosti zavadi toto nafizeni evidenci vSech pfevoditelnych cennych
papirti formou zdpisu v piislusné evidenci, které jsou pfijaty k obchodovdni nebo obchodoviny v obchodnich
systémech regulovanych smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU (%) a nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 (}). Toto nafizeni by nemélo uklddat jeden konkrétni zptisob prvotniho nahrazeni
listinnych cennych papirG zdpisem do pfislusné evidence, které mize mit podobu imobilizace nebo zaknihovédni
cenného papiru. Nemélo by ani ukladat, jaky druh instituce by mél pfi emisi vést evidenci cennych papirt formou
zdpisu v piislusné evidenci, ale mélo by umoznit, aby tuto funkci plnily rtizné subjekty, véetné registrti emisi
cennych papird. Jakmile jsou vSak obchody s témito cennymi papiry v obchodnich systémech regulovanych
smérnici 2014/65/EU nebo nafizenim (EU) ¢. 600/2014 provedeny nebo poskytnuty jako finan¢ni kolaterdl za
podminek stanovenych ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/47/ES (*), mély by byt tyto cenné papiry
vedeny v evidenci centrdlniho depozitafe, aby se mimo jiné zajistilo, Ze vSechny tyto cenné papiry budou moci byt
vyporfddany ve vypofddacim systému. Imobilizace a zaknihovani by nemély vést ke ztrdté prav drziteld cennych
papirti a mélo by jich byt dosazeno zptsobem, ktery zajisti, Ze si drzitelé cennych papirtt mohou svd prava ovéfit.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87ES ze dne 13. Fjna 2003 o vytvofeni systému pro obchodovdni s povolenkami na
emise sklenikovych plyntt ve Spolecenstvi a o zméné smérnice Rady 96/61/ES (Ut. vést. L 275, 25.10.2003, s. 32).

(3) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich financnich ndstrojii a o zméné smérnic
2002/92/ES a 2011/61[EU (Uk. vést. L 173, 12.6.2014, s. 349).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finanénich ndstrojii a o zméné nafizeni
(EU) No 648/2012 (Uf. vést. L 173, 12.6.2014, s. 84). )

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/47[ES ze dne 6. ervna 2002 o dohoddch o finan¢nim zajisténi (Uf. vést. L 168,
27.6.2002, s. 43).
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(12)  Za Gcelem zajisténi bezpecnosti vypofadani by kazdy tcastnik vypofddactho systému, ktery nakupuje nebo prodava
urcité finan¢ni néstroje, konkrétné pievoditelné cenné papiry, ndstroje penézniho trhu, podily v subjektech kolek-
tivniho investovdni a povolenky na emise, mél vypofddat sviij zdvazek v uréeny den vypordddni.

(13)  Delsi vypofadaci lhity obchodti s pfevoditelnymi cennymi papiry zptsobuji nejistotu a zvySené riziko pro tlast-
niky vypofddacich systémd. Rizné dlouhé vyporadaci lhity, jez se lisi mezi clenskymi stdty, ztéZuji sesouhlaseni
a jsou zdrojem chyb pro emitenty, investory i prostfedniky. Je proto nezbytné stanovit spole¢nou vyporadaci lhitu,
kterd by usnadnila stanoveni urc¢eného dne vypotddani a provadéni opatieni k zajiténi discipliny pfi vypofaddni.
Ur¢enym dnem vypofadani obchodti s ptevoditelnymi cennymi papiry, které se provadéji v obchodnich systémech
regulovanych smérnici 2014/65/EU a nafizenim (EU) ¢. 600/2014, by mél byt nejpozdéji druhy obchodni den po
uskutecnéni obchodu. V piipadé slozitych operaci slozenych z nékolika obchodd, jako jsou napt. dohody
o zpétném odkupu cennych papird nebo o pujckich cennych papird, by se tento pozadavek vztahoval na
prvni obchod spojeny s pfevodem cennych papird. Naopak by se nemél vztahovat na obchody, které si pfislusné
strany vyjednaji podle soukromého préva, ale provddéji v obchodnich systémech regulovanych smérnici
2014/65/EU a nafizenim (EU) ¢. 600/2014, ani na obchody, které se provddéji na dvoustranné bdzi, ale oznamuji
se obchodnimu systému regulovanému smérnici 2014/65/EU a nafizenim (EU) ¢. 600/2014, a to s ohledem na
nestandardizovanou povahu téchto obchodt. Ddle by se tento pozadavek nemél vztahovat na prvni obchod, pfi
némz dotéené pievoditelné cenné papiry podléhaji prvotnimu nahrazeni listinnych cennych papirt zdpisem do
piislusné evidence.

(14)  Centrdlni depozitdfi a jiné subjekty trzni infrastruktury by méli pfijmout opatfeni k prevenci a FeSeni selhdni
vypofadani. Je naprosto nezbytné, aby tato pravidla byla v Unii uplatiiovdna jednotné a p¥imo. Centralni depozitéfi
a jiné subjekty trzni infrastruktury by zejména méli mit povinnost zavést postupy, které jim umozni pfijmout
vhodnd opatfeni k pozastaveni Gcasti ticastnika, ktery soustavné zapficinuje selhdni vyporddani, a zvefejnit jeho
totoznost za piedpokladu, ze Glastnik dostane pred pfijetim takového rozhodnuti piilezitost se vyjadfit.

(15)  Jednim z nejic¢inngjsich zptsobt Feseni selhdni vyporddani je pozadovat, aby se na Gcastniky zptsobujici selhdni
uplatiiovalo pravidlo povinného vymdhdni plnéni podle pivodni dohody. Toto nafizeni by mélo stanovit jednotna
pravidla tykajici se sankci a nékterych aspektt ndhradni koupé, napiiklad Casovych lhiit a cen, pro vSechny
pievoditelné cenné papiry, ndstroje penézniho trhu, podily v subjektech kolektivniho investovdni a povolenky
na emise. Tato pravidla by méla byt uzptusobena specifikim riznych trhit s cennymi papiry, nékterych obchodnich
systémd, jako jsou napiiklad trhy pro rist malych a stfednich podnikd vymezené ve smérnici 2014/65/EU,
a nékterych slozitych operaci, jako jsou napiiklad velmi kritkodobé dohody o zpétném odkupu nebo pujckach
cennych papirt, aby se pfedeslo nepfiznivému dopadu na likviditu a efektivitu trhd s cennymi papiry. Pravidla
tykajici se discipliny pii vypofddani by méla byt uplatiiovdna takovym zpiisobem, aby motivovala k vyporddani
obchodii se viemi pEislusnymi finan¢nimi ndstroji do uréeného dne vypotadani.

(16)  Postupy a sankce spojené se selhdnim vypofdddni by mély byt pfiméfené rozsahu a zdvaZnosti daného selhdni
a zéroven by mély byt odstupiiovany zptsobem, ktery zachova a ochrani likviditu ptislusnych finanénich néstrojt.
Zejména Cinnosti v rdmci tvorby trhu hraji zdsadni tlohu pfi poskytovani likvidity pro trhy v rdmci Unie,
pfedevsim pokud jde o méné likvidni cenné papiry. Opatfeni na predchazeni selhdni vypofddani a jejich feSeni
by méla byt v rovnovaze s potiebou zachovavat a chranit likviditu v téchto cennych papirech. Penézité sankce
ulozené ticastnikim zpusobujicim selhdni by mély byt pokud mozno pfipsdny ve prospéch zdkazniki plnicich své
zdvazky jako ndhrada a nemély by se v zddném piipadé stit zdrojem pijma pro daného centrdlniho depozitite.
Centrélni depozitdfi by méli konzultovat subjekty trzni infrastruktury, ve vztahu k nimz poskytuji sluzby central-
niho depozitéfe, ohledné provadéni opatfeni k zajisténi discipliny pii vyporddani stanovenych v tomto nafizeni.

(17) Ve vétsiné pifpadli by v situaci, kdy finanéni ndstroje nejsou dodény do ¢tyf obchodnich dnéi od uréeného dne
vypofadani, mél byt zahdjen postup ndhradni koupé. V piipadé nelikvidnich finan¢nich ndstroji je viak vhodné,
aby byla lhuta pred zahdjenim postupu ndhradni koupé prodlouZena na nejvyse sedm obchodnich dni. Zaklad pro
rozhodnuti o tom, kdy se finan¢n{ nastroje povazuji za nelikvidni, by mél byt stanoven prostiednictvim regula¢-
nich technickych norem, s ptihlédnutim k jiz provedenym posouzenim v nafizeni (EU) ¢. 600/2014. Je-li rozhod-
nuto v tomto smyslu, lhita pro zahdjeni postupu nadhradni koupé by méla byt prodlouZena na nejvyse sedm
obchodnich dni.
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(18) Je vhodné povolit trhim pro rist malych a stfednich podnikii moZnost uplatnit postup nahradni koupé az po
uplynuti patndct dni od provedeni obchodu, a to s cilem zohlednit likviditu téchto trhi a umoznit zejména ¢innost
tvircd trhu na méné likvidnich trzich. Opatfeni k zaji§téni discipliny pfi vyporadéni, kterd jsou specifickd pro trhy
pro rast malych a stfednich podnikti, by se méla vztahovat pouze na obchody provadéné na téchto trzich. Jak je
uvedeno v pracovnim dokumentu ttvard Komise ze dne 7. prosince 2011, ktery je doprovodnym dokumentem ke
sdéleni Komise nazvanému ,Akéni plan ke zlepSeni piistupu malych a sttednich podnikt k financovani®, pfistup na
kapitalové trhy by mél byt rozvijen jako alternativa k poskytovani bankovnich Givérti malym a stfednim podnikam,
a je tudiz vhodné pfizpasobit pravidla tak, aby byla vstiicnéjsi k potiebdm trhéi pro rést téchto podnikd.

(19)  Centrélni depozitdfi by méli mit moznost sledovat provadéni ndhradni koupé, pokud jde o vicendsobné piikazy
k vyporadani tykajici se tychz finan¢nich ndstrojii se stejnym datem uplynuti prodlouzené lhity, s cilem minima-
lizovat pocet ndhradnich koupi v mife slucitelné s pozadavky tohoto nafizeni.

(20)  Jelikoz hlavnim dcelem tohoto nafizeni je zavést fadu prdvnich povinnosti ulozenych pfimo organizdtortim trhu
a spocivajicich mimo jiné v evidenci viech ptevoditelnych cennych papirt formou zdpisu do piislusné evidence
centrdlntho depozitdfe, jakmile jsou obchodoviny v obchodnich systémech regulovanych smérnici 2014/65/EU
a nafizenim (EU) ¢. 600/2014 nebo poskytnuty jako finanéni kolaterdl podle podminek smérnice 2002/47|ES, a ve
vypofadani zdvazki nejpozdéji druhy obchodni den po uskuteénéni obchodu a protoZe centrdlni depozitdfi
odpovidaji za provoz vypofddacich systémi a provddéni opatfeni k zajisténi véasného vyporfddani v rdmci Unie,
je nezbytné zajistit, aby situace vSech centrdlnich depozitdit byla bezpecnd a stabilni a aby depozitdfi trvale
spliiovali pfisné organizacni, etické a obezfetnostni pozadavky stanovené timto nafizenim, mimo jiné ucinénim
viech pfiméfenych krokt k omezeni piipadi podvodt a nedbalosti. Jednotnd a piimo pouzitelnd pravidla tykajici
povolovani centrdlnich depozitdit a trvalého dohledu nad nimi jsou proto hlavnim dasledkem prévnich povinnosti
ulozenych dcastnikam trhu timto nafizenim a jsou s nimi provazana. Je proto nezbytné zahrnout pravidla tykajici
se povolovani centrdlnich depozitdfti a dohledu nad nimi do stejného aktu jako pravni povinnosti uloZené
tcastnikim trhu.

(21)  Vzhledem k tomu, Ze by se na centrdlni depozitife mél vztahovat soubor spolecnych pozadavkd, a v zdjmu
odstranéni stdvajicich piekazek preshrani¢niho vypotrdddni by meéli vsichni povoleni centrdlni depozitdfi mit
moznost svobodné poskytovat své sluzby na tizem{ Unie mimo jiné prostiednictvim zi{zeni pobocky. Aby byla
zajisténa odpovidajici droven bezpecnosti pii poskytovani sluzeb centralnimi depozitdfi v hostitelském ¢lenském
staté, mél by se na tyto centrdlni depozitdte, pokud maji v amyslu poskytovat urcité zakladni sluzby uvedené
v tomto nafizeni nebo zfidit pobocku v hostitelském ¢lenském stdté, vztahovat zvldstni postup podle tohoto
nafizen.

(22) Na unijnim trhu pro vypofddani, v némZ neexistuji na hranice, je nezbytné vymezit pravomoci jednotlivych
orgdnii, které se podileji na uplatiovéni tohoto nafizeni. Clenské stity by mély zejména urcit orgdny piislusné
k uplatiiovani tohoto nafizeni, jimz by mély byt svéfeny pravomoci dohledu a vy3etfovaci pravomoci, které jsou
nezbytné pro vykon jejich dkold. Centrdlni depozitdif by mél podléhat povoleni a dohledu pfislusného orgdnu
svého domovského ¢lenského statu, nebot takovy orgdn md nejlepsi piedpoklady sledovat kazdodenni fungovani
depozitéfe, provadét pravidelné kontroly a v piipadé potieby pfijimat vhodnd opatfeni a mél by k tomu byt
oprévnén. Doty¢ny pfislusny orgdn by vsak mél od pocitku konzultovat a spolupracovat s ostatnimi dotCenymi
organy, mezi néz pati{ orgdny piislusné k dohledu nad jednotlivymi vypofddacimi systémy provozovanymi danym
centralni banky, které vystupuji jako zuctovatel pro kazdy vypofddaci systém, a déle piipadné piislusné organy
jinych subjektt ve skupiné. Tato spoluprace rovnéz znamend vymeénu informaci mezi dotéenymi orgdny a okamzité
informovéni{ dotéenych orgdnt v piipadé naléhavych situaci, které maji dopad na likviditu a stabilitu finanéniho
systému v nékterém clenském stdté, v némz jsou centrdlni depozitdf nebo jeho dcastnici usazeni.

(23) Pokud centrilni depozitdt poskytuje své sluzby v jiném clenském stdté, mél by piislusny orgdn hostitelského
Clenského stitu mit moznost vyzddat si od pfislusného orgdnu domovského clenského stitu veskeré informace
tykajici se ¢innosti centrlntho depozitdte, které jsou pro dozadujici organ dilezité. V zdjmu t¢inné koordinace
dohledu by se mohly tyto informace tykat zejména sluzeb, které jsou uZivatelim centrdlniho depozitdfe usazenym
v hostitelském ¢lenském stdté poskytovany, a zpracovavanych ndstrojii nebo mén; mohou byt rovnéZ zahrnuty
informace o nepiiznivém vyvoji, vysledcich posouzeni rizik a ndpravnych opatfenich. Pfislusny orgdn domovského
¢lenského statu by mél mit rovnéz piistup k veskerym informacim, o nichZ centralni depozitdf pravidelné podava
zpravy piislusnému organu hostitelského ¢lenského statu.
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(24)  Pokud centrdlni depozitdf poskytuje své sluzby v jiném clenském stdté, nez ve kterém je usazen, mimo jiné
prostiednictvim zfizeni pobocky, je za dohled na timto centrdlnim depozitifem zodpovédny piedevsim piislusny
orgin domovského clenského stitu. Jestlize Cinnosti centrdlniho depozitdfe v hostitelském ¢lenském stdté
dosahnou podstatného vyznamu pro fungovéni trhil s cennymi papiry a ochranu investorti v daném hostitelském
Clenském stdté, mély by pfislusné a dotéené orgdny domovského clenského stitu a hostitelského ¢lenského stitu
uzaviit ujedndni o spoluprici pro tcely dohledu nad ¢innostmi daného centrdlniho depozitdfe v hostitelském
Clenském staté. Piislusny orgdn domovského clenského stitu by mél mit moznost rovnéz rozhodnout, Ze tato
ujedndni o spoluprdci stanovi mnohostrannou spoluprici, véetné spoluprdce na bdzi kolegia, mezi pFislusnym
organem domovského ¢lenského stitu a piislusnymi a dotCenymi orgny dotyénych hostitelskych ¢lenskych stati.
Tato ujedndni o spolupraci by vSak neméla byt povazovdna za kolegia orgdnt dohledu ve smyslu nafizeni (EU)
¢.1095/2010. Zadny ¢lensky stt nebo skupina ¢lenskych statii by nemély byt piimo ani nepfimo znevyhodnény
jako misto centrdlntho depozitdfe a misto poskytovani sluzeb vypordddni. Pfi plnéni svych dkolt podle tohoto
naffzeni by zddny orgdn nemél pfimo, ani nepfimo diskriminovat podniky z jinych ¢lenskych stat. S vyhradou
tohoto nafizeni by centrdlni depozitdt z jednoho ¢lenského stitu nemél byt omezovan ve vypoiddani finan¢nich
nastroju v méné jiného c¢lenského stitu nebo v méné tfeti zemé, ani by mu v tomto vypofdddni nemélo byt
branéno.

(25)  Toto nafizeni by ¢lenskym statdm nemélo branit v tom, aby ve svych vnitrostatnich pravnich pfedpisech stanovily
specificky pravni rdmec pro kazdodenni spoluprci mezi pfislusnym orgdnem centrdlniho depozitdfe a ostatnimi
dotéenymi orgdny na vnitrostitn{ Grovni. Tento vnitrostatni pravni rdmec by mél byt v souladu s obecnymi
pokyny tykajicimi se postupti dohledu a spoluprdce mezi orginy, jez maze orgdn ESMA podle tohoto nafizeni
vydat.

(26)  Vsechny pravnické osoby odpovidajici definici centrdlntho depozitite musi pfed zahdjenim své ¢innosti ziskat
povoleni pfislusnych vnitrostdtnich orgdnd. Vzhledem k riiznym obchodnim modeldm by mél byt centrlni
depozitdf definovan odkazem na urcité zakladni sluzby, které spocivaji ve vypofddani, tedy v provozovéni vypora-
daciho systému, sluzbé registrace a vedeni centrdlni evidence uctd cennych papirti. Centrélni depozitdif by mél
pfinejmensim provozovat vypofddaci systém a poskytovat jednu dali zdkladni sluzbu. Uvedend kombinace je pro
centralni depozitdfe nezbytnd, aby mohly hrat svou roli ve vypofddani obchodli s cennymi papiry a v zaji§téni
celistvosti emisi cennych papiri. Na subjekty, které neprovozuji vypotddaci systémy, napiiklad registry emisi
cennych papirQ, spravce emisi, orgdny vefejné spravy a subjekty spravujici systém registrti ziizeny podle smérnice
2003/87[ES, nebo ustfedni protistrany regulované nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 (1),
se nevztahuje definice centrdlniho depozitdre.

(27)  Centrélni depozitdii by méli mit zavedeny ozdravné plany pro zajisténi kontinuity nejdalezitéjsich operaci. Aniz je
dotcena smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU (3), piislusné orgdny by mély zajistit, aby byl pro
kazdého centrdlniho depozitife v souladu s pfislusnymi vnitrostdtnimi pravnimi predpisy clenskych stéti zaveden
a udrzovan vhodny plan feeni krize.

(28)  Aby bylo mozné poskytovat spolehlivé idaje o rozsahu vypofddani obchodii s cennymi papiry mimo vyporadaci
systémy a zajistit, Ze rizika z toho vyplyvajici lze sledovat a fesit, mély by vSechny jiné instituce nez centraln{
depozitafi, které provadgji vyporddani obchodt s cennymi papiry mimo vypotddaci systém, podavat dotéenym
piislusnym orgdniim zprdvy o své Cinnosti souvisejici s vypofadanim. Pijimajici piislusné organy by ndsledné mély
tyto informace pfedat orgdnu ESMA a informovat ho o piipadném riziku, které z téchto ¢innosti souvisejicich
s vypofadanim vyplyvd. Orgdn ESMA by mél ddle tyto ¢innosti souvisejici s vypordaddnim sledovat a zohlednit
pfipadnd rizika, jez by mohly tyto ¢innosti pfedstavovat.

(29)  Aby se vyloucilo, Ze centrdlni depozitdfi budou podstupovat riziko v rdmci jinych ¢innosti, nez jsou ¢innosti
podléhajici povoleni podle tohoto nafizeni, mély by byt ¢innosti povoleného centrdlniho depozitife nebo centrdl-
niho depozitife ozndmeného podle tohoto nafizeni omezeny na poskytovani sluzeb, na néz se povoleni vztahuje,

(1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o OTC derivétech, dstfednich protistrandch
a registrech obchodnich ddaja (UF. vést. L 201, 27.7.2012, s. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdmec pro ozdravné postupy
a feSeni krize uvérovych instituci a investicnich podnikii a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001[24[ES, 2002/47[ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011[35[EU, 2012/30/EU a 2013[36[EU
a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (Uf. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).
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a centralni depozitdfi by neméli mit Zddnou acast vymezenou v tomto nafizeni odkazem na smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2013/34/EU (!), ani pfimo, & nepfimo vlastnit podil ve vy3i 20 % nebo vice na hlasovacich
pravech nebo kapitdlu v jinych institucich, nez které poskytuji obdobné sluzby, ledaze piislusné orgdny pro
centralni depozitdfe tuto tcast schvdll na zdkladé skutecnosti, ze vyznamné nezvySuje rizikovy profil centrélnich
depozitéii.

(30) V zajmu zajisténi bezpecného fungovini vypotddacich systémi by tyto systémy mély byt provozovany pouze
centralnimi depozitdfi nebo centrdlnimi bankami vystupujicimi jako centrdlni depozitdfi, s vyhradou tohoto
nafizeni.

(31)  Aniz jsou dotceny zvlastni pozadavky pravnich pfedpist ¢lenskych stitli v oblasti dani, mélo by byt centrdlnim
depozitdfim povoleno poskytovat ke svym zdkladnim sluzbdm dopliikové sluzby, které pfispivaji ke zvySeni
bezpecnosti, efektivnosti a transparentnosti trhii s cennymi papiry a které nepfedstavuji nepfiméfené riziko pro
jejich zékladni sluzby. V tomto nafizeni je uveden pouze demonstrativni vycet téchto sluzeb, aby centrdlni
depozitdfi mohli reagovat na budouci vyvoj na trhu. Pokud je poskytovani téchto sluzeb spojeno se srazkovou
dani a oznamovacimi povinnostmi vici spravctim dang, budou tyto sluzby nadéle poskytovany v souladu s prav-
nimi pfedpisy doty¢énych clenskych statd. V souladu s ¢l. 114 odst. 2 Smlouvy o fungovdni EU se pravomoc
pfijimat opatfeni podle ¢l. 114 odst. 1 nevztahuje na ustanoven{ o danich. Ve svém rozsudku ze dne 29. dubna
2004 ve véci C-338/01, Komise v. Rada (%), Soudni dviir Evropské unie rozhodl, Ze vyraz ,ustanoveni o danich*
mé byt vykldddn takto: ,nezahrnuje pouze ustanoveni urcujici osoby povinné k dani, zdanitelnd plnéni, zdklad
dang, sazby piimych a nepiimych dani a osvobozeni od nich, ale vztahuje se také na ustanoveni tykajici se
podminek vybéru téchto dani“. Toto nafizeni proto nezahrnuje ustanoveni tykajici se podminek vybéru dani,
pro néz by bylo tfeba pouzit jiny pravni zdklad.

(32)  Pokud hodla centrdlni depozitdi urcitou zakladni sluzbu zajistovat externé u tfeti strany nebo poskytovat novou
zdkladni sluzbu nebo néakou doplikovou sluzbu neuvedenou v tomto nafizeni, provozovat dalsi vyporadaci
systém, pouzivat jiného zictovatele nebo ziidit propojeni s jinym centrdlnim depozitifem, jeZ je spojeno s vyznam-
nymi riziky, mél by pozidat o povoleni stejnym postupem jako pfi plivodnim povoleni s tou vyjimkou, Ze
piislusny organ by mél zadajici centrdlni depozitdt informovat o udéleni nebo zamitnuti povoleni ve lhité ti
mésict. Pfedchozimu povoleni by vSak nemélo podléhat propojeni centrilnich depozitdfs, které neni spojeno
s vyznamnymi riziky, nebo interoperabilni propojeni centrlnich depozitdit, které sluzby souvisejici s timto
interoperabilnim propojenim zajiStuji externé u vefejnych subjektd, napiiklad u ¢lentt ESCB; pfislusni centralni
depozitdfi by nicméné tato povoleni méli nahldsit svym ptislusnym orgdndm.

(33)  Pokud centralni depozitdt hodld své sluzby rozifit o nebankovni doplikové sluzby vyslovné uvedené v tomto
nafizeni, které neznamenaji zvySeni jeho rizikového profilu, mél by mit moznost tak ucinit po informovéni
piislusného orgdnu svého domovského clenského statu.

(34)  Centralni depozitafi usazeni ve tfetich zemich by méli mit mozZnost nabizet své sluzby v Unii, mimo jiné
prostiednictvim zfizeni pobocky. Aby byla zaji§téna odpovidajici droven bezpecnosti pifi poskytovani sluzeb
centralniho depozitdfe centralnimi depozitdfi z téetich zemi, méli by tito centrdlni depozitafi, pokud maji v tmyslu
poskytovat urcité sluzby uvedené v tomto nafizeni nebo zfidit svou pobocku v Unii, podléhat uzndni ze strany
orgdnu ESMA. V piipadé, Ze takové uzndni neobdrzeli, a pokud pFislusny orgdn proti tomu nemd namitky, méli by
mit centrdlni depozitafi z tfetich zemi moznost zfizovat propojeni s centralnimi depozitafi usazenymi v Unii.
S ohledem na globélni povahu finanénich trhtt méd orgdn ESMA nejlepsi pfedpoklady k uzndvéni centrélnich
depozitdit ze tetich zemi. Orgdn ESMA by mél mit moZnost uznat centrdlni depozitdfe z tietich zemi, pouze
pokud Komise dospéje k zdvéru, Ze tito depozitdfi podléhaji pravnimu a dohledovému rdmci fakticky rovnocen-
nému rdmci stanovenému v tomto nafizeni, pokud podléhaji Ge¢innému povolovani, dohledu a dozoru v zemi, kde
jsou usazeni, a pokud byla navdzdna spoluprice mezi orgdnem ESMA a piislusnymi organy a dotCenymi organy
pro centrdlni depozitdfe. Uzndni orgdnem ESMA by mélo byt podminéno faktickym rovnocennym uzndnim
obezfetnostntho rdmce pro centralni depozitdfe usazené v Unii a povolené podle tohoto nafizeni.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. Cervna 2013 o rocnich dcetnich zdvérkdch, konsolidovanych
ticetnich zdvérkdch a souvisejicich zpravach nékterych forem podnikd, o zméné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES
a o zruSeni smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (UFf. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19).

(?) Sb. rozh. 2004, s. 1-04829.
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(35)  Vzhledem ke sloZitosti a zdroven systémové povaze centrdlnich depozitaft a sluzeb, jez poskytuji, by transparentni
pravidla spravy a fizeni méla zajistit, aby vrcholné vedeni, ¢lenové vedouciho organu, akciondfi a Gcastnici, ktefi
jsou schopni vykondvat kontrolu nad fungovdnim centrdlntho depozitife vymezenou odkazem na smérnici
2013/34/EU, méli vhodné pfedpoklady k zajisténi fddného a obezfetného fizeni centrdlniho depozitdfe.

(36)  V ramci clenskych stdtd se pouzivaji rizné struktury spravy a fizeni. Ve vétsiné pfipadil se jednd o monistickou
nebo dualistickou strukturu orgdnil. Definice pouzité v tomto nafizeni se snazi zahrnout vSechny existujici
struktury, aniz by nékterou z nich upfednostiiovaly. Maji pouze poslouzit ke stanoveni pravidel zaméfenych na
dosazeni konkrétniho vysledku bez ohledu na vnitrostatni pravo obchodnich spole¢nosti, jemuz instituce v jednot-
livych clenskych stitech podléhaji. Tyto definice by proto nemély mit vliv na obecné rozdéleni pravomoci podle
vnitrostatniho prava obchodnich spole¢nosti.

(37)  Transparentn{ pravidla sprdvy a fizeni by méla zajistit zohlednéni zdjmt akcionafd, vedeni a pracovnikd centrdl-
niho depozitdfe na jedné strané a zdjmi jejich uZivatelti, jimz centrdlni depozitdfi v kone¢ném dusledku slouzi, na
strané druhé. Uvedend pravidla spravy a fizeni by se méla uplatiiovat bez ohledu na vlastnicky model centrdlniho
depozitdfe. Pro kazdy vypofddaci systém provozovany centrdlnim depozitdfem by mél byt zfizen vybor uzivateld,
diky némuz budou mit uzivatelé moznost poskytovat vedoucimu orgdnu centrdlntho depozitdfe poradenstvi
ohledné zdsadnich otdzek, jez na né maji dopad, a mél by mit k dispozici ndstroje k vykonu své funkce. Ve
vyboru uzivateld by mély byt zastoupeny zdjmy riznych uZivateldl centrdlniho depozitdfe, vetné zdjmt drziteld
riznych druhl cennych papiri.

(38)  Centralni depozitdfi by méli mit moznost zaji§tovat provoz svych sluzeb externé, pokud jsou rizika vyplyvajici
z tohoto rezimu externiho zajistovani fizena. Vzhledem k vyznamu dkolt svéfenych centrdlnim depozitditim by
toto nafizeni mélo stanovit, Ze centrdlni depozitdii nepfendseji svou odpovédnost na tieti strany prostfednictvim
externiho zajistovani svych ¢innosti na zdkladé smlouvy s tieti stranou. Externi zajistovéani téchto ¢innosti by mélo
podléhat pfisnym podminkdm, podle nichZ ziistavd odpovédnost za tyto ¢innosti na centrdlnich depozitéfich a jez
zajistuji, aby nedoslo k naruseni dohledu a dozoru nad centrdlnimi depozitafi. Z uvedenych pozadavkd by mélo
byt za urcitych podminek mozné vyjmout externi zajistovani ¢innosti centrdlniho depozitife prostfednictvim
vefejnych subjekta.

(39)  Toto nafizeni by nemélo ¢lenskym statdm, v nichz jsou dovoleny systémy piimého drzeni cennych papirti, branit
v tom, aby ve svych vnitrostatnich pravnich piedpisech stanovily, Ze nékteré funkce, které v ur¢itych jinych typech
systému drzeni cennych papird obvykle plni centrdlni depozitdfi, plni nebo mohou plnit osoby jiné nez centralni
depozitfi, a aby urcily, jakym zptsobem by tyto tkoly mély byt plnény. Zdpisy na uctech cennych papiri
vedenych centrdlnimi depozitdfi provadéji v nékterych clenskych stitech zejména provozovatelé ¢t nebo tcast-
nici vypofadacich systéma provozovanych centrdlnimi depozitafi, aniz by sami nutné vedli tyto t¢ty. S ohledem na
nutnost zaru€it pravni jistotu ohledné zdpisti provedenych na tctech na drovni centrilniho depozitife by toto
nafizeni mélo uznat zvldstni dlohu téchto dalsich osob. Za zvldstnich okolnosti a s vyhradou piisnych pravidel
stanovenych zdkonem by proto mélo byt mozné bud rozdélit odpovédnost mezi centrdlniho depozitdfe
a piislusnou dalsi osobu, nebo stanovit vyhradni odpovédnost doty¢né dalsi osoby za nékteré aspekty tykajici
se vedeni ac¢td cennych papird na centrdlni drovni, za predpokladu, Ze tato dal3i osoba podléhd vhodné regulaci
a dohledu. Rozsah sdileni odpovédnosti by nemél byt nijak omezen.

(40)  Pravidla chovani by méla zajistit transparentnost ve vztazich mezi centralnimi depozitdii a jejich uZivateli. Zejména
by centralni depozitafi méli mit vefejnd, transparentni, objektivni a nediskrimina¢ni kritéria pro tcast ve vypofd-
dacim systému, na jejichz zdkladé by bylo mozné omezit piistup Gcastnikii pouze na zdkladé souvisejictho rizika.
Prislusné orgdny by mély mit k dispozici vhodnd opatfeni k rychlému zajisténi napravy, aby mohly Fesit pfipadné
bezdtivodné odmitnuti centrdlniho depozitdfe poskytovat sluzby tcastniktim. Centrdlni depozitdfi by méli zvefejnit
ceny a poplatky za své sluzby. V zdjmu zajisténi otevieného a nediskrimina¢niho piistupu ke svym sluzbdm a s
ohledem na vyznamnou trzni silu, kterou centrdlni depozitdfi na tGzemi svych clenskych stdtd stdle maji, by
centrdlni depozitdfi neméli mit moznost odklonit se od své zvefejnéné cenové politiky za zdkladni sluzby
a méli by vést oddélené ucty pro ndklady a vynosy souvisejici s kazdou zdkladni sluzbou a s doplitkovymi
sluzbami. Tato ustanoveni o ucasti doplni a posili pravo dcastnikt trhu na pouzivani vypofddaciho systému
v jiném clenském staté podle smérnice 2014/65/EU.
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(41)  Aby se usnadnilo G¢inné vedeni evidence, vypofddani a provddéni plateb, méli by centrdlni depozitdfi zatazovat do
svych komunikacnich postupt ve vztahu k déastnikim a subjektim trzni infrastruktury v rdmci svého rozhrani
piislusné mezindrodni postupy pro otevienou komunikaci a standardy pro zasilini zprdv a referenni udaje.

(42)  Vzhledem k ustfedni roli, kterou vypofadaci systémy na finan¢nich trzich hraji, by se méli centrdlni depozitafi pfi
poskytovani svych sluzeb v co nejvyssi mife snazit zajistit vcasné vyporadani obchod s cennymi papiry a celistvost
emisi cennych papird. Toto nafizeni by nemélo zasahovat do vnitrostatnich pravnich predpisti, jimiz ¢lenské staty
upravuji drzeni cennych papirti a mechanismy pro zachovani celistvosti emisi cennych papiri. V zdjmu posileni
ochrany aktiv tcastnikti a jejich zdkaznik( by vsak toto naffzeni mélo stanovit povinnost centrdlnich depozitdii
oddglit Gicty cennych papirt vedené pro kazdého ucastnika a nabizet na pozadani dal$i oddéleni aéta jednotlivych
zdkaznikt Gcastnikd, které maze byt v nékterych piipadech k dispozici pouze za cenu vyssich ndkladd, které
ponesou jednotlivi zakaznici Gcastnikd pozadujici daldi oddéleni. Centralni depozitdfi a jejich Gcastnici by méli mit
povinnost poskytovat jak souhrnné oddéleni zdkaznikt, tak i oddéleni jednotlivych zdkaznikd, tak aby si zdkaznici
mohli vybrat tu trovent oddéleni, kterou povazuji za vhodnou pro své potieby.

Jedinou vyjimkou z tohoto pravidla by méla byt situace, kdy centralni depozitdf a jeho tcastnici z divodu jinych
pozadavki vefejného porfddku, zejména ve vztahu k efektivnimu a transparentnimu vybéru dani, maji povinnost
poskytovat oblantim a rezidentim clenského stitu a pravnickym osobdm usazenym v tomto clenském staté
oddeéleni jednotlivych zdkaznikd, pokud je ke dni vstupu tohoto nafizeni v platnost toto oddéleni jednotlivych
zdkaznikd pouze pro oblany a rezidenty daného ¢lenského stitu a pravnické osoby usazené v daném ¢lenském
stdté¢ pozadovdno podle vnitrostitnich pravnich predpisii daného clenského stitu, podle nichz jsou cenné papiry
vydany. Centrdlni depozitdfi by méli zajistit, aby se tyto pozadavky uplatiovaly zvlast pro kazdy vyporddaci
systém, ktery provozuji. Aniz je dotfeno poskytovani doplitkovych sluzeb, neméli by centrdlni depozitdii na
vlastni Gcet pouZivat cenné papiry patiici Gcastnikovi, pokud to dany tcastnik vyslovné nepovolil, a neméli by
ani jinak na vlastni dcet pouzivat cenné papiry, které jim nepati. Kromé toho by mél centrilni depozitdf
pozadovat, aby tcastnici od svych zdkaznik piedem ziskali vSechny nezbytné souhlasy.

(43)  Smérnice 98/26/ES stanovi, Ze ptevodni piikazy zadané do vypofddacich systémt v souladu s pravidly téchto
systémt by mély byt prdvné vymahatelné a zdvazné pro tfeti strany. Vzhledem k tomu, Ze smérnice 98/26/ES
nezmifiuje konkrétné centrdlni depozitéfe, ktefi vypofadaci systémy provozuji, by viak v zdjmu jasnosti mélo toto
nafizeni stanovit povinnost centrdlnich depozitdfti stanovit okamzik nebo okamziky, kdy je prevodni piikaz pfijat
vypofadacim systémem a kdy se stavd se neodvolatelnym v souladu s pravidly dané smérnice. Za tcelem zvyseni
pravni jistoty by kromé toho centrdlni depozitafi méli svym dcastnikam sdélit okamzik, ke kterému se ptevod
cennych papirti a penéznich prostiedki ve vypofddacim systému stdvd pravné vymahatelnym a zdvaznym pro tfeti
strany v souladu s piipadnymi pravidly podle vnitrostatniho prava. Centrdlni depozitdfi by rovnéz méli ucinit
vSechny pfiméfené kroky k zajisténi toho, aby pifevody cennych papirG a penéznich prostiedkd byly pravné
vymahatelné a zdvazné pro teti strany nejpozdéji na konci obchodniho dne ve skute¢ny den vypofddani.

(44) S cilem zabrénit rizikim pro vyporddani souvisejicim s platebni neschopnosti za¢tovatele by centrélni depozitaf
mél, kdykoli je to vhodné a mozné, provadét penézni vypotddani obchodu s cennymi papiry na Gctech vedenych
u centralni banky. Pokud tato varianta neni vhodnd a moznd, mél by byt centrdlni depozitdt schopen provést
vyporddani prostrednictvim ¢t vedenych u dvérové instituce zalozené podle podminek stanovenych ve smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU (') a investiénimi podniky a podléhajici zvldstnimu povolovacimu
postupu a obezfetnostnim pozadavkim podle hlavy IV tohoto nafizeni.

(45)  Bankowni ¢innosti poskytované doplitkové k vyporddani, jez jsou spojeny s tvérovym rizikem a rizikem likvidity,

by mély byt provddény pouze centrdlnimi depozitdfi nebo zajistovdny externé prostrednictvim subjektt, které maji

y mely byt p yPp p ) y p J )
povoleni poskytovat doplitkové bankovni sluzby k ¢innosti centrdlntho depozitdte podle tohoto nafizeni.

(") Smérnici Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. Cervna 2013 o piistupu k cinnosti avérovych instituci a o
obezfetnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a 0 zméné smérnice 2002/87[ES a o zruseni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES
(UR. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).
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(46) 'V zajmu zajisténi dspor plynoucich z poskytovani sluzeb centrdlniho depozitdfe spolecné s bankovnimi sluzbami
v ramci stejné skupiny podnikd, by pozadavky podle tohoto nafizeni nemély branit tomu, aby Gvérova instituce
patfila do stejné skupiny podniki jako centrdlni depozitdt. Je vhodné stanovit postupy, podle nichz by bylo mozné
centrdlnim depozitafim povolit poskytovat svym dcastnikim a jinym subjektim doplitkové sluzby v rdmci
stejného pravniho subjektu nebo v rdmci samostatného pravniho subjektu, ktery mbze byt soucdsti skupiny
podnikd kontrolované tymz matefskym podnikem. Pokud jind dvérovd instituce nez centrdlni banka vystupuje
jako zictovatel, méla by byt tato tivérovd instituce schopna poskytovat G¢astnikim centrélntho depozitdfe sluzby
uvedené v tomto nafizeni, na které se vztahuje povoleni, ale neméla by poskytovat jiné bankovni sluzby ze
stejného pravniho subjektu, aby byl vypotadaci systém co nejméné vystaven riziku selhdni avérové instituce.

(47)  Vzhledem k tomu, ze smérnice 2013/36/EU se konkrétné nezabyvd Gvérovym rizikem a rizikem likvidity béhem
obchodniho dne, kterd vyplyvaji z poskytovdni bankovnich sluzeb dopliikové k vypoiddani, méli by Gvérové
instituce a centrdlni depozitdfi poskytujici tyto sluzby rovnéz podléhat zvldstnim pFisnéj$im pozadavkim na
omezen{ uvérového rizika a rizika likvidity. Tyto pfisnéjsi pozadavky na omezeni tvérového rizika a rizika likvidity
by se mély fidit celosvétovymi standardy pro infrastrukturu finanénich trhti a zdsadami pro ,monitorovaci nastroje
pro fizeni vnitrodenni likvidity*, které v dubnu 2013 zveiejnil Basilejsky vybor pro bankovni dohled.

(48) Na nékteré centralni depozitafe, které ptisobi rovnéz jako tvérové instituce, se vztahuji kapitdlové pozadavky
a pozadavky na poddvéni zprav platné pro Gvérové instituce, jeZ jsou stanoveny v nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢.575/2013 (') a ve smérnici 2013/36/EU. S ohledem na systémovy vyznam téchto centrdlnich
depozitdfi je vhodné, aby se pouzily nejpiisnéjsi pozadavky stanovené v pravnich pfedpisech Unie, s cilem
zabranit kumulativnimu uplatiovéni riznych pravidel Unie, naptiklad ve vztahu k podavani zprav o kapitdlovych
pozadavcich. Ve viech oblastech, kde se zjisti mozné zdvojeni pozadavkti, by mély orgdn ESMA a Evropsky orgin
pro bankovnictvi (ddle jen ,orgdn EBA®) zfizeny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 (3
poskytnout stanovisko ohledné vhodného uplatiovéni aktG Unie v souladu s ¢ldnkem 34 nafizeni (EU)
¢.1093/2010 a naffzenim (EU) ¢ 1095/2010.

(49) Kromé kapitalovych pozadavkil stanovenych v naffzeni (EU) ¢. 575/2013 a ve smérnici 2013/36/EU by se na
tvérové instituce a centrdlni depozitife mél vztahovat dodate¢ny kapitdlovy pozadavek zohlediujici rizika, jako
napiiklad Gvérové riziko a riziko likvidity, vyplyvajici z poskytovani vnitrodennich Gvérd mimo jiné Gcastnikiim
vypofadaciho systému nebo jinym uZivatelam sluzeb centrdlnich depozitdfi.

(50) 'V zdjmu zajisténi plného souladu se zvlastnimi opatfenimi zaméfenymi na sniZeni tvérového rizika a rizika
likvidity by pfislusné orgdny mély mit moznost pozadovat, aby centrélni depozitdfi urcili vice nez jednu Gvérovou
instituci, budou-li schopni na zdkladé¢ dostupnych dikazd dolozit, Ze expozice jedné uvérové instituce vici
koncentraci Gvérového rizika a rizika likvidity neni zcela omezena. Centrélni depozitdfi by také méli mit moznost
urcit vice nez jednu tvérovou instituci.

(51) Dohledem nad dodrzovdnim poZzadavkt nafizeni (EU) ¢. 575/2013 a smérnice 2013/36/EU a pfislusnych zvlast-
nich obezfetnostnich pozadavkti podle tohoto nafizeni ze strany uréenych tvérovych instituci nebo centrélnich
depozitdfi, které maji povoleni poskytovat bankovni sluzby doplikové k vyporddani, by mély byt povéfeny
piislusné organy uvedené v nafizeni (EU) €. 575/2013. Aby bylo zajisténo jednotné uplatiiovani norem v oblasti
dohledu, je Zddouci, aby dohled nad bankovnimi sluzbami centrdlnich depozitdii, které jsou takového rozsahu
a povahy, Ze pfedstavuji vyznamné riziko pro finanéni stabilitu Unie, vykondvala pfimo ECB za podminek
stanovenych v nafizeni Rady (EU) ¢& 1024/2013 (%) tykajicim se politik, které se vztahuji k obezfetnostnimu
dohledu nad Gvérovymi institucemi. Nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 by nemélo byt timto nafizenim dotceno.

(1) Nafizeni Evropského parlamentu a rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezietnostnich pozadavcich na tvérové
instituce a investi¢ni podniky a o zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského organu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/78/ES
(UF. vést. L 331, 15.12.2010, s. 12).

(}) Nafizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropské centrdlni bance svéfuji zvlastni dkoly tykajici se politik,
které se vztahuji k obezfetnostnimu dohledu nad tGvérovymi institucemi (Uf. vést. L 287, 29.10.2013, s. 63).
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(52) Uvérova instituce nebo centrdlni depozitd s povolenim poskytovat bankovni dopliikové sluzby k vyporadani by
méli dodrzovat stavajici a budouci pravni predpisy Unie vztahujici se na Gvérové instituce. Timto nafizeni by
nemély byt dotéeny smérnice 2014/59/EU a dalsi budouci legislativni akty Unie, které se tykaji rdmce pro
ozdravné postupy a feSeni krize Gvérovych instituci, investi¢nich podnikt a jinych finan¢nich instituci.

(53)  Aby byla zajisténa dostate¢nd mira bezpec¢nosti a kontinuity sluzeb poskytovanych centrdlnimi depozitdfi, méli by
depozitéfi podléhat zvldstnim jednotnym a p¥{mo pouZitelnym obezietnostnim a kapitalovym pozadavkam, které
snizuji jejich pravni, operaéni a investicni riziko.

(54)  Bezpecnost propojeni mezi centrdlnimi depozitdii by mély upravovat zvldstni pozadavky, aby jednotlivi Gcastnici
centralnich depozitdft mohli mit pfistup do ostatnich vypofadacich systémil. Poskytovani bankovnich dopliko-
vych sluzeb v rdmci samostatného pravniho subjektu by nemélo centrdlnim depozitdfiim brénit tyto sluzby
pfijimat, pfedevs§im pokud jsou ucastniky vypofddaciho systému provozovaného jinym centrdlnim depozitdfem.
Je obzvlasté dtlezité, aby vSechna potencidlni rizika vyplyvajici z tohoto propojeni, jako je Gvérové riziko, riziko
likvidity, organiza¢ni riziko a jakdkoli jind relevantni rizika pro centralni depozitdfe, byla zcela omezena. V piipadé
interoperabilntho propojeni je dulezité, aby propojené vyporadaci systémy mély shodné stanoveny okamzik piijeti
pfevodnich piikazd do systému a okamzik neodvolatelnosti pfevodnich piikazii a pouZivaly rovnocennd pravidla
tykajici se okamziku platnosti a Gc¢innosti pfevodi cennych papirti a penéznich prostiedka. Stejné zdsady by se
mély vztahovat na centrdlni depozitafe, ktefi pouZivaji spolecnou infrastrukturu informacnich technologii pro
vypofadani.

(55)  Aby mohly pfislusné organy vykonavat i¢inny dohled nad ¢innosti centrdlnich depozitaft, mély by se na centrdlni
depozitéie vztahovat piisné pozadavky na vedeni evidence. Centralni depozitdfi by méli po dobu alesponi deseti let
uchovavat veskerou evidenci a ddaje o viech sluzbach, které poskytuji, v¢etné tdajii o obchodech tykajicich se
sluzeb spravy zaji§téni, jez zahrnuji zpracovavéni smluv o zpétném odkupu cennych papirti nebo o pujckich
cennych papirti. Centrdlni depozitdfi budou pi{padné muset urcit spole¢ny formdt, v némz zdkaznici tdaje
o obchodech poskytuji, tak aby bylo v souladu s pFislusnymi regula¢nimi a provadécimi technickymi normami
pfijatymi podle tohoto nafizeni mozné tento pozadavek na vedeni evidence splnit.

(56) 'V mnoha clenskych statech vnitrostatni pravni predpisy vyzaduji, aby emitenti vydavali ur¢ité druhy cennych
papirQ, zejména akcie, prostfednictvim vnitrostdtntho centrdlntho depozitte. S cilem odstranit tuto pfekazku
branici hladkému fungovani unijniho trhu, pokud jde o operace nasledujici po uzavieni obchodu, a umoznit
emitentim rozhodnout se pro nejefektivnéjsi zptisob spravy svych cennych papirti by emitenti méli mit pravo
zvolit si pro vedeni evidence cennych papird a vyuzivini sluzeb centrilnich depozitdi jakéhokoli centrdlntho
depozitdfe usazeného v Unii. Jelikoz harmonizace préva obchodnich spolecnosti ¢lenskych statd piekracuje ramec
tohoto nafizeni, mélo by se toto vnitrostitni pravo obchodnich spole¢nosti nebo podobné pravni piedpisy, podle
kterych jsou cenné papiry vyddny, pouzit i naddle a soucasné by méla byt pfijata opatieni k zajisténi toho, ze
pozadavky tohoto vnitrostdtniho prava obchodnich spole¢nosti nebo podobnych pravnich pfedpisti lze pii vykonu
prava na vybér centrdlniho depozitdfe splnit. Timto vnitrostitnim pravem obchodnich spole¢nosti nebo podob-
nymi pravnimi pfedpisy, podle nichZ jsou cenné papiry vydavany, se ¥di vztah mezi emitentem a drziteli cennych
papirti nebo tietimi stranami a jejich piislusnd prava a povinnosti s cennymi papiry spojené, jako jsou hlasovaci
prava, dividendy a jiné tkony souvisejici s vykonem prav ve spole¢nostech. Odmitnuti poskytnout sluzby emiten-
tovi by mélo byt piipustné pouze na zdkladé celkového posouzeni rizik nebo v piipadé, 7e dany centrdlni
depozitdf neposkytuje zddné emisni sluzby ve vztahu k cennym papirdm vydanym podle prava obchodnich
spole¢nosti nebo podobnych pravnich pfedpist piislusného ¢lenského stitu. Prisluiné orgdny by mély mit k dispo-
zici vhodna opatfeni k rychlému zajisténi ndpravy, aby mohly fesit pfipadné bezdivodné odmitnuti centrdlniho
depozitdfe poskytnout emitenttim sluzby.

(57) S ohledem na rostouci pfeshrani¢ni drzeni a pfeshrani¢ni pfevody cennych papird, které toto nafizeni podporuje,
je velmi naléhavé a dulezité, aby byla stanovena jasnd pravidla ohledné prava, které je rozhodné pro majetkové
aspekty tykajici se cennych papiri drzenych na tctech vedenych centrdlnimi depozitfi. Jednd se nicméné o hori-
zontalni otdzku, kterd pfekracuje rdmec tohoto nafizeni a mohla by byt vyfeSena v budoucich legislativnich aktech
Unie.

(58)  Evropsky kodex chovéni v oblasti clearingu a vypofddani ze dne 7. listopadu 2006 vytvoiil dobrovolny ramec,
ktery umoziiuje vzdjemny piistup mezi centrdlnimi depozitdfi a jinymi subjekty trzni infrastruktury. Poobchodni
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sektor viak zistdva roztistény podle hranic jednotlivych stitli, coz vede ke zbyte¢né ndkladnosti pfeshrani¢nich
obchodil. Je nezbytné stanovit jednotné podminky pro propojeni mezi centralnimi depozitdfi a vzdjemny piistup
mezi centrdlnimi depozitdfi a jinymi subjekty trzni infrastruktury. Aby centrdlni depozitdfi mohli svym tcastnikiim
nabizet pfistup na jiné trhy, méli by mit pravo stat se Gicastnikem jiného centrdlniho depozitite nebo pozadat jiny
centrdlni depozitdf, aby pro piistup k sobé vytvofil zvlastni funkce. Tento piistup by mél byt udélovan na zdkladé
spravedlivych, pfiméfenych a nediskrimina¢nich podminek a mél by byt odepfen pouze v piipadé, Ze ohrozZuje
hladké a fadné fungovani finan¢nich trhi nebo vyvolavé systémové riziko. Pfislusné organy by mély mit k dispozici
vhodnd opatieni k rychlému zajisténi ndpravy, aby mohly fesit pfipadné bezdivodné odmitnuti centrdlniho
depozitdfe poskytnout pfistup jinému centrdlnimu depozitdfi. Pokud propojeni centrélnich depozitdtt vyvoldvaji
vyznamnd rizika pro vypofddani, méla by podléhat povoleni a posilenému dohledu piisluinych orgdnt.

(59)  Centrélni depozitdfi by rovnéz méli mit pfistup k Gdajim o obchodech od ustfedni protistrany nebo obchodniho
systému a tyto subjekty trzni infrastruktury by mély mit piistup do vyporddacich systémii provozovanych
centralnimi depozitdfi. Tento piistup muize byt odepien pouze v piipadé, ze ohrozuje hladké a fddné fungovéni
finan¢nich trh nebo vyvoldvd systémové riziko, pficemz zddost o pristup nelze odmitnout z divodu ztrity
trzntho podilu.

(60)  Prislusné organy by mély mit k dispozici vhodnd opatieni k rychlému zajisténi ndpravy, aby mohly fesit piipadné
bezdivodné odmitnuti centrdlniho depozitife nebo jinych subjektd trzni infrastruktury poskytnout piistup ke
svym sluzbdm. Toto nafizeni doplituje ujedndni mezi obchodnimi systémy, Gstfednimi protistranami a centrdlnimi
depozitdfi o pfistupu stanovend v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 a v nafizeni (EU)
¢. 600/2014, jez jsou nezbytnd k vytvofeni konkurenceschopného vnitintho trhu se sluzbami po uzavieni
obchodu. Organ ESMA a Komise by mély nadéle peclivé sledovat vyvoj poobchodni infrastruktury a Komise by
méla v pFipadé poteby zasdhnout, aby zabrdnila narusovani hospodafské soutéZe na vnitinim trhu.

(61) Radny obezfetnostni a podnikatelsky rdmec pro finanéni sektor by mél spocivat na pevném rezimu dohledu
a sankci. Za timto tcelem by orgdny dohledu mély byt vybaveny dostate¢nymi pravomocemi jednat a mély by
mit moZnost uplatiovat v reakci na protipravni jedndni systémy odrazujicich sankci. Pfezkum stévajicich pravo-
moci uklddat sankce a jejich praktického uplatiovéni, zaméfeny na podporu sblizovdni sankci v celém rdmci
dohledovych ¢innosti, byl proveden ve sdéleni Komise ze dne 8. prosince 2010 nazvaném ,Posileni sank¢nich
rezimil v odvétvi finan¢nich sluzeb*.

(62) Proto by v zdjmu zajisténi acinného dodrzovani pozadavki tohoto nafizeni ze strany centrdlnich depozitdid,
avérovych instituci uréenych za zictovatele, ¢lend jejich vedoucich orgdnt a dalSich osob, které skute¢né Fidi jejich
¢innost, a jakychkoli jinych osob mély byt piislusné orgdny schopny uklddat spravni sankce a jind opatfeni, které
jsou U¢inné, priméfené a odrazujici.

(63)  Aby byla zajisténa odrazujici povaha a dasledné uplatnovéni sankci napfi¢ ¢lenskymi stity, mélo by toto nafizeni
stanovit seznam hlavnich spravni sankci a jinych opatfeni, jeZ maji mit pfislusné organy k dispozici, pravomoc
uklddat tyto sankce a jind opatfeni vSem fyzickym a pravnickym osobdm odpovédnym za poruSeni piedpist,
seznam zdkladnich kritérii pro stanoveni stupné a druhu téchto sankci nebo jinych opatieni a vysi spravnich
pokut. Spravni pokuty by mély zohlediiovat faktory, jako jsou zjisténé finan¢ni vyhody plynouci z poruseni
predpist, zdvaznost a trvani poruseni pfedpisti a rtizné pfitézujici nebo polehcujici okolnosti, a mély by mit
odrazujici ac¢inek a pi{padné zahrnovat zmirnéni sankce v piipadé spoluprice s piislusnym orgdnem. Piijeti
a zvefejnéni sankci by mélo respektovat zakladni prdva stanovend v Listiné zdkladnich prdv Evropské unie (déle
jen ,Listina“), a to zejména pravo na respektovani soukromého a rodinného Zzivota (¢linek 7), pravo na ochranu
osobnich tdaji (¢ldnek 8) a pravo na dc¢innou pravni ochranu a spravedlivy proces (clinek 47).
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(64)  Za tcelem odhalovani mozného porusovani pravidel by mély byt zavedeny tG¢inné mechanismy motivujici k hlaseni
potencidlnich nebo skute¢nych pipadii poruseni tohoto nafizeni piislusnym orgdnim. Tyto mechanismy by mély
zahrnovat pfiméfend ochrannd opatfeni pro osoby, které potencidlni nebo skute¢né piipady poruseni tohoto
nafizeni ozndmi, i osoby obvinéné z poruseni predpist. Je tfeba zavést vhodné postupy, aby bylo dodrzeno
pravo obvinéného na ochranu osobnich tidaji, na obhajobu a pravo byt vyslechnut pied pfijetim kone¢ného
rozhodnuti, které se ho tykd, jakoz i pravo vyuzit proti jakémukoliv rozhodnuti nebo opatfeni, které se ho tyk4,
uc¢inné prostiedky népravy pred soudem.

(65) Timto nafizenim by neméla byt dotcena zddnd ustanoveni pravnich pfedpist clenskych stata tykajici se trestnich
sankci.

(66)  Zpracovavani osobnich tdajii provddéné clenskymi stity podle tohoto nafizeni se fidi smérnici Evropského
parlamentu a Rady 95/46[ES (). Kazdd vyména nebo pfeddni osobnich udaji pfislusnymi organy clenskych
statd by mély probihat v souladu s pravidly o pfeddvini osobnich tdajii stanovenymi ve smérnici 95/46/ES.
Zpracovani osobnich tdaji provadéné podle tohoto nafizeni orgdnem ESMA se fdi naffzenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 45/2001 (?). Kazdd vyména nebo preddni osobnich tdaji orgdnem ESMA by mély
probihat v souladu s pravidly o pfedavdni osobnich tdaji stanovenymi v nafizeni (ES) ¢. 45/2001.

(67)  Toto nafizeni respektuje zdkladni prava a je v souladu se zdsadami uznanymi zejména Listinou, pfedevs§im pravo
na respektovani soukromého a rodinného Zivota, pravo na ochranu osobnich tdajd, pravo na Gcinnou pravni
ochranu a spravedlivy proces, pravo nebyt stthin nebo potrestin dvakrit za stejny ¢in a zdsadu svobody podni-
kani, a musi byt uplatiovano v souladu s témito pravy a zdsadami.

(68) Organ ESMA by mél hrit klicovou roli pfi uplatilovani tohoto nafizeni tim, Ze bude zajisfovat jednotné uplat-
fiovani pravidel Unie pfislusnymi vnitrostdtnimi orgdny a urovndvat spory mezi nimi.

(69)  Orgdn ESMA by mél Komisi predklddat vyro¢ni zprdvy, v nichz se posuzuji trendy a potencidlni rizika na trzich,
na které se vztahuje toto nafizeni. Tyto zprdvy by mély obsahovat alespoil posouzeni efektivnosti vypofadan,
internalizovaného vypofadani, pfeshrani¢niho poskytovani sluzeb, divodii pro odmitnuti pfistupovych prav a déle
posouzeni jakychkoli jinych faktickych ptrekdzek hospodéiské soutéze v oboru poobchodnich finan¢nich sluzeb,
véetné ptipadnych prekdzek vyplyvajicich z nevhodného pouzivani licenéniho rezimu, vhodnosti sankci za selhdni
vypofadani, a zejména pak potieby vétsi flexibility ve vztahu k sankcim za selhdni vypofdddni v souvislosti
s nelikvidnimi finanénimi ndstroji a uplatilovanim pravidel ¢lenskych stata tykajicich se ob¢anskopravni odpovéd-
nosti za ztrdty zptsobené centrdlnimi depozitdfi, jakoZ i posouzeni podminek tykajicich se poskytovani bankov-
nich doplitkovych sluzeb, pozadavki na ochranu cennych papirti dc€astnikd a jejich zdkaznikd a rezimu sankci, a v
piipadé potfeby mohou obsahovat doporuceni ohledné preventivnich nebo ndpravnych opatieni. Orgdn ESMA by
mél rovnéz ve vhodném cCasovém rdmci a v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1095/2010 provadét srovnavaci hodno-
ceni zahrnujici ¢innosti ptislusnych organti podle tohoto nafizeni. S ohledem na systémovy vyznam centrélnich
depozitdfi a na skutecnost, Ze jsou vibec poprvé regulovdny na tirovni Unie, je vhodné stanovit pozadavek, ze by
se tato srovnavaci hodnoceni méla prvotné provadét kazdé tii roky alespont ve vztahu k dohledu nad centrdlnimi
depozitéfi, ktef{ vyuzivaji svobody poskytovani sluzeb nebo se Gcastni interoperabilniho propojeni.

(70)  Vzhledem k vysoce odbornym znalostem, jimiz orgdn ESMA disponuje v oblasti cennych papirt a trhi s cennymi
papiry, by bylo efektivni a vhodné povéfit ho vypracovanim ndvrhi regula¢nich a provadécich technickych norem,
které se nebudou tykat strategickych rozhodnuti, a jejich pfedlozenim Komisi. Je-li tak stanoveno, mél by orgin
ESMA rovnéz uzce spolupracovat s ¢leny ESCB a s orgdnem EBA.

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95[46[ES ze dne 24. ffjna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdajii a o volném pohybu téchto udaji (Uf. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31).

(%) Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Gdajii orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto ddaji (Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).
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(71)  V souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, ¢lanky 10 aZ 14 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 a ¢lanky 10 az
14 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010 by méla byt Komisi svéfena pravomoc pfijimat regulacni technické normy tykajici
se konkrétnich prvka opatieni k zajisténi discipliny pfi vyporddani, poddvani zprév o internalizovaném vypofaddni,
informaci a jinych prvkd, které maji centrdlni depozitdfi uvést ve své Zadosti o povoleni, podminek, za nichz
mohou piislusné orgdny pro centrdlni depozitdfe schvélit jejich Gcast na kapitdlu urcitych prévnickych osob,
informaci, které si maji rizné orgdny vzdjemné pfeddvat v rdmci dohledu nad centrdlnimi depozitdfi, informaci,
které musi zddajici centrélni depozitdf ve své zddosti o uzndni poskytnout orgdnu ESMA, prvkd organizace fizeni
a spravy centrélnich depozitdtti, podrobnosti evidence, jiz centrilni depozitdfi vedou, rizik, kterd musi zohlednit
centralni depozitdfi pti provadéni celkového posouzeni rizik a piislusné orgdny pii posuzovini divodi pro
odmitnuti Zddosti o p¥stup, prvkd postupu pro pfistup tcastnik a emitentd k centrdlnim depozitatim, piistupu
mezi centrdlnimi depozitdfi navzdjem a mezi centrdlnimi depozitdfi a dalsimi subjekty trzni infrastruktury,
konkrétnich prvka opatfeni, kterd maji centrdlni depozitdfi pfijmout pro zachovdni celistvosti emise, sniZeni
opera¢niho a investi¢niho rizika a rizik vyplyvajicich z propojeni s jinymi centrdlnimi depozitdfi, upfesnéni
kapitalovych pozadavki na centrdlni depozitdfe, upfesnéni zddosti o povoleni poskytovat bankovni doplitkové
sluzby, dodate¢nych kapitdlovych pozadavki a obezietnostnich pozadavka k dvérovému riziku a riziku likvidity
pro centralni depozitdte a urcené ivérové instituce, které maji povoleni poskytovat bankovni dopliikové sluzby.

(72)  Komisi by rovnéz méla byt svéfena pravomoc piijimat provadéci technické normy formou provadécich aktt podle
lanku 291 Smlouvy o fungovani EU a v souladu s ¢ldnkem 15 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010, pokud jde o stan-
dardni formuldfe a vzory pro poddvani zprdv o internalizovaném vypofdddni, zddosti o povoleni podavané
centralnimi depozitafi, poskytovéani informaci mezi rliznymi pfislusnymi orgdny pro acely dohledu nad centrlnimi
depozitdfi, piislusnd ujedndni o spoluprici mezi organy domovského a hostitelského ¢lenského stitu, format
evidence vedené centrdlnimi depozitdfi, postupy v piipadech, kdy je Gcastnikovi nebo emitentovi odepfen piistup
k centrdlnimu depozitfi, kdy je odepten piistup centrdlnim depozitdftim mezi sebou nebo mezi depozitdfi a jinymi
subjekty trzni infrastruktury, konzultace s riznymi orgdny pfed vydanim povoleni ziétovateli.

(73)  Za Ucelem dosazeni cild stanovenych timto nafizenim by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty
v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o bliz§i vymezeni nékterych definic, kritéria pro
vypocet vyse penézitych sankci pro tcastniky, ktefi zpusobili selhdni vypofadani, a kritéria, podle nichz by méla
byt ¢innost centrélniho depozitdfe v hostitelském ¢clenském stdté povazovana za ¢innost podstatného vyznamu pro
dany ¢lensky stat. Je obzvlasté dulezité, aby Komise v rdmci pi{pravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to
i na odborné drovni. Pfi pipravé a vypracovavani aktu v pfenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly
piislusné dokumenty pieddny soucasné, v€as a vhodnym zptisobem Evropskému parlamentu a Radé.

(74)  Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by Komisi mély byt svéfeny provadéci
pravomoci k pfijimani rozhodnuti o posouzeni pravidel tfetich zemi pro tcely uzndvéni centrdlnich depozitdit ze
tfetich zemi. Tyto pravomoci by mély byt vykonaviny v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢ 182/2011 ().

(75)  PH posuzovéni prislusnych pravidel tfetich zemi by mél byt uplatnén p¥iméfeny piistup orientovany na vysledky,
ktery se zaméf{ na dodrzovani piislusnych pravidel Unie a pfipadné mezindrodnich norem. V piipad¢, Ze neexistuji
7adné podstatné rozdily, které by mély predvidatelné neptiznivé Géinky na trhy Unie, je rovnéz mozné udélit
podminéné nebo piedbézné uzndni.

(76)  Jelikoz cile tohoto nafizeni, tedy stanoveni jednotnych pozadavki pro vypofddani, jakoz i pro centrdlni depozitéfe,
nemtiZze byt uspokojivé dosazeno ¢lenskymi stity, ale spiSe jich z davodu rozsahu opatfeni muaze byt lépe
dosazeno na tirovni Unie, smi Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢ldnku 5
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢ldnku nepfekracuje toto
nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cild.

(1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zplsobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provddécich pravomoci (UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(77)  Je nezbytné zménit smérnici 98/26/ES a uvést ji do souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2010/78[EU ('), na jejimz zdkladé se urcené vyporddaci systémy jiz neoznamuji Komisi, nybrz orgdnu ESMA.

(78)  Vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni harmonizuje na Grovni Unie opatfeni, kterd maji pfedchdzet selhdni vyporddani
a tato selhdni Fesit, a mé u téchto opatfent $ir$i oblast piisobnosti nez natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.236/2012 (%), je nutné zrusit clanek 15 uvedeného nafizeni.

(79)  Na centrdlni depozitdte by se nemély pouzit smérnice 2014/65/EU a nafizeni (EU) ¢. 600/2014, pokud poskytuji
sluzby, které jsou vyslovné uvedeny v tomto nafizeni. Aby vSak bylo zaji§téno, Ze se smérnice 2014/65/EU
a nafizen{ (EU) ¢. 600/2014 vztahuji na vSechny subjekty poskytujici investicni sluzby a vykondvajici investi¢ni
¢innosti, a aby se zabranilo naruseni hospodaiské soutéze mezi ruznymi druhy poskytovateld téchto sluzeb, je
nezbytné vyzadovat, aby se na centrdlni depozitafe, kteff v rdmci svych doplikovych sluzeb poskytuji investiéni
sluzby a vykondvaji investi¢ni ¢innosti, vztahovaly pozadavky smérnice 2014/65/EU a nafizeni (EU) ¢. 600/2014.

(80)  Uplatiiovani pozadavki na povolovani a uzndvani podle tohoto nafizeni by mélo byt odlozeno, aby centrdlni
depozitéfi usazeni v Unii nebo ve tfetich zemich mély dostatek ¢asu pozadat o povoleni a uzndni svych ¢innosti
podle tohoto nafizeni. Dokud nebude podle tohoto nafizeni rozhodnuto o povoleni nebo uznéni centrélniho
depozitéfe a jeho ¢innosti, véetné propojeni centrdlnich depozitdtl, by se méla nadéle pouzit piisluind vnitrostatni
pravidla pro povolovdni a uzndvani centrdlnich depozitdfi.

(81) Rovnéz je nezbytné odlozit uplatiiovani pozadavki na zaji§téni discipliny pfi vypofddani a pozadavkii na ozna-
movaci povinnosti internalizdtord vypofdddni do doby, nez budou pfijaty viechny nezbytné akty v pfenesené
pravomoci a provadéci akty, které déle vymezuji tyto zavedené pozadavky, a pozadavki na evidenci nékterych
pfevoditelnych cennych papirti formou zdpisu do pfislusné evidence a vyporddani zdvazka ve vyporddacich
systémech nejpozdéji druhy obchodni den po uzavieni obchodu, aby wcastnici trhu, ktef{ drzi cenné papiry
v listinné podobé nebo uplatiiuji deli vyporadaci lhiity, méli dostatek casu k dosazeni souladu s témito pozadavky,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

HLAVA I
PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Cldnek 1
Pfedmét a oblast pisobnosti

1. Toto nafizeni stanovi jednotné pozadavky pro vypofddani obchodt s finan¢nimi ndstroji v Unii a pravidla orga-
nizace a chovéni centrdlnich depozitdtt cennych papiri na podporu bezpe¢ného, efektivniho a hladkého vypofddani.

2. Neni-li stanoveno v tomto nafizeni jinak, vztahuje se toto nafizeni na vypofadani obchodt se viemi finan¢nimi
néstroji a veskerou ¢innost centrdlnich depozitdit cennych papiri.

3. Timto nafizenim nejsou dotéena ustanoveni pravnich pfedpistt Unie tykajicich se konkrétnich finan¢nich néstrojt,
predevsim smérnice 2003/87[ES.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/78/EU ze dne 24. listopadu 2010, kterou se méni smérnice 98/26/ES, 2002/87ES,
2003/6/ES, 2003/41[ES, 2003(71/ES, 2004/39/ES, 2004/109/ES, 2005/60[ES, 2006/48/ES, 2006/49[ES a 2009/65/ES s ohledem na
pravomoci Evropského orgdnu dohledu (Evropského orgdnu pro bankovnictvi), Evropského orgdnu dohledu (Evropského organu pro
pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi) a Evropského organu dohledu (Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy)
(UF. vést. L 331, 15.12.2010, s. 120).

(3 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 236/2012 ze dne 14. bfezna 2012 o prodeji na kritko a nékterych aspektech swapii
avérového selhdni (Uf. vést. L 86, 24.3.2012, s. 1).
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4. Clénky 10 az 20, 22 az 24 a 27, ¢&l. 28 odst. 6, ¢l. 30 odst. 4 a ¢lanky 46 a 47, ustanoveni hlavy IV a pozadavky
na podavéni zprav piislusnym orgdnim nebo dotéenym orgdntim nebo na dodrzovéni jejich pitkazii podle tohoto
nafizen{ se nevztahuji na ¢leny ESCB, jiné vnitrostdtni subjekty clenskych stdt plnici podobné funkce nebo jiné vefejné
subjekty povéfené spravou vefejného dluhu v Unii nebo do této spravy zasahujici, a to ve vztahu ke kterémukoli
centrdlnimu depozitdfi, ktery je vySe uvedenymi subjekty p¥{mo fizen v rdmci odpovédnosti téhoz vedouciho orgdnu,
jenZz ma piistup k finanénim prostiedkim téchto subjektli a neni samostatnym subjektem.

Clanek 2
Definice

1. Pro Glely tohoto nafizeni se rozumi:

o«

1) ,centrdlnim depozitdfem cennych papirt“ (déle jen ,centrdlni depozitdi“) pravnickd osoba, kterd provozuje systém
pro vyporddani obchodii s cennymi papiry uvedeny v oddile A bodé 3 piilohy, a poskytuje alespon jednu dalsf
zdkladni sluzbu uvedenou v oddile A ptilohy;

2) ,centralnim depozitdfem ze teti zemé&“ pravni subjekt usazeny ve tieti zemi, ktery poskytuje sluzby podobné
zdkladnim sluzbdm uvedenym v oddile A bodé 3 prilohy a alespon jednu dalsi zdkladni sluzbu uvedenou v oddile
A piilohy;

3) ,imobilizaci“ tkon soustfedéni listinnych cennych papirit u centrdlntho depozitdfe zptsobem, ktery umozni
provedeni néslednych pievodi zdpisem do pfislusné evidence;

4) ,zaknihovanou podobou* skutecnost, Ze nékteré finan¢ni ndstroje existuji pouze ve formé zdpist v pfislusné evidenci;

5) ,hostitelskym centrdlnim depozitdfem“ centrdlni depozitdf, ktery obdrzi od jiného centrdlntho depozitife piistup
k jeho sluzbdm prostiednictvim propojeni centrélnich depozitdis;

6) ,Zadajicim centrdlnim depozitdtem*“ centrdlni depozitf, ktery zadd o pfistup ke sluzbdm jiného centrdlniho depo-
zitdfe prostiednictvim propojeni centrdlnich depozitdi;

7) wvypofaddnim“ dokonceni obchodu s cennymi papiry, at je uzavien kdekoliv, jehoz cilem je splnéni zdvazkd stran
obchodu pfevodem penéznich prostfedki nebo cennych papird nebo obojiho;

8) ,finan¢nimi ndstroji“ nebo ,cennymi papiry” finan¢ni ndstroje ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 15 smérnice 2014/65/EU;
9) ,pfevodnim piikazem“ pfevodni pitkaz ve smyslu ¢l. 2 pism. i) druhé odrdzky smérnice 98/26/ES;

10) ,systémem vypofdddni obchodl s cennymi papiry” (déle jen ,vypofddaci systém®) systém ve smyslu ¢l. 2 pism. a)
prvni, druhé a tiet{ odrdzky smérnice 98/26/ES, ktery neni provozovan ustfedni protistranou a jehoZ ¢innost spociva
v provadéni pfevodnich piikaz;

11) ,internalizdtorem vypofdddni“ podnik, véetné podnikd povolenych v souladu se smérnici 2013/36/EU nebo smérnici
2014/65(EU, kterd provadi pfevodni pitkazy jménem zdkaznik nebo na vlastni Gcet jinak neZ prostfednictvim
vyporadaciho systému;

12) ,urcenym dnem vypofddani“ den, ktery je zaddn do vypofddactho systému jako den vypofdddni a na némz se strany
obchodu s cennymi papiry dohodnou jako na dni, kdy ma k vyporadani dojit;

13) ,vyporadaci lhiitou“ obdobi mezi dnem uzavieni obchodu a uréenym dnem vyporadani

14) ,obchodnim dnem“ obchodni den ve smyslu ¢l. 2 pism. n) smérnice 98/26]ES;
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15

-

,selhdnim vypordddni“ neuskute¢néni vypofadani nebo ¢dste¢né vyporadani obchodu s cennymi papiry k urcenému
dni vyporadani v disledku nedodéni cennych papirti nebo penéznich prostiedkii a bez ohledu na davod;

16) ,ustfedni protistranou” ustfedni protistrana ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 naffzeni (EU) ¢. 648/2012;

17) ,pHslusnym orgdnem“ organ, ktery kazdy clensky stit urcéi v souladu s ¢linkem 11, neni-li v tomto nafizeni
stanoveno jinak;

18) ,dotcenym organem“ organ uvedeny v ¢lanku 12;

19) ,ucastnikem” Gcastnik vypofddaciho systému ve smyslu ¢l. 2 pism. f) smérnice 98/26/ES;

20) ,Gcasti“ Gcast ve smyslu prvni véty ¢lanku 2 bodu 2 smérnice 2013/34/EU nebo pfimé ¢i nepfimé drzeni nejméné
20 % hlasovacich prav nebo zakladniho kapitdlu podniku;

21) ,kontrolou“ vztah mezi dvéma podniky popsany v ¢lanku 22 smérnice 2013/34/EU;

22) ,dcefingm podnikem* dcefiny podnik ve smyslu ¢l. 2 bodu 10 a ¢lanku 22 smérnice 2013/34/EU;

23) ,domovskym ¢lenskym statem* ¢lensky stdt, v némz je centralni depozitdf usazen;

24) hostitelskym ¢lenskym stdtem*” ¢lensky stdt jiny nez domovsky ¢lensky stdt, v némz md centralni depozitdf pobocku
nebo poskytuje sluzby centrdlntho depozitéie;

25) ,pobockou” provozovna, kterd neni ustfedim centrdlniho depozitife, je jeho soucdsti, nemd pravni subjektivitu
a poskytuje sluzby centrdlnitho depozitdte, pro néz centrilni depozitdf ziskal povoleni;

26) ,selhdanim®, pokud jde o tcastnika, situace, kdy je proti ticastnikovi zahdjeno tpadkové fizeni ve smyslu ¢l. 2 pism. j)
smérnice 98/26/ES;

27

-

,dodanim proti zaplaceni“ mechanismus vypofadani obchodt s cennymi papiry, ktery spojuje pievod cennych papirt
s prevodem penéznich prostiedkti tak, ze k doddni cennych papirii dojde pouze v piipadé, ze dojde k odpovidajicimu
pfevodu penéZnich prostfedkd, a naopak;

28

=

Juctem cennych papird” aéet, na ktery lze pfipsat nebo z kterého lze odepsat cenné papiry;

29

-

,propojenim centrdlnich depozitdfi“ ujedndni mezi centrdlnimi depozitdfi, na jehoz zdkladé se jeden centrdlni
depozitai stavd Gcastnikem ve vyporddacim systému jiného centrdlniho depozitafe s cilem usnadnit pievod cennych
papirtt od tcastnikd druhého centrélniho depozitdfe ticastnikiim prvniho centrdlntho depozitéfe, nebo ujedndni, na
jehoz zakladé ma centrdlni depozitdf nepiimo pres prostiednika piistup k druhému centrdlnimu depozitafi. Mezi
propojeni centrdlnich depozitdtti patii standardni propojeni, nadstandardni propojeni, nepiimé propojeni a interope-
rabiln{ propojent;

30

=

,standardnim propojenim* propojeni centrélnich depozitdfs, na jehoz zdkladé se jeden centrdlni depozitaf stiva
ucastnikem vyporddactho systému jiného centrdlniho depozitdfe za stejnych podminek, jaké plati pro kteréhokoli
jiného wcastnika vypofadaciho systému provozovaného druhym centrdlnim depozitdfem;
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31) ,nadstandardnim propojenim“ propojeni centrdlnich depozitatti, na jehoz zdkladé jsou jednomu centrdlnimu depo-
zitdfi, ktery se stdvd acastnikem vyporddaciho systému jiného centrdlniho depozitife, poskytovany dalsi zvldstni
sluzby vedle sluzeb, jez tento jiny centrdlni depozitdf bézné poskytuje ticastnikiim vyporddactho systému;

32

-

,nepHmym propojenim” ujedndni mezi centrlnim depozitdfem a tfeti osobou, kterd neni centrdlnim depozitifem
a je ucastnikem vypofddactho systému jiného centrdlntho depozitife. Toto propojeni zfizuje centrdlni depozitdf
s cillem usnadnit pfevod cennych papirti od tcastnikt jiného centrdlniho depozitdfe svym ucastnikiim;

33

=

Linteroperabilnim propojenim“ propojeni centralnich depozitdit, v jehoz rdmci se centrdlni depozitdfi dohodnou na
zavedeni spole¢nych technickych feSeni pro vypofadani do vyporaddacich systémdi, které provozuji;

34

=

,mezindrodnimi postupy a normami pro otevienou komunikaci“ mezinirodné uzndvané normy pro komunika¢ni
postupy, jako napiiklad standardizované formdty zprav a zndzornéni dat, které jsou kterémukoli zdjemci k dispozici
na spravedlivém, otevieném a nediskriminaénim zdkladé;

35) ,pievoditelnymi cennymi papiry” prevoditelné cenné papiry ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 44 smérnice 2014/65/EU;

36) ,akciemi“ cenné papiry uvedené v ¢l. 4 odst. 1 bodu 44 pism. a) smérnice 2014/65/EU;

37

—

,nastroji penézniho trhu“ nastroje penézniho trhu ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 17 smérnice 2014/65/EU;

76

Jpodilovymi jednotkami subjektti kolektivniho investovdni“ podilové jednotky subjektii kolektivniho investovéni ve
smyslu oddilu C bodu 3 pfilohy I smérnice 2014/65/EU;

38

=

39

~—~

,povolenkami na emise“ ndstroje ve smyslu ¢isti C bodu 11 piilohy I smérnice 2014/65/EU, kromé derivata
povolenek na emise;

40) ,regulovanym trhem“ regulovany trh ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 21 smérnice 2014/65/EU;

41) ,mnohostrannym obchodnim systémem“ mnohostranny obchodni systém ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 22 smérnice
2014/65[EU;
42) ,obchodnim systémem“ obchodni systém ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 24 smérnice 2014/65/EU;

43) ,zhctovatelem” zictovatel ve smyslu ¢l. 2 pism. d) smérnice 98/26/ES;

44) trhem pro rist malych a stfednich podnikid“ trh pro riist malych a stfednich podnika ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu
12 smérnice 2014/65[EU;

45) ,vedoucim orgdnem* orgdn nebo orgdny centrdlniho depozitdfe uréené v souladu s vnitrostdtnim pravem, které jsou
opravnény stanovovat strategii, cile a celkové sméfovani centrdlniho depozitdfe a které dozoruji a sleduji rozhodo-
van{ osob ve veden{ centrdlniho depozitéte. Cleny vedouctho orgénu jsou osoby, které skutecné #df ¢innost central-
niho depozitéfe.

V piipadé, Ze vedouci orgdn zahrnuje v souladu s vnitrostitnim pravem riizné organy se zvldstnimi funkcemi,
pozadavky tohoto naffzeni se vztahuji pouze na ty ¢leny vedouctho orgdnu, kteif jsou na zdkladé vnitrostdtniho
prava povéfeni pfislu§nymi pravomocemi;
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46) ,vrcholnym vedenim“ fyzické osoby, které v ramci centrdlniho depozitdfe zastdvaji vykonné funkce a jsou viici
vedoucimu orgdnu odpovédné a postizitelné za kazdodenni Fizeni daného centrdlniho depozitéfe.

2. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 67, pokud jde o opatfeni
k dalsimu upfesnéni nebankovnich doplikovych sluzeb uvedenych v oddile B bodech 1 az 4 piilohy a bankovnich
doplikovych sluzeb uvedenych v oddile C pfilohy.

HLAVA II

VYPORADANI OBCHODU S CENNYMI PAPIRY

KAPITOLA 1

Forma zdpisu do ptislusné evidence cennych papirii

Cldnek 3
Forma zipisu do pfislusné evidence cennych papiri
1. Aniz je dotlen odstavec 2, kazdy emitent usazeny v Unii, jenz vydavd nebo vydal pfevoditelné cenné papiry, které

jsou piijaty k obchodovdni nebo obchodovany v obchodnich systémech, zajisti, aby tyto cenné papiry byly evidovany
formou zépisu do piislusné evidence prostrednictvim imobilizace nebo formou pfimé emise v zaknihované podobé.

2. Pokud se obchod s pievoditelnymi cennymi papiry uskute¢iiuje v obchodnim systému, eviduji se piislusné cenné
papiry formou zédpisu do piislusné evidence centrdlniho depozitdie nejpozdéji v uréeny den vyporadani, pokud tak nebylo
ucinéno jiz difve.

Jsou-li pfevoditelné cenné papiry prevadény v ndvaznosti na dohodu o finanénim zajisténi vymezenou v ¢l. 2 odst. 1
pism. a) smérnice 2002/47[ES, jsou evidovany formou zdpisu do pfislusné evidence centrdlniho depozitife pred urcenym
dnem vypofadani nebo v uréeny den vyporddani, pokud tak nebylo u¢inéno jiz diive.

Cldnek 4
Prosazovini pravidel

1. Orgéany clenského stitu, ve kterém je emitent vyddvajici cenné papiry usazen, zajistuji uplatiovani ¢l. 3 odst. 1.

2. Organy piislusné pro dohled nad obchodnimi systémy, véetné piislusnych organd urcenych v souladu s ¢l. 21 odst.
1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES (1), zajisti uplatiiovani ¢l. 3 odst. 2 prvniho pododstavce tohoto
nafizeni, pokud jsou cenné papiry uvedené v ¢l. 3 odst. 1 tohoto nafizeni obchodoviny v obchodnich systémech.

3. Orgény ¢lenskych stdti odpovédné za uplatiiovdni smérnice 2002/47[ES zajisti, Ze bude uplatiiovn ¢l. 3 odst. 2
druhého pododstavce tohoto nafizeni, pokud jsou cenné papiry uvedené v ¢l. 3 odst. 1 tohoto nafizeni pfevddény
v ndvaznosti na dohodu o finanénim zaji§téni vymezenou v ¢l. 2 odst. 1 pism. a) smérnice 2002/47ES.

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES ze dne 4. listopadu 2003 o prospektu, ktery ma byt zvefejnén pii vefejné
nabidce nebo pfijeti cennych papirtt k obchodovéni, a 0 zméné smérnice 2001/34/ES (UF. vést. L 345, 31.12.2003, s. 64).
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KAPITOLA 1I

Vyporddaci lhity

Cldnek 5
Uréeny den vypofddini

1. Utastnik vypofadaciho systému, ktery na vlastni Gcet nebo jménem tieti strany v daném systému vypoiadava
obchody s pfevoditelnymi cennymi papiry, ndstroji penézniho trhu, podilovymi jednotkami subjekt(i kolektivniho inves-
tovani a povolenkami na emise, vypofddd tyto obchody k urcenému dni vypofddani.

2. Pokud jde o obchody s pievoditelnymi cennymi papiry uvedenymi v odstavci 1, které jsou provddény v obchodnich
systémech, je ur¢enym dnem vyporddadni nejpozdéji druhy obchodni den po uzavieni obchodu. Tento pozadavek se
nevztahuje na obchody, které jsou vyjedndny podle soukromého prva, ale provddéji se v obchodnich systémech, na
obchody, které se provadéji na dvoustranné bdzi, ale oznamuji se obchodnimu systému, ani na prvni obchod, pfi némz
dotéené pievoditelné cenné papiry podléhaji prvotnimu nahrazeni listinnych cennych papirt zdpisem do pfislusné
evidence podle ¢l. 3 odst. 2.

3. Pislusné orgdny zajistuji uplatiiovani odstavce 1.

Orgény pfislusné pro dohled nad obchodnimi systémy zajistuji uplatiiovani odstavce 2.

KAPITOLA 1II

Disciplina p¥i vypordddni

Cldnek 6
Opatfeni k prevenci selhdni vypofidani

1. Obchodni systémy zavedou postupy, které umozni potvrzeni piislusnych tdaji o obchodu s finan¢nimi ndstroji
uvedenymi v ¢l. 5 odst. 1 v den, kdy byl obchod proveden.

2. Bez ohledu na pozadavek uvedeny v odstavci 1 pfijmou investiéni podniky povolené podle ¢lanku 5 smérnice
2014/65/EU ve vhodnych pfipadech opatfeni k omezeni poctu pipada selhdni vypofddani.

Tato opatfeni zahrnuji alespont ujedndni mezi investiénim podnikem a jeho profesiondlnimi zdkazniky podle piilohy II
smérnice 2014/65[EU k zajisténi okamzitého ozndmeni o pFidéleni cennych papirt k obchodu, potvrzeni o tomto
pfidéleni a potvrzeni o schvileni nebo zamitnuti podminek obchodu s dostateénym pfedstihem pfed urcenym dnem
vypofadani.

Orgédn ESMA vydd v azké spoluprici s ¢leny ESCB v souladu s ¢ldnkem 16 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010 obecné pokyny
tykajici se standardizovanych postupti a protokolt pro podévéni zprav, které maji byt pouzity pro splnéni pozadavku
uvedeného v druhém pododstavci tohoto odstavce.

3. U kazdého vypofidaciho systému, ktery provozuje, zavede centrdlni depozitdf postupy, které usnadni vyporddani
obchodti s finanénimi ndstroji uvedenymi v ¢l. 5 odst. 1 v urceny den vypofddani s minimdlni expozici jeho tcastnika
vidi riziku protistrany a riziku likvidity a s nizkou mirou selhdni vypofddani. Centrdlni depozitdf podporuje vcasné
vypofadani k uréenému dni vyporddani prostfednictvim vhodnych mechanismi.

4. U kazdého vypoiddaciho systému, ktery provozuje, zavede centrdlni depozitdf podptirnd a motivacni opatfeni pro
vCasné vyporddani obchodll ze strany svych dcastnikd. Centrdlni depozitdfi od ucastniki vyzaduji, aby své obchody
vyporadali k urenému dni vypofadani.
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5. Organ ESMA vypracuje v uzké spoluprdci s ¢leny ESCB navrhy regulacnich technickych norem k upfesnéni
opatieni, kterd maji investicni podniky pfijmout v souladu s odst. 2 prvnim pododstavcem, postupti usnadiujicich
vyporfdddni podle odstavce 3 a podrobnosti tykajicich se podptrnych a stimulacnich opatfeni pro véasné vyporadani
obchodii podle odstavce 4.

Orgédn ESMA predlozi tyto ndvrhy regulacnich technickych norem Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regula¢ni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky
10 az 14 nafizeni (EU) & 1095/2010.

Cldnek 7
Opatfeni k feSeni selhdni vypofidani
1. Centrélni depozitdt u kazdého vypofadaciho systému, ktery provozuje, zavede systém pro sledovani piipadt selhani
vypordddni obchodi s finan¢nimi ndstroji uvedenymi v ¢l. 5 odst. 1. Pravidelné pfedklddd zpravy piislusnému organu
a dotéenym organtim, pokud jde o pocet a podrobnosti piipadi selhdni vypofddani a dalsi dulezité informace, vcetné
opatieni, kterd centrdlni depozitdii a jejich Gcastnici zamysleji pfijmout ke zvy3eni efektivnosti vypoiddani. Tyto zprivy
zvefejiiuji centrdlni depozitdfi jednou ro¢né v souhrnné a anonymni podobé. Piislusné orgdny sdileji veskeré dalezité
informace o piipadech selhdni vypotadani s orgdnem ESMA.

2. Centrdlni depozitdf u kazdého vypofddaciho systému, ktery provozuje, zavede postupy, jeZ usnadni vyporddani
obchodii s finan¢nimi ndstroji uvedenymi v ¢l. 5 odst. 1, jeZ nejsou vypofddany v urceny den vypofadani. Tyto postupy
stanovi mechanismus sankci, ktery bude slouzit jako a¢inny prostiedek k odrazeni tcastnikdi, ktef{ zptsobi selhdni
vyporadani.

Pred zavedenim postupti podle prvniho pododstavce konzultuje centrdlni depozitdf piislusné obchodni systémy a centrdlni
protistrany, ve vztahu k nimz sluzby vypofddéni poskytuje.

Mechanismus sankci uvedeny v prvnim pododstavci zahrnuje penézité sankce pro ucastniky, ktefi zptsobi selhdni
vypofddani (dale jen ,Gcastnici zpiasobujici selhdni vypofddani®). Penézité sankce se vypocitdvaji za kazdy obchodni
den, kdy obchod neni vypofadan, od ur¢eného dne vypofddani do ukonceni postupu nahradni koupé podle odstavce
3, nejpozdéji viak do skutecného dne vypofdddni. Penézité sankce nesméji byt nastaveny jako zdroj pjmi pro centrdl-
niho depozitéfe.

3. Aniz je dot¢en mechanismus sankci uvedeny v odstavci 2 a pravo na dvoustranné zruseni obchodu, v piipadg, ze
Gcastnik zpasobujici selhdni vypofddini nedodd finanéni ndstroje uvedené v ¢l. 5 odst. 1 pfijimajicimu Gcastniku
nejpozdéji do ¢tyt obchodnich dnti od uréeného dne vypofadani (déle jen ,prodlouzend lhiita®), zahdji se postup nahradni
koupé, pfi némz jsou dané ndstroje v pfiméfené lhité poskytnuty pro vypofddani a doddny pfijimajicimu dcastniku.

Pokud se obchod tyka finanénitho néstroje obchodovaného na trhu pro riist malych a sttednich podnikd, ¢ini prodlouzend
lhata patnict dni, ledaze se dany trh pro rist malych a stfednich podnikii rozhodne uplatiiovat kratsi lhatu.

4. Pouziji se tyto vyjimky z poZadavku uvedeného v odstavci 3:

a) na zdkladé druhu aktiva a likvidity dot¢eného finan¢niho néstroje maze byt prodlouzend lhita namisto ¢tyf obchod-
nich dni nastavena na nejvySe sedm obchodnich dni, pokud by kratsi prodlouzend lhtita ovlivnila hladké a fadné
fungovani doty¢nych finan¢nich trhi;
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b) v piipadé operaci slozenych z nékolika obchodt véetné smluv o zpétném odkupu cennych papiri nebo o ptjckich
cennych papiri se postup nahradni koupé podle odstavce 3 nepouzije, pokud je lhita pro tyto operace dostate¢né
krétkd a postup ndhradni koupé je v disledku toho neefektivni.

5. Aniz je dotlen odstavec 7, vyjimky uvedené v odstavci 4 se nepouziji ve vztahu k obchodiim s akciemi, jejichz
clearing provadi tstfedni protistrana.

6.  Aniz je dotfen mechanismus sankci uvedeny v odstavci 2, je-li cena akcii dohodnutd v okamziku uzavieni obchodu
vy$$i nez cena zaplacend za provedeni néhradni koupé, Gcastnik zpasobujici selhdni vyporddani uhradi pfislusny rozdil
i

.7

piijimajicimu Gcastnikovi nejpozdéji druhy obchodni den po dodani finan¢nich ndstroji v ndvaznosti na ndhradni koupi.

7. Pokud se ndhradni koupé neuskute¢ni nebo neni moznd, pfijimajici G¢astnik se miize rozhodnout nechat si vyplatit
penézitou ndhradu, nebo odlozit provedeni ndhradni koupé na vhodnéjsi pozdéjsi dobu (,doba odkladu®). Nejsou-li
piislusné finanéni ndstroje pfijimajicimu Gcastnikovi doddny po uplynuti doby odkladu, vyplati se penézitd nihrada.

Uvedend penézitd ndhrada se pfijimajicimu tcastnikovi vyplati nejpozdéji druhy obchodni den po uplynuti lhity pro
provedeni nédhradni koupi podle odstavce 3 nebo doby odkladu, pokud se Gastnik pro ni rozhodne.

8.  Utastnik zplisobujici selhdni vypoiddani nahradi subjektu, ktery provadi ndhradni koupi, veskeré ¢astky zaplacené
v souladu s odstavci 3, 4 a 5, véetné piipadnych provadécich poplatkii vyplyvajicich z nédhradni koupé. Tyto poplatky
museji byt Gcastnikiim jasné sdéleny.

9.  Centrdlni depozitdfi, Gstfedni protistrany a obchodni systémy zavedou postupy, které jim umozni po konzultaci
s piislusnymi orgdny pozastavit Gcast Gcastnika, ktery soustavné a systematicky nedoddva finan¢ni ndstroje uvedené v ¢l.
5 odst. 1 k urenému dni vypofadani, a zvefejnit jeho totoznost poté, co dany tlastnik dostane piilezitost k vyjadieni
svého stanoviska, a to za predpokladu, Ze piislusné orgdny pro centrdlniho depozitdte, tstfednich protistran a obchodnich
systémil a piislusné organy daného tcastnika byly fadné informovany. Kromé konzultaci pied pfipadnym pozastavenim
Gcasti ozndmi centrdlni depozitdfi, Gstfedni protistrany a obchodni systémy neprodlené pfislusnym orgdntim pozastaveni
Ucasti Ucastnika. Piislusné orgdny okamzité informuji dotéené orgdny o pozastaveni tcasti ticastnika.

Zvefejnéné informace o pozastaveni Gcasti nesméji obsahovat osobni tidaje ve smyslu ¢l. 2 pism. a) smérnice 95/46/ES.

10.  Odstavce 2 az 9 se pouziji na vSechny obchody s finanénimi néstroji uvedenymi v ¢l. 5 odst. 1, které jsou ptijaty
k obchodovéni v obchodnim systému, obchodoviny v obchodnim systému nebo jejichz clearing provadi dstfedni proti-
strana, a to takto:

a) v piipadé obchodt, jejichz clearing provadi dstfedni protistrana, provadi Gstfedni protistrana ndhradni koupi podle
odstavcti 3 az 8§;

b) v piipadé obchodd, jejichz clearing neprovadi dstfedni protistrana, ale provddénych v obchodnim systému, zahrne
obchodni systém do svych vnitinich pravidel povinnost ¢lent a dc¢astnikd uplatilovat opatfeni uvedend v odstavcich 3
az §;

¢) v pifpadé vSech ostatnich obchodi, které nejsou uvedeny v pismenech a) a b) tohoto pododstavce, zahrnou centrdlni
depozitdfi do svych vnitinich pravidel povinnost ticastnikii podrobit se opatfenim uvedenym v odstavcich 3 az 8.



28.8.2014 Utednf véstnik Evropské unie L 257/23

Centralni depozitdf poskytne ustfednim protistrandm a obchodnim systémdm nezbytné informace o vypofddani, aby
mohly plnit své povinnosti podle tohoto odstavce.

Aniz jsou dotéena pismena a), b) a c) prvniho pododstavce, mohou centralni depozitdfi sledovat provadéni ndhradnich
koupi podle uvedenych pismen, pokud jde o vicendsobné piikazy k vyporddani tykajici se tychz finan¢nich ndstroji a se
stejnou lhitou pro provedeni, s cilem minimalizovat pocet nédhradnich koupi, které se maji provést, a tim i dopad na
ceny pifslusnych finanénich nastrojt.

11.  Odstavce 2 az 9 se nepouziji na tcastniky zpusobujici selhdni vypofdddni, ktefi jsou Gstfednimi protistranami.

12. Odstavce 2 aZ 9 se nepouziji, pokud bylo viici tcastnikovi zptsobujicimu selhdni vypofddani zahdjeno dpadkové
fizeni.

13.  Tento ¢lanek se nepouzije, pokud se hlavni obchodni systém pro obchodovani s akciemi nachdzi v tieti zemi. Kde
se hlavni obchodni systém pro obchodovéni s akciemi nachdzi, se ur¢i v souladu s ¢ldnkem 16 nafizeni (EU)
¢.236/2012.

14.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 67, kterymi v zdvislosti na
likvidité¢ finan¢ntho ndstroje podle druhu aktiv a druhu obchodu upfesni parametry pro vypocet odrazujici a piiméfené
vyse penézitych pokut uvedenych v odst. 2 tfetim pododstavci, jez zajisti vysokou droven discipliny pii vypofadani
a hladké a fddné fungovani doty¢nych finan¢nich trha.

15.  Organ ESMA vypracuje v zké spolupréci s ¢leny ESCB ndvrhy regula¢nich technickych norem k upfesnéni:

a) systému sledovani pfipadi selhdni vypordddni a poddvani zprdv o téchto piipadech podle odstavce 1;

b) postupt pro vybér a prerozdéleni penézitych pokut a piipadnych jinych vynost z téchto pokut v souladu
s odstavcem 2;

¢) podrobnosti o fungovani vhodného postupu ndhradni koupé podle odstavct 3 az 8, véetné vhodnych lhit pro doddni
finan¢nich ndstroji v ndvaznosti na postup nahradni koupé podle odstavce 3. Tyto lhity musi byt stanoveny
s pfihlédnutim k druhu aktiva a likvidité finan¢nich ndstroji;

d) okolnosti, za nichz je mozné v zavislosti na druhu aktiva a likvidité finanénich ndstrojii nastavit delsi trvani prodlou-
zené lhity v souladu s podminkami uvedenymi v odst. 4 pism. a) a s piihlédnutim ke kritériim pro posuzovani
likvidity podle ¢l. 2 odst. 1 bodu 17 nafizeni (EU) ¢. 600/2014;

e) druhu operaci a jejich lhiit podle odst. 4 pism. b), v jejichz disledku je ndhradni koupé neefektivni;

f) metodiky vypoctu penézité ndhrady podle odstavce 7;

g) podminek, za nichz se md za to, Ze ucastnik soustavné a systematicky nedoddva finan¢ni néstroje uvedené v odstavci
9,a

h) nezbytnych informaci o vyporddani podle odst. 10 druhého pododstavce.

Orgédn ESMA piedlozi tyto ndvrhy regulacnich technickych norem Komisi do 18. ¢ervna 2015.
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Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regula¢ni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky
10 az 14 nafizeni (EU) ¢ 1095/2010.

Cldnek 8
Prosazovini pravidel

1. Pislusny orgdn pro centrdlniho depozitite provozujictho vypofddaci systém, dotéené organy odpovédné za dohled
nad doty¢nym vypofddacim systémem a orgdny piislusné pro dohled nad obchodnimi systémy, investiénimi podniky
a Ustfednimi protistranami jsou piislusné pro zajisténi uplatiiovani ¢lanks 6 a 7 ze strany instituci, které podléhajf jejich
dohledu, a pro sledovani ulozenych sankci. V ptipadé potieby piislusné orgdny tzce spolupracuji. Clenské staty uvédomi
orgdn ESMA o uréenych pfislusnych orgdnech, jez jsou souddsti struktury dohledu na vnitrosttni drovni.

2. Za Gcelem zajisténi jednotnych, Gcinnych a efektivnich postupt dohledu v Unii v souvislosti s ¢ldnky 6 a 7 tohoto
nafizeni maze orgdn ESMA v tzké spolupréci s ¢leny ESCB vydavat obecné pokyny v souladu s ¢lankem 16 nafizeni (EU)
¢.1095/2010.

3. PoruSenim pravidel podle této hlavy neni dotcena platnost soukromopravni smlouvy o finan¢nich nastrojich ani
moznost stran vymahat ustanoveni soukromopravni smlouvy o finan¢nich ndstrojich.

KAPITOLA IV

Internalizované vypordddni

Cldnek 9
Internalizdtofi vypofddani

1. Internalizdtofi vyporddani poddvaji prislusnym orgdniim v misté jejich usazeni Ctvrtletni zpréavy o celkovém objemu
a hodnoté viech obchodii s cennymi papiry, které vypofadaji mimo vypoifadaci systém.

Prislusné organy obdrzené informace podle prvniho pododstavce neprodlené piedaji orgdnu ESMA a informuji ho
o pifpadném riziku, které z téchto ¢innosti souvisejicich s vyporddanim vyplyva.

2. Orgdn ESMA muzZe vypracovat v uzké spolupraci s ¢leny ESCB ndvrhy regula¢nich technickych norem k dalsimu
upfesnéni obsahu téchto zprav.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regula¢ni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky
10 az 14 nafizeni (EU) ¢ 1095/2010.

3. Organ ESMA vypracuje ndvrhy provadécich technickych norem pro standardni formuléfe, Sablony a postupy pro
podavani zprav a preddvéni informaci podle odstavce 1.

Orgédn ESMA piedlozi tyto navrhy provddécich technickych norem Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu
s ¢lankem 15 nafizeni (EU) ¢ 1095/2010.
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HLAVA I
CENTRALNI DEPOZITARI CENNYCH PAPIRU

KAPITOLA I

s~ 0

Povolovdni centrdlnich depozitdtii a dohled nad nimi

oddil 1

v o

Orginy odpovédné za povolovidni centrdlnich depozitd¥t a dohled nad nimi

Cldnek 10
Pfislusny orgin

Aniz je dotcen dohled vykondvany ¢leny ESCB podle ¢l. 12 odst. 1, musi mit centralni depozitdt povoleni a podléhat
dohledu pfislusného orgdnu svého domovského clenského stitu.

Cldnek 11
Ur¢eni pfisluSného orginu

1. Kazdy clensky stdt ur¢i pifslusny orgdn odpovédny za plnéni povinnosti podle tohoto nafizeni tykajicich se
udélovani povoleni centrdlnim depozitdfim usazenym na jeho tGzemi a dohledu nad nimi a informuje o ném orgin
ESMA.

Pokud ¢lensky stat ur¢i vice nez jeden piislusny orgdn, stanovi jejich pfislusné kompetence a uréi jeden orgén, ktery bude
odpovédny za spolupréci s piislusnymi orgdny ostatnich ¢lenskych stitl, dotcenymi orgdny, orgdny ESMA a EBA, kdykoli
je tak vyslovné stanoveno v tomto nafizeni.

2. Orgdn ESMA na svych internetovych strankdch zvefejni seznam prislusnych orgdnt uréenych v souladu s odstavcem

3. Piislusné orgdny maji pravomoci dohledu a vySetfovaci pravomoci, které jsou nezbytné pro vykon jejich funkci.

Cldnek 12
Dotcené orginy

1. Na povolovéni centrdlnich depozitdfti a dohledu nad nimi, kdykoli je tak vyslovné stanoveno v tomto nafizeni, se
podileji tyto organy:

a) organ piislusny pro dohled nad vypofadacim systémem provozovanym centrdlnim depozitdifem v ¢lenském staté,
jehoZz pravem se tento vyporadaci systém Fidi;

b) centralni banky v Unii, které vydavaji nejdilezitéjsi mény, v nichZ se vypofadani uskuteciuje;

¢) piipadné centrdlni banka v Unii, na jejichz tctech dochdzi k penéznimu vypofddani obchodi ve vyporddacim systému
provozovaném centralnim depozitifem.

2. Orgdn ESMA na své internetové strance zvefejni seznam dotéenych orgdnt uvedenych v odstavci 1.

3. Organ ESMA vypracuje v tzké spoluprici s ¢leny ESCB ndvrhy regula¢nich technickych norem upfesiujici
podminky, za nichz se mény Unie uvedené v odst. 1 pism. b) povazuji za nejdulezitéj$i mény, a ucelné praktické
postupy pro konzultace s dotéenymi orgdny uvedenymi v pismenech b) a c) uvedeného odstavce.
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Orgdn ESMA predloZi tyto ndvrhy regulacnich technickych norem Komisi do 18. cervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky
10 az 14 nafizeni (EU) & 1095/2010.

Cldnek 13
Vyména informaci

1. Piislusné organy, dotéené orgdny a orgdn ESMA si na Zadost neprodlené navzdjem poskytuji informace vyzadované
pro ucely plnéni dkolt podle tohoto nafizeni.

2. Prislusné organy, dotfené organy, orgdn ESMA a jiné subjekty nebo fyzické a pravnické osoby, které ziskaji diivérné
informace pfi plnéni svych povinnosti podle tohoto nafizeni, tyto informace pouziji pouze k plnéni svych povinnosti.

Cldnek 14
Spoluprice mezi orginy

1. Pislusné orgdny, dotfené orgdny a orgdin ESMA dzce spolupracuji, mimo jiné prostfednictvim vymény vsech
informaci, které jsou relevantni pro uplatiiovani tohoto nafizeni. Je-li to vhodné a potiebné, jsou do této spoluprice
zapojeny i jiné vefejné orgdny a subjekty, zejména orgdny a subjekty zfizené nebo urcené podle smérnice 2003/87/ES.

Za Gcelem zajisténi jednotnych, Gc¢innych a efektivnich postupti dohledu v Unii, vetné spoluprice mezi pFislusnymi
orgdny a dotCenymi orgdny pii ruzném posuzovani nezbytném pro uplatiovini tohoto nafizeni, miZe orgin ESMA
v tzké spoluprici s ¢leny ESCB vydavat obecné pokyny urcené piislusnym organim v souladu s ¢lankem 16 nafizeni
(EU) & 1095/2010.

2. Na zdkladé dostupnych informaci pfislusné orgdny pii vykonu svych obecnych povinnosti fddné zvdzi potencidlni
dopad svych rozhodnuti na stabilitu finanéntho systému ve vSech ostatnich dotéenych ¢lenskych stitech, zejména
v naléhavych situacich uvedenych v ¢ldnku 15.

Cldnek 15
Naléhavé situace

Aniz je dotcen oznamovaci postup podle ¢l. 6 odst. 3 smérnice 98/26/ES, informuji piislusné organy a dotéené organy
neprodlené organ ESMA, Evropskou radu pro systémova rizika zfizenou podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢.1092/2010 (') a sebe navzdjem o naléhavé situaci tykajici se centrdlniho depozitdte, véetné jakychkoli zmén na
finan¢nich trzich, které mohou mit nepfiznivy dopad na likviditu trhu, stabilitu mény, v niZz se vypofadani uskuteciuje,
integritu ménové politiky nebo stabilitu finanéniho systému v nékterém z ¢lenskych statd, v nichZ je centrdlni depozitdf
nebo jeden z jeho tcastnikil usazen.

0ddil 2

Podminky a postupy povolovdni centrdlnich depozitifa

Cldnek 16
Povoleni centrilniho depozitife
1. Pravnickd osoba, kterd odpovidd definici centrdlniho depozitdte, musi pred zahdjenim své ¢innosti ziskat povoleni

od pfislusného organu ¢lenského stitu, v némz je usazena.

(1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1092/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o makroobezietnostnim dohledu nad
finan¢nim systémem na trovni Evropské unie a o ziizeni Evropské rady pro systémovd rizika (Uf. vést. L 331, 15.12.2010, s. 1).
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2.V povoleni jsou uréeny zdkladni sluzby uvedené v oddile A ptilohy a nebankovni doplitkové sluzby povolené podle
oddilu B piilohy, které je centralni depozitdt oprdvnén poskytovat.

3. Centrélni depozitaf musi trvale spliiovat podminky pro udéleni povoleni.

4. Centralni depozitdf a jeho nezdvisli auditofi bez zbyte¢ného odkladu informuji pfislusny orgdn o veskerych podstat-
nych zméndch, které maji vliv na plnéni podminek pro udéleni povoleni.

Cldnek 17
Postup pro udéleni povoleni

1. Zé&dajici centrdlni depozitd piedklddd Zddost o povoleni svému pifslusnému orgdnu.

2. Z4dost o povolenf musi byt doplnéna veskerymi informacemi nezbytnymi k tomu, aby se pfislusny organ presvéd-
¢il, ze zadajici centrdlni depozitdf k okamziku udéleni povoleni pfijal veskerd opatfeni nezbytnd ke splnéni svych
povinnosti stanovenych v tomto nafizeni. Zadost o povoleni musi zahrnovat podnikatelsky pldn, v némz jsou uvedeny
zamyslené druhy podnikdni a organizacni struktura centrdlniho depozitdre.

3. Do 30 pracovnich dnt od obdrzeni zadosti piislusny orgdn posoudi, zda je Zddost Gplnd. Pokud zddost neni tipln4,
stanovi piislusny orgdn lhiitu, ve které musi Zddajici centrdlni depozitdf poskytnout dopliujici informace. Pfislusny orgdn
informuje zadajictho centrdlniho depozitéfe, jestlize je Zadost povazovana za uplnou.

4. Jakmile je zddost povazovdna za Uplnou, pfedd piislusny organ vSechny informace uvedené v zadosti dotéenym
orgdntim a konzultuje s nimi parametry vypofadaciho systému provozovaného zddajicim centrdlnim depozitdfem. Kazdy
dotéeny orgdn muze o svém stanovisku informovat p¥islusny organ do tff mésicti od obdrzeni informaci.

5. Pokud zddajici centrdlni depozitdf kromé poskytovini nebankovnich doplikovych sluzeb vyslovné uvedenych
v oddile B pfilohy hodld poskytovat sluzby uvedené v ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 smérnice 2014/65/EU, piedd piislusny
orgdn vsechny informace uvedené v Zddosti orgdnu uvedenému v ¢lanku 67 smérnice 2014/65/EU a konzultuje tento
organ ohledné schopnosti Zadajiciho centrdlniho depozitdfe dodrzovat pozadavky smérnice 2014/65/EU a nafizeni (EU)
¢. 600/2014.

6.  Prislusny orgdn pfed udélenim povoleni zddajicimu centrdlnimu depozitdfi konzultuje piislusné orgdny druhého
zacastnéného clenského statu v pifpadé, ze:

a) centrdlni depozitdf je dcefingm podnikem centrdlntho depozitite povoleného v jiném clenském stdté;

b) centrlni depozitdf je dcefingm podnikem mateiského podniku centrdlniho depozitite povoleného v jiném clenském
staté;

¢) centralni depozitaf je kontrolovan tymiz fyzickymi nebo pravnickymi osobami, které kontroluji jiny centrdlni depo-
zitdf povoleny v jiném clenském staté.
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7. Konzultace uvedené v odstavci 6 se tykaji:

zv.0

a) vhodnosti akciondft a osob uvedenych v ¢l. 27 odst. 6 a povésti a zkuSenosti osob, které skute¢né Hdi podnikatelskou
¢innost centrdlniho depozitdte podle ¢l. 27 odst. 1 a 4, pokud tito akciondfi a osoby patii jak k Zzddajicimu
centralnimu depozitdfi, tak k centrdlnimu depozitdii povolenému v jiném ¢lenském staté;

b) toho, zda vztahy uvedené v odst. 6 pism. a), b) a ¢) mezi centrdlnim depozititem povolenym v jiném ¢lenském staté
a zadajicim centrdlnim depozitdfem nemaji vliv na schopnost zadajictho centrdlntho depozitdte splnit pozadavky
tohoto nafizeni.

8. Do Sesti mésicti od predlozeni tplné zddosti pfislusny orgdn informuje Zddajiciho centrdlntho depozitdfe pisemné
s plnym odtvodnénim svého rozhodnuti o tom, zda povoleni bylo udéleno, nebo zamitnuto.

9. Orgin ESMA vypracuje v uzké spoluprici s ¢leny ESCB ndvrhy regulacnich technickych norem k upfesnéni
informaci, které ma zadajici centralni depozitaf poskytnout piislusnému orgdnu v Zadosti o povoleni.

Orgdn ESMA predloZi tyto ndvrhy regulacnich technickych norem Komisi do 18. cervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc pfijimat regulacni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky
10 az 14 nafizeni (EU) ¢.1095/2010.

10.  Orgdn ESMA vypracuje v uzké spoluprici s cleny ESCB ndvrhy provddécich technickych norem za tcelem
stanoveni standardnich formuldft, vzort a postupt pro zadost o povoleni.

Orgdn ESMA predlozi tyto ndvrhy provadécich technickych norem Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc pfijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu
s ¢lankem 15 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Cldnek 18
Utinky povoleni

1. Cinnost povoleného centrilntho depozitdfe je omezena na poskytovani sluzeb, na které se vztahuje jeho povolenf
nebo ozndmeni podle ¢l. 19 odst. 8.

2. Vypotadaci systémy mohou byt provozovany pouze povolenymi centrdlnimi depozitdii, véetné centralnich bank
vystupujicich jako centrlni depozitdfi.

3. Povoleny centrélni depozitdt miiZe mit Gcast pouze v pravnické osobé, jejiz ¢innost je omezena na poskytovani
sluzeb uvedenych v oddilech A a B pfilohy, ledaze piislusny orgdn schvdli tuto Gcast na zdkladé skutecnosti, Ze vyznamné
nezvysuje rizikovy profil centralniho depozitdte.

4. Orgdn ESMA vypracuje v tizké spoluprici s cleny ESCB ndvrhy regula¢nich technickych norem za aéelem uptesnéni
kritérif, kterd musi piislusné orgny zohlednit pii schvalovani dcasti centrdlnich depozitait v jinych pravnickych osobach
nez téch, které poskytuji sluzby stanovené v oddilech A a B piilohy. Mezi tato kritéria mize patfit to, zda jsou sluzby
poskytované danou pravnickou osobou doplitkovymi sluzbami ke sluzbdm poskytovanym centrdlnim depozitdfem,
a rozsah expozice centrdlniho depozitdfe vici zavazkim vyplyvajicim z dané Gcasti.
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Orgdn ESMA predloZi tyto ndvrhy regulacnich technickych norem Komisi do 18. cervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulaéni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky
10 az 14 nafizeni (EU) ¢ 1095/2010.

Cldnek 19
Rozsifeni a externi zajiStovani Cinnosti a sluzeb

1. Povoleny centrdlni depozitaf pfedlozi piislusnému orgdnu svého domovského ¢lenského stitu zadost o povoleni,
pieje-li si externé zajistovat urcitou zdkladni sluzbu u tfeti strany podle ¢ldnku 30 nebo rozsifit svou ¢innost o jednu
nebo vice z téchto Cinnosti:

a) poskytovani dalsich zdkladnich sluzeb uvedenych v oddile A piilohy, na néz se nevztahuje ptvodni povoleni;

b) poskytovani doplitkovych sluzeb, které jsou podle oddilu B piflohy povoleny, ale nejsou v ni vyslovné stanoveny, a na
néZ se nevztahuje ptivodni povoleni;

¢) provozovani dalstho vypofadaciho systému;

d) provadéni penézniho vyporddani vech nebo nékterych obchodt ve vypofadacim systému na détech u jiného ztéto-
vatele;

e) ziizeni interoperabilniho propojeni, véetné interoperabilnich propojeni s centrdlnimi depozitdfi ze tfetich zemi.

2. Povoleni podle odstavce 1 se udéluje postupem stanovenym v clanku 17.

Prislusny orgdn informuje Zddajictho centrdlniho depozitéfe, zda bylo povoleni udéleno nebo zamitnuto, do tif mésicti od
piedlozeni tGplné zddosti.

3. Centrdlni depozitdfi usazeni v Unii, ktef{ maji v dmyslu zfidit interoperabilni propojeni, pfedlozi piislusnym
orgdntim zddost o povoleni, jak pozaduje ustanoveni odst. 1 pism. e). Tyto orgdny se vzdjemné konzultuji ohledné
schvaleni propojeni centralnich depozitdii. V piipadé odlisnych rozhodnuti, a pokud se na tom oba piislusné organy
dohodnou, mize byt dand véc pfeddna orgdnu ESMA, ktery mize jednat v souladu s pravomocemi, jeZ jsou mu svéfeny
podle clanku 19 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

4. Organy uvedené v odstavci 3 odmitnou povolit propojeni centrdlnich depozitatt, pokud by toto propojeni ohrozilo
hladké a fadné fungovani financnich trhi nebo vyvoldvalo systémové riziko.

5. Interoperabilni propojeni centrélnich depozitdit, ktefi nékteré své sluzby souvisejici s timto interoperabilnim
propojenim zajistuji externé prostfednictvim vefejného subjektu podle ¢l. 30 odst. 5, a propojeni centralnich depozitdii,
kterd nejsou uvedena v odst. 1 pism. e), nepodléhaji povolovacimu postupu podle uvedeného pismene, ale museji byt
pied zavedenim ozndmena piislusnym a dotéenym orgdnim centralnich depozitdf, jimz se poskytnou veskeré relevantni
informace, které témto orgdntim umozni posoudit soulad s pozadavky stanovenymi v ¢linku 48.

6.  Centralni depozitdf usazeny a povoleny v Unii miZe zachovat nebo ziidit propojeni s centrdlnim depozitifem ze
tieti zemé v souladu s podminkami a postupy stanovenymi v tomto ¢lanku. V piipadé, Ze je ziizeno propojeni
s centrdlnim depozitdfem ze tfeti zemé, museji informace poskytnuté zadajicim centrdlnim depozitifem piislusnému
orgdnu umoznit posoudit, zda toto propojeni spliiuje pozadavky stanovené v ¢lanku 48 nebo pozadavky, které jsou
pozadavkim podle ¢lanku 48 rovnocenné.
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7. PHslusny organ pro Zddajiciho centrdlniho depozitite pozaduje, aby uvedeny centralni depozitdi ukoncil ozndmené
propojeni centralnich depozitdit, pokud toto propojeni nespliiuje pozadavky stanovené v ¢lanku 48, ¢imz by ohrozilo
hladké a fadné fungovani finan¢nich trhi nebo vyvolalo systémové riziko. Pokud piislusny orgdn pozaduje, aby centralni
depozitdi ukoncil propojeni centrdlnich depozitdit, postupuje podle ¢l. 20 odst. 2 a 3.

8. Dal3i doplikové sluzby vyslovné stanovené v oddile B piilohy nepodléhaji povoleni, ale museji byt pied poskyt-
nutim oznameny pfislusnému orgdnu.

Cldnek 20
Odnéti povoleni

1. Aniz jsou dotéena piipadnd ndpravnd opatieni nebo opatieni podle hlavy V, pfislusny orgdn domovského ¢lenského
stdtu odejme povoleni, pokud centralni depozita:

a) nevyuzil povoleni béhem obdobi dvandcti mésicti, vyslovné se jej vzdal nebo béhem predchozich Sesti mésict
neposkytoval sluzby ¢ nevykondval ¢innost;

b) ziskal povoleni na zdkladé nepravdivého prohlédseni nebo pomoci jakychkoli jinych protipravnich prostiedkd;

c) pfestal spliovat podminky, za nichz bylo povoleni udéleno, a ve stanovené lhité nepfijal ndpravnd opatteni vyzado-
vand piislusnym orgdnem; nebo

d) zdvazné nebo soustavné porusuje pozadavky stanovené v tomto nafizeni nebo pfipadné ve smérnici 2014/65/EU nebo
v nafizeni (EU) ¢. 600/2014.

2. Od okamziku, kdy se ptislusny orgdn dozvi o jedné z okolnosti uvedenych v odstavci 1, neprodlené konzultuje
dotéené organy a piipadné orgdn uvedeny v ¢ldnku 67 smérnice 2014/65/EU ohledné nutnosti odejmout povoleni.

3. Orgdn ESMA a dotéené orginy a ptipadné orgdn uvedeny v ¢ldnku 67 smérnice 2014/65/EU mohou kdykoli
pozadat pfislusny orgdn domovského c¢lenského stitu o provéfeni, zda centrdlni depozitdi stile spliiuje podminky, za
nichz mu bylo povoleni udéleno.

4. Pfislusny orgdn mtze odnét{ povoleni omezit na konkrétni sluzbu, ¢innost nebo finanéni ndstroj.

5. Centrélni depozitdf zavede, provadi a udrzuje vhodny postup zajistujici, Ze v piipadé odnéti povoleni podle
odstavce 1 budou aktiva zdkaznikd a Gcastnikd véas a fddné vypordddna a prevedena na jiného centrdlniho depozitdre.

Cldnek 21
Rejstifk centrdlnich depozitafi

1. Rozhodnuti pfijatd piislusnymi orgdny podle ¢lanka 16, 19 a 20 musi byt neprodlené ozndmena orgdnu ESMA.

2. Centralni banky informuji orgdn ESMA bez zbyte¢ného odkladu o vSech vyporddacich systémech, které provozuji.
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3. Nazev kazdého centrdlntho depozitite, ktery provozuje ¢innost v souladu s timto nafizenim a byl povolen nebo
uzndn podle ¢lanku 16, 19 nebo 25, musi byt zapsan v rejstitku s upfesnénim sluzeb a piipadné druht finan¢nich
ndstrojii, pro néz tento centrdlni depozitdf ziskal povoleni. Do rejstitku se zapisuji pobocky provozované centrdlnim
depozitdfem v jinych clenskych statech, propojeni centralnich depozitdtti a informace pozadované podle ¢lanku 31,
pokud ¢lenské stity vyuzivaji moznosti stanovené v uvedeném clanku. Orgdn ESMA zpfistupni rejstitk vefejnosti na
zvla$tni internetové strance a pribézné ho aktualizuje.

0ddil 3

Dohled nad centrdlnimi depozitdfi

Cldnek 22
Provéfeni a vyhodnoceni

1.  Prislusny orgdn alespon jednou roéné provéif opatfeni, strategie, procesy a mechanismy zavedené centrdlnim
depozitdfem z hlediska souladu s timto nafizenim a vyhodnoti rizika, kterym centrdlni depozitdf je nebo mtzZe byt
vystaven nebo kterd vytvaii ve vztahu k hladkému fungovéni trhi s cennymi papiry.

2. Prislusny orgdn pozaduje, aby jim centrdlni depozitdt pfedlozil nélezity ozdravny plan pro zajisténi kontinuity jeho

3. Piislusny orgédn zajistuje, aby byl pro kazdého centrilntho depozitdie zaveden a udrzovan vhodny plan feSeni krize
s cilem zajistit kontinuitu alespoti jeho zdkladnich funkci s pifihlédnutim k velikosti, systémovému vyznamu, povaze,
rozsahu a slozitosti ¢innosti doty¢ného centralniho depozitdte a s pfihlédnutim k jakémukoli pFislusnému planu feseni
krize zavedenému v souladu se smérnici 2014/59/EU.

4. Pfislusny orgdn stanovi Cetnost a hloubku provéfeni a vyhodnoceni podle odstavce 1 s ohledem na velikost,
systémovy vyznam, povahu, rozsah a sloZitost ¢innosti doty¢ného centrélntho depozitdte. Vysledky provéreni a vyhod-
noceni se aktualizuji minimalné jednou rocné.

5. Prislusny orgdn podrobi centrdlntho depozitdfe kontrole na misté.

6.  Pii provéfeni a vyhodnoceni podle odstavce 1 konzultuje pfislusny orgdn v rané fizi dotcené orgdny, zejména
ohledné fungovani vypofadacich systémt provozovanych danym centralnim depozitafem, a ve vhodnych piipadech organ
uvedeny v ¢lanku 67 smérnice 2014/65/EU.

7. Prislusny orgdn pravidelné a alespoii jednou ro¢né informuje dotcéené orgdny a pfipadné orgdn uvedeny v ¢lanku 67
smérnice 2014/65/EU o vysledcich provéreni a vyhodnoceni podle odstavce 1, véetné piipadnych ndpravnych opatieni
nebo sankci.

8.  Pii provéfeni a vyhodnoceni podle odstavce 1 si pfislusné organy odpovédné za dohled nad centrdlnimi depozitari,
ktefi jsou v nékterém ze vztaht uvedenych v ¢l. 17 odst. 6 pism. a), b) a ¢), navzdjem poskytuji veskeré relevantni
informace, které by mohly usnadnit plnéni jejich dkold.

9.  Prisludny orgdn vyZaduje po centralnim depozitafi, ktery nespliiuje pozadavky tohoto naiizeni, aby hned v rané fazi
pfijal nezbytnd opatfeni nebo kroky k feSeni situace.
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10.  Orgdn ESMA vypracuje v tzké spoluprdci s ¢leny ESCB ndvrhy regula¢nich technickych norem k upfesnéni:

a) informaci, které ma centrdlni depozitdf poskytnout pfislusnému orgdnu pro tcely provéfeni a vyhodnoceni podle
odstavce 1;

b) informaci, které ma pfislusny organ poskytnout dotéenym organtim podle odstavce 7;

¢) informaci, které si maji piislusné organy vzdjemné poskytnout podle odstavce 8.

Orgédn ESMA piedlozi tyto navrhy regulacnich technickych norem Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulaéni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky
10 az 14 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

11.  Orgdn ESMA vypracuje v uzké spoluprici s ¢leny ESCB ndvrhy provddécich technickych norem za tcelem
stanoven{ standardnich formuldfti, vzord a postupt pro poskytovani informaci uvedenych v odst. 10 prvnim pododstavci.

Orgédn ESMA piedlozi tyto navrhy provddécich technickych norem Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat provddéci technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu
s ¢lankem 15 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

oddil 4

Poskytovidni sluZeb v jiném ¢lenském staté

Cldnek 23
Svoboda poskytovini sluzeb v jiném ¢lenském stité

1. Povoleny centrélni depozitdf mtize na Gzemi Unie, mimo jiné i prostfednictvim zfizeni pobocky, poskytovat sluzby
uvedené v ptiloze, pokud se na tyto sluzby vztahuje povoleni.

2. Na povoleného centrdlniho depozitdfe, ktery hodld poskytovat zdkladni sluzby uvedené v oddile A bodech 1 a 2
piilohy ve vztahu k finan¢nim ndstrojiim vydanym podle prava jiného ¢lenského stitu a uvedenym v ¢l. 49 odst. 1 nebo
zfidit pobocku v jiném clenském stdté, se vztahuje postup podle odstavct 3 az 7.

3. Centrélni depozitaf, ktery hodld sluzby uvedené v odstavci 2 poprvé poskytovat na tzemi jiného ¢lenského statu
nebo zménit rozsah téchto poskytovanych sluzeb, sdéli pfislusnému orgdnu domovského ¢lenského stitu tyto informace:

a) clensky stat, ve kterém hodld centrdlni depozitdf provozovat ¢innost;

b) podnikatelsky plan, v némz jsou uvedeny piedevsim sluzby, které hodla centrdlni depozitdi poskytovat;

¢) ménu nebo mény, které hodld centrdlni depozitdf pouZivat v procesu vyporaddni;

d) je-li ziizena pobocka, organizacni strukturu pobocky a jména osob odpovédnych za jeji vedeni;
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¢) podle okolnost! posouzeni opatfeni, kterd hodld centrdlni depozitdf pfijmout, aby svym uzivatelim umozZnil
dodrzovat vnitrostatni pravni pfedpisy uvedené v ¢l. 49 odst. 1.

4. Do tif mésict od obdrzeni informaci uvedenych v odstavci 3 sdéli piislusny orgdn domovského ¢lenského stitu tyto
informace pfislusnému organu hostitelského ¢lenského stitu, ledaze by mél s ohledem na pldnované poskytovani sluzeb
dtvody pochybovat o pfiméfenosti administrativni struktury nebo finanéni situace centrdlniho depozitdte, ktery hodld
poskytovat sluzby v hostitelském c¢lenském staté.

Prislusny orgdn hostitelského c¢lenského stitu o kazdém sdéleni obdrzeném podle prvntho pododstavce neprodlené
informuje dotéené orgdny tohoto ¢lenského statu.

5. Pokud se piislusny organ domovského clenského statu v souladu s odstavcem 4 rozhodne nesdélit vSechny
informace podle odstavce 3 piislusnému orgdnu hostitelského ¢lenského stitu, zdivodni své odmitnuti dotyénému
centrdlnimu depozitdfi do tH mésicti ode dne, kdy veskeré informace obdrzel, a o svém rozhodnuti ve vztahu k odst.
6 pism. a) informuje piislusny orgdn hostitelského ¢lenského stitu. Pokud jsou informace v reakci na takovou zadost
piedany, prislusny orgdn hostitelského clenského stitu nevydd sdéleni podle odst. 6 pism. a).

6.  Centralni depozitaf maze zahdjit poskytovani sluzeb uvedenych v odstavci 2 v hostitelském ¢lenském stité za
téchto podminek:

a) po obdrzeni sdéleni od piislusného organu v hostitelském clenském staté, kterym tento orgdn potvrzuje pfijeti
informaci podle odstavce 4 a podle okolnosti schvaluje posouzeni uvedené v odst. 3 pism. e);

b) neobdrzi-li zadné sdéleni, po tfech mésicich od data pfedani informaci podle odstavce 4.

7.V pipadé zmény informaci sdélenych podle odstavce 3 uvédomi centrdlni depozitdf o této zméné pisemné
piislusny orgdn domovského ¢lenského stitu nejméné jeden mésic predtim, nez se tato zména uskutecni. Piislusny
orgdn domovského ¢lenského stitu o této zméné neprodlené uvédomi piislusny orgdn hostitelského ¢lenského stétu.

Cldnek 24
Spoluprice mezi orginy domovského &lenského stitu a hostitelského &lenského stitu a srovndvaci hodnoceni

1. Pokud centrilni depozitdf povoleny v jednom ¢lenském stdté ziidil pobocku v jiném clenském staté, piislusny orgdn
domovského ¢lenského statu a piislusny organ hostitelského ¢lenského statu tzce spolupracuji pii vykonu svych povin-
nosti stanovenych v tomto nafizeni, zejména pii provadéni kontroly na misté v této pobocce. Pfislusny orgdn domov-
ského c¢lenského statu a hostitelského ¢lenského stitu mohou pii vykonu svych povinnosti provadét v této pobocce
kontroly na misté poté, co informovaly pfislusny orgdn hostitelského ¢lenského stitu nebo domovského ¢lenského statu.

2. Prisludny organ domovského clenského statu nebo hostitelského ¢lenského stdtu miize pozadovat, aby mu centralni
depozitdi poskytujici sluzby v souladu s ¢lankem 23 pravidelné poddval zpravy o své Cinnosti v tomto hostitelském
Clenském stdté, mimo jiné pro dcely shromazdovéni statistickych ddajd. Piislusny orgdn hostitelského ¢lenského stitu
poskytuje tyto pravidelné zpravy piislusnému organu domovského ¢lenského stitu na jeho zaddost.
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3. Pislusny orgdn domovského clenského stitu centrdlniho depozitdte na zddost piislusného organu hostitelského
¢lenského statu neprodlené sdéli totoznost emitentl a tcastnikil vypofadacich systémii provozovanych centralnim depo-
zitafem, ktery poskytuje sluzby v daném hostitelském clenském stdté, a jakékoli dalsi dulezité informace tykajici se
¢innosti tohoto centralniho depozitdfe v tomto hostitelském ¢lenském staté.

4. Jestlize s ohledem na situaci na trzich s cennymi papiry v hostitelském clenském stdté dosahnou ¢innosti centrdl-
niho depozitite podstatného vyznamu pro fungovéni trhi s cennymi papiry a ochranu investort v daném hostitelském
Clenském stdté, uzaviou pifslusny orgdn domovského ¢lenského stitu a hostitelského ¢lenského stitu a dotéené orgény
domovského ¢lenského statu a hostitelského ¢lenského stitu ujedndni o spolupraci pro téely dohledu nad ¢innostmi
daného centrdlniho depozitife v hostitelském clenském staté.

Pokud dosahl centralni depozitdi podstatného vyznamu pro fungovani trhi s cennymi papiry a ochranu investort ve vice
nez jednom hostitelském ¢lenském stdté, mze domovsky clensky stit rozhodnout, Ze souddsti téchto ujedndni o spolu-
préaci budou kolegia organti dohledu.

5. Pokud md piislusny organ hostitelského ¢lenského stdtu jasné a prokazatelné diivody k domnénce, Ze centrdlni
depozitai poskytujici v souladu s ¢lankem 23 sluzby na jeho tizemi porusuje povinnosti vyplyvajici z ustanoveni tohoto
nafizeni, predd svd zjisténi pfislusnému orgdnu domovského clenského stitu a orgdnu ESMA.

Pokud i pfes opatfeni pfijatd pfislusnym orgdnem domovského ¢lenského stitu nebo z divodu nedostate¢nosti téchto
opatien{ centrdlni depozitdt svym jedndnim nadile porusuje povinnosti vyplyvajici z ustanoveni tohoto nafizeni, pfijme
piislusny organ hostitelského ¢lenského statu poté, co uvédomi piislusny organ domovského ¢lenského stitu, veskerd
vhodnd opatfeni nezbytnd k zajisténi souladu s ustanovenimi tohoto nafizeni na svém tzemi. O téchto opatfenich musi
byt neprodlené¢ informovan organ ESMA.

Pfislusny orgdn hostitelského clenského stitu a domovského clenského stitu mohou véc predat orgdnu ESMA, ktery
muize jednat v souladu s pravomocemi, jez jsou mu svéfeny podle ¢lanku 19 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

6.  Aniz je dotéen ¢ldnek 30 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010, orgdn ESMA organizuje a provadi po konzultaci s ¢leny ESCB
alespon jednou za tii roky srovndvaci hodnoceni dohledu nad centrdlnimi depozitafi, ktefi v souladu s ¢lankem 23
vyuzivaji svobody poskytovani sluzeb v jiném clenském stdté nebo se Gcastni interoperabilniho propojeni.

V souvislosti se srovndvacim hodnocenim podle prvniho pododstavce si orgdn ESMA piipadné rovnéz vyzada stanoviska
¢i doporuceni skupiny subjektli pusobicich v oblasti cennych papird a trhii uvedené v ¢ldnku 37 nafizeni (EU)
¢.1095/2010.

7. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 67 tykajici se opatieni ke
stanoven{ kritérif, podle nichz by bylo mozné ¢innost centrdlniho depozitdte v hostitelském ¢lenském stité povazovat za
¢innost podstatného vyznamu pro fungovani trhii s cennymi papiry a ochranu investord v tomto hostitelském ¢lenském
state.

8.  Orgdn ESMA vypracuje v tizké spolupraci s ¢leny ESCB ndvrhy provadécich technickych norem za tcelem stanoveni
standardnich formuldts, vzord a postupti pro tcely spoluprice podle odstaved 1, 3 a 5.
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Orgdn ESMA predlozi tyto ndvrhy provadécich technickych norem Komisi do 18. cervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu
s ¢lankem 15 nafizeni (EU) ¢ 1095/2010.

0ddil 5

Vztahy se tfetimi zemémi

Cldnek 25
Treti zemé&

1. Centrélni depozitafi ze teti zemé mohou poskytovat sluzby uvedené v pfiloze na tizemi Unie, mimo jiné prostied-
nictvim zfizeni pobocky.

2. Bez ohledu na odstavec 1, na centrdlniho depozitéfe ze tfeti zemé, ktery hodld poskytovat zdkladni sluzby uvedené
v oddile A bodech 1 a 2 piilohy ve vztahu k finanénim ndstrojim vydanym podle prava nékterého ¢lenského statu
a uvedenym v ¢l. 49 odst. 1 druhém pododstavci nebo ziidit pobocku v nékterém clenském stdté, se vztahuje postup
podle odstavctl 4 az 11 tohoto ¢lanku.

3. Centrédlni depozitaf, ktery je usazen a povolen v Unii, miiZze zachovat nebo ziidit propojeni s centralnim depozi-
tafem ze tieti zemé v souladu s ¢lankem 48.

4. Po konzultaci s orgdny uvedenymi v odstavci 5 miize orgdn ESMA uznat centrdlntho depozitdfe ze tieti zemé, ktery
pozidal o uzndn{ za tcelem poskytovani sluzeb uvedenych v odstavci 2, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) Komise piijala rozhodnuti v souladu s odstavcem 9;

b) centrdlni depozitdf ze tet! zemé podléhd Gc¢innému povolovani, dohledu a dozoru, nebo je-li vyporadaci systém
provozovan centrélni bankou, dozoru, které zajistuji plny soulad s obezfetnostnimi pozadavky platnymi v dané treti
zZemi;

¢) mezi orgdnem ESMA a piislusnymi organy dané tfeti zemé (ddle jen ,piislusné orgdny tieti zemé“) byla uzaviena
ujedndni o spoluprdci podle odstavce 10;

d) centrélni depozitdf ze téeti zemé pfijme v piislusnych piipadech nezbytnd opatieni, aby svym uzivatelim umoznil
dodrzovat piislusné pravni predpisy clenského statu, v némz tento depozitdi hodld poskytovat sluzby centrdlniho
depozitafe, véetné pravnich pfedpisti uvedenych v ¢l. 49 odst. 1 druhém pododstavci, pficemz pfiméfenost téchto
opatfeni byla potvrzena p¥islusnymi orgdny clenského stitu, v némz centrdlni depozitdf ze treti zemé hodld sluzby
centralniho depozitdfe poskytovat.

5. PH posuzovani, zda jsou podminky uvedené v odstavci 4 splnény, vede orgdn ESMA konzultace s témito subjekty:

a) prislusnymi organy clenskych stath, ve kterych hodld centrdlni depozitaf ze treti zemé poskytovat sluzby centralniho
depozitéfe, zejména ohledné zptsobu, jakym hodld tento centrdlni depozitdi vyhovét pozadavku uvedenému v odst. 4
pism. d);

b) dotéenymi organy;

¢) piislusnymi orgdny tieti zemé, jez jsou povéfeny povolovanim, dohledem a dozorem nad centrdlnimi depozitafi.
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6.  Centralni depozitdf ze téet! zemé uvedeny v odstavci 2 piedlozi zddost o uzndni orgdnu ESMA.

74dajici centrdlni depozitdt poskytne organu ESMA veskeré informace nezbytné k uzndni. Do 30 pracovnich dnt od
obdrzeni zadosti orgdn ESMA posoudi, zda je Zddost tGplnd. Pokud Zddost neni Gplnd, stanovi lhitu, ve které musi
zadajici centralni depozitdt poskytnout dopliujici informace.

Piislusné organy clenskych stdtd, ve kterych hodld centrdlni depozitdi ze tieti zemé poskytovat sluzby centrdlniho
depozitéfe, posoudi do tif mésici ode dne, kdy od organu ESMA obdrzely veskeré potiebné informace, dodrzovani
pravnich pfedpist uvedenych v odst. 4 pism. d) ze strany daného centrdlniho depozitdfe a na zdkladé plné odtivodnéného
rozhodnuti orgdn ESMA vyrozumi o tom, zda je pozadavek na dodrzovéni ptedpisti splnén.

Rozhodnuti o uzndni je zaloZeno na kritériich stanovenych v odstavci 4.

Do $esti mésicti od predlozeni tiplné Zadosti orgdn ESMA informuje zadajiciho centrdlniho depozitdfe pisemné s Gplnym
odtvodnénim svého rozhodnuti o tom, zda bylo uzndni vyddno, nebo zamitnuto.

7.  Prislusné orgdny clenskych stitd, ve kterych centrdlni depozitdf ze tieti zemé fadné uznany podle odstavce 4
poskytuje sluzby centrdlntho depozitafe, mohou v tzké spoluprici s orgdnem ESMA pozidat piislusné orgdny tiet
zemé, aby:

a) pravidelné podavaly zpravy o Cinnosti centrdlntho depozitite ze tieti zemé v téchto hostitelskych clenskych statech,
mimo jiné pro Gcely shromazdovani statistickych tdajd;

b) v pfiméfené lhuté sdélily totoznost emitentll a ucastniki vypofddacich systémt provozovanych danym centrdlnim
depozitdfem ze tfeti zemé, ktery poskytuje sluzby v daném hostitelském clenském stdté, a jakékoli dalsi dalezité
informace tykajici se ¢innosti tohoto centrdlntho depozitdfe ze tfeti zemé v hostitelském clenském stté.

8.V piipadé, Ze centralni depozitdf ze tieti zemé rozsifuje v Unii své sluzby, pfezkoumd orgdn ESMA po konzultaci
s orgdny uvedenymi v odstavci 5 uzndni tohoto depozitite v souladu s postupem stanovenym v odstavcich 4, 5 a 6.

Orgén ESMA zrusi uzndni daného centrdlniho depozitite, pokud podminky stanovené v odstavci 4 jiZz nejsou spliiovany
nebo za okolnosti uvedenych v ¢lanku 20.

9. Komise mize piijmout provadéci akty k urceni toho, zda pravni pfedpisy a pravidla pro dohled tieti zemé zajistuji,
ze centrdlni depozitdfi povoleni v uvedené tfeti zemi spliiuji pravné zdvazné pozadavky, jez jsou svym dcinkem rovno-
cenné pozadavkim stanovenym v tomto nafizeni, Ze tito centrdlni depozitafi podléhaji v uvedené tfeti zemi trvalému
Gc¢innému dohledu, dozoru a prosazovani pravidel a Ze pravni rdmec dané tieti zemé stanovi Gc¢inny rovnocenny systém
uzndvani centrdlnich depozitdfi povolenych podle prdvnich rezimd tfetich zemi. Tyto provddéci akty se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 68 odst. 2.

Pfi urcovani podle prvniho pododstavce miize Komise rovnéz posoudit, zda uvedené pravni pfedpisy a pravidla pro
dohled tfeti zemé zohledriuji rovnéz mezindrodné uzndvané standardy Vyboru pro platebni a vypotadaci systémy a Mezi-
ndrodni organizace komisi pro cenné papiry (CPSS-IOSCO), pokud nejsou uvedené standardy v rozporu s pozadavky
stanovenymi v tomto nafizeni.
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10.  V souladu s ¢l. 33 odst. 1 nafizeni (EU) ¢.1095/2010 orgdn ESMA uzavie dohody o spolupraci s piislusnymi
i orgdny tietich zemi, jejichz pravni a dohledovy rdmec byl uzndn za rovnocenny s timto nafizenim v souladu
s odstavcem 9. V téchto dohodich jsou stanoveny alespori:

a) mechanismus vymény informaci mezi orgdnem ESMA, piislusnymi orgdny hostitelského clenského statu a pfislusnymi
organy tfetich zemi, véetné piistupu ke vSem informacim tykajicim se centrdlnich depozitdfa povolenych ve tfetich
zemich, které orgdn ESMA pozaduje, a zejména piistupu k informacim v pfipadech uvedenych v odstavci 7;

b) mechanismus pro okamzité ozndmeni orgdnu ESMA, jestliZe se piislusny orgin tieti zemé domnivd, Ze centrdln{
depozitdf, nad nimZ vykondvd dohled, porusuje podminky svého povoleni nebo jiné platné pravni pfedpisy;

¢) postupy tykajici se koordinace ¢innosti dohledu, véetné piipadnych kontrol na misté.

Pokud dohoda o spoluprici zahrnuje pfedavani osobnich ddaji ¢lenskym stitem, musi preddvani ddaji spliiovat usta-
noven{ smérnice 95/46/ES, a pokud dohoda o spoluprici zahrnuje preddvani osobnich tdaji orgdinem ESMA, musi
piedavani tdaji spliiovat ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 45/2001.

11.  Pokud byl centrilni depozitdf ze tfeti zemé uzndn v souladu s odstavci 4 aZz 8, mize poskytovat sluzby uvedené
v piiloze na tzemi Unie, mimo jiné i prostfednictvim ziizeni pobocky.

12.  Orgin ESMA vypracuje v tzké spoluprici s ¢leny ESCB ndvrhy regulacnich technickych norem k upfesnéni
informaci, které md zddajici centrdlni depozitdf orgdnu ESMA poskytnout v Zddosti o uzndni podle odstavce 6.

Orgdn ESMA predloZi tyto ndvrhy regula¢nich technickych norem Komisi do 18. cervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regula¢ni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky
10 aZ 14 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

KAPITOLA 11

PoZadavky na centrdlni depozitdie

0ddil 1

Organizaéni pozadavky

Cldnek 26
Obecné ustanoveni

1. Centrélni depozitaf musi mit spolehlivé systémy fizeni a spravy, které zahrnuji jasnou organizac¢ni strukturu s dobfe
vymezenymi, transparentnimi a stabilnimi hranicemi odpovédnosti, G¢inné postupy k uréent, fizeni, sledovani a oznamo-
vani rizik, kterym je nebo by mohl byt vystaven, vhodnou strategii odménovani a piiméfené mechanismy vnitini
kontroly, v¢etné fadnych administrativnich a dcetnich postupt.

2. Centralni depozitaf pfijme strategie a postupy, které jsou dostatecné Gc¢inné, aby umozilovaly zajistit, Ze centralni
depozitdf i jeho vedouci pracovnici a zaméstnanci budou dodrzovat veskerd ustanoveni tohoto nafizeni.
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3. Centrédln{ depozitdf musi mit zavedena a uplatiiuje Gi¢innd pisemnd organiza¢ni a administrativni opatieni k zjisténi
a Fizen{ veskerych potencidlnich stfetli z4jm® mezi nim, véetné jeho vedoucich pracovnikii, zaméstnanct, ¢lent vedou-
ctho orgdnu nebo jakékoli osoby, kterd je s nimi pfimo nebo nepfimo propojena, a jeho tcastniky nebo jejich zdkazniky.
Musi mit zavedeny a uplatiiuje adekvétni postupy feSeni veskerych piipadnych stfetd zdjmi.

4. Centralni depozitdf zvefejni své systémy Fizeni a spravy, jakoz i pravidla, kterymi se ¥di jeho ¢innost.

5. Centrélni depozitdf ma zavedeny vhodné postupy, které jeho zaméstnancim umoziiuji interné oznamovat poten-
cidlni ptipady poruseni tohoto nafzeni prostfednictvim zvlastniho komunika¢niho kandlu.

6.  Centralni depozitdf podléhd pravidelnym a nezdvislym auditim. Vysledky téchto auditt se sdéluji vedoucimu
orgdnu a poskytuji pfislusnému orgdnu a piipadné i vyboru uzivateld s pfihlédnutim k potencidlnim stfetim zdjma
mezi ¢leny vyboru uZivateldi a centrdlnim depozitdfem.

7. Pokud je centrdlni depozitdt souddsti skupiny podnikii zahrnujici jiné centrdlni depozitife nebo Gvérové instituce
uvedené v hlavé IV, pfijme podrobné strategie a postupy upfesiiujici, jak se pozadavky stanovené v tomto ¢lanku vztahuji
na skupinu a na jednotlivé subjekty ve skupiné.

8. Orgdn ESMA vypracuje v uzké spolupraci s ¢leny ESCB ndvrhy regulacnich technickych norem upfesiiujicich na
trovni centrdlniho depozitdte a na Grovni skupiny:

a) nastroje pro sledovani rizik pro centrdlni depozitife podle odstavce 1;

b) odpovédnost kli¢covych zaméstnancti, pokud jde o rizika pro centrdlni depozitdfe podle odstavce 1;

¢) potencidlni stfety zajma podle odstavce 3;

d) metody auditu uvedeného v odstavci 6; a

e) okolnosti, za nichz by s piihlédnutim k potencidlnim stfettm zdjmi mezi cleny vyboru uZivateld a centralnim
depozitdfem bylo vhodné zdvéry auditu predat vyboru uzivateld v souladu s odstavcem 6.

Orgédn ESMA piedlozi tyto navrhy regulacnich technickych norem Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regula¢ni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky
10 az 14 nafizeni (EU) & 1095/2010.

Cldnek 27
Vrcholné vedeni, vedouci orgin a akciondfi

1. Vrcholné vedeni centrdlntho depozitdife musi mit dostate¢né dobrou povést a mnozstvi zkusenosti k zajisténi
fadného a obezfetného fizeni centrdlntho depozitafe.

2. Alespon jedna tietina ¢lenti vedouciho orgdnu centrdlniho depozitdfe, nejméné vSak dva, musi byt nezdvisli.

3. Odména nezdvislych a jinych ¢lenti vedouciho organu bez vykonné funkce nesmi zdviset na obchodnich vysledcich
centralniho depozitéfe.
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4. Clenové vedouciho orgdnu musi byt zpiisobili k vykonu své funkce a mit dostatecné dobrou povést, nalezitou
kombinaci dovednosti, zkusenosti a znalosti podniku a trhu. Clenové vedouciho orgdnu bez vykonné funkce rozhodnou
o cilovém poctu méné zastoupeného pohlavi ve vedoucim orgdnu a pfipravi strategii, jak tento pocet zvysit, aby se
dosdhlo stanoveného cile. Tento cilovy pocet, strategie a jeji plnéni se zvefejni.

5. Centrédlni depozitaf jednozna¢né vymezi tkoly a povinnosti vedouciho orgdnu v souladu s piislusnym vnitrostdtnim
pravem. Zapisy ze zaseddni vedouciho orgdnu poskytne centralni depozitdf piislusnému orgdnu a na zddost i auditorovi.

6.  Akciondfi centrdlniho depozitdfe a osoby, které jsou v pozici vykondvat kontrolu nad fizenim centrdlniho depo-
zitdfe, musi byt zptsobill k zajisténi fadného a obezietného fizeni centrdlniho depozitife.

7. Centrélni depozitdi:

a) poskytne piislusnému orgdnu informace o své vlastnické struktute, zejména ddaje o totoznosti a rozsahu podila viech
osob, které jsou v pozici vykondvat kontrolu nad fungovdnim centrdlniho depozitife, a tyto informace rovnéz
zvefejn;

b) informuje piislusny orgdn o kazdém rozhodnuti o pfevodu vlastnickych prav, které vede ke zméné totoznosti osob
vykondvajicich kontrolu nad fungovinim centrdlniho depozitdte, a ziskd souhlas od tohoto pfislusného orgdnu
takového rozhodnuti. Po ziskani souhlasu od pfislusného organu centralni depozitat dany prevod vlastnickych prav
zvefejni.

Kazdd fyzickd nebo prédvnickd osoba informuje bez zbyte¢ného odkladu centrdlntho depozitife a pfislusny orgdn
o rozhodnuti nabyt nebo zcizit vlastnickd prava, jez povede ke zméné totoZnosti osob vykondvajicich kontrolu nad
fungovanim centralntho depozitare.

8. Do 60 pracovnich dnt od obdrzeni informaci uvedenych v odstavci 7 pfijme piislusny orgdn rozhodnuti o navr-
hovanych zménédch v kontrole centrdlntho depozitdfe. Pfislusny orgdn odmitne schvilit navrhované zmény v kontrole
centralniho depozitife, pokud existuji objektivni a prokazatelné diavody k domnénce, Ze by tyto zmény ohrozily fadné
a obezfetné Fizeni centrlntho depozitife nebo jeho schopnost dodrzovat toto nafizeni.

Cldnek 28
Vybor uzivateli

1. Centrélni depozitdt ziidi pro kazdy vypofddaci systém, ktery provozuje, vybor uZzivateld sloZeny ze zdstupcii
emitent a Gcastnikll tohoto systému. Stanoviska vyboru uzivateld nesmi byt pod pfimym vlivem vedeni centrdlniho
depozitéfe.

2. Centralni depozitdi vymezi nediskrimina¢nim zptsobem mandat kazdého zfizeného vyboru uzivateld, systém jeho
fizeni a spravy pro zajisténi jeho nezdvislosti, jeho organizaéni postupy, jakoz i kritéria pro pfijeti do vyboru a volebni
mechanismus pro Cleny vyboru. Systém fizeni a sprdvy vyboru musi byt vefejné piistupny a zajistovat, aby vybor
piedkladal zpravy pfimo vedoucimu orgdnu a poradal pravidelnd zasedani.

3. Vybory uzivateld poskytuji vedoucimu orgdnu stanoviska k zdsadnim opatfenim, kterd maji dopad na ¢leny, véetné
kritérif pro pfijimdni emitentd nebo Gcastnikd do jednotlivych vypofadacich systéma a tGrovné sluzeb.

4. Vybory uzivatell mohou vedoucimu orginu ptedloZit nezdvazné stanovisko obsahujici podrobné zdivodnéni
cenové struktury centrdlniho depozitafe.
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5. Aniz je doteno pravo piislusnych organd byt fadné informovdn, jsou ¢lenové vyboru uZivatelti vazani mlcenlivosti.
Pokud pfedseda vyboru uzivateld ur¢i, Ze u nékterého ¢lena dochdzi v souvislosti s konkrétni zdlezitosti ke skute¢nému
nebo potencidlnimu stfetu zdjmd, nesmi dany ¢len o uvedené zdleZitosti hlasovat.

6.  Centralni depozitdf neprodlené informuje piislusny orgdn a vybor uzivateld o kazdém piipadu, kdy se vedouci
orgdn rozhodne nefidit se stanoviskem vyboru uZivateld. Vybor uzivateld mizZe pfislusny orgdn informovat o kazdé
oblasti, v niz podle jeho ndzoru nebylo stanovisko vyboru uzivateltr zohlednéno.

Cldnek 29
Evidence

1. Centrélni depozitdf uchovavd po dobu alespon deseti let veskerou evidenci poskytnutych sluzeb a ¢innosti, véetné
doplitkovych sluzeb uvedenych v oddilech B a C pi#ilohy, aby mohl pfislusny orgén sledovat dodrzovani pozadavki podle
tohoto nafizeni.

2. Centralni depozitdf poskytne evidenci uvedenou v odstavci 1 na Zddost pfislusnému orgdnu a dotéenym orgdniim
a viem dal$im vefejnym organtim, které podle prava Unie nebo domovského ¢lenského statu, maji pravomoc pozadovat
piistup k této evidenci pro déely plnéni svych dkold.

3. Orgin ESMA vypracuje v tizké spoluprici s ¢leny ESCB névrhy regulacnich technickych norem k uptesnéni evidence
uvedené v odstavci 1, jeZ musi byt uchovdvéana pro Gcely sledovéni, zda centrélni depozitdfi dodrzuji ustanoveni tohoto
nafizeni.

Orgédn ESMA piedlozi tyto ndvrhy regula¢nich technickych norem Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulaéni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky
10 az 14 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

4. Organ ESMA vypracuje v tzké spoluprdci s ¢leny ESCB ndvrhy provadécich technickych norem za tcelem stanoveni
formdtu evidence uvedené v odstavci 1, jez musi byt uchovavdna pro Géely sledovani, zda centrdlni depozitdfi dodrzuji
ustanoveni tohoto nafizeni.

Orgédn ESMA piedlozi tyto ndvrhy provadécich technickych norem Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu
s ¢lankem 15 nafizeni (EU) ¢ 1095/2010.

Cldnek 30

Externi zajiStovéni sluzeb

1. Pokud centrdlni depozitdf zajiStuje sluzby nebo ¢innosti externé u tfeti strany, zustdvd naddle plné odpovédny za
plnéni vSech svych povinnosti podle tohoto nafizeni a musi neustdle spliiovat tyto podminky:

a) externi zajitovani sluzeb nevede k pfeneseni vlastni odpovédnosti;

b) vztah a zdvazky centrélntho depozitdfe vii¢i jeho Gcastnikiim nebo emitentlim se tim nezmén;

¢) nijak se nezméni podminky pro povoleni centrdlniho depozitéte;
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d) externi zaji§tovani sluzeb nebrani vykonu funkei dohledu a dozoru, véetné kontrol na misté za tcelem ziskdni vSech
relevantnich informaci potiebnych pro plnéni téchto funkci;

e) externi zajiStovani sluzeb neznemoziuje centralnimu depozitdfi pouZivat systémy a kontrolni mechanismy nezbytné
k fizeni rizik, kterym je vystaven;

f) centralni depozitdf udrzuje odborné znalosti a zdroje nezbytné pro hodnoceni kvality poskytovanych sluzeb a orga-
niza¢ni a kapitdlové pfiméfenosti poskytovatele sluzeb, pro tcinny dohled nad externé zajistovanymi sluzbami a pro
prabézné Fzeni rizik spojenych s externim zajistovanim sluzeb;

g) centralni depozitdf md pHmy piistup k piislusnym informacim o externé zajistovanych sluzbach;

h) poskytovatel sluzeb spolupracuje v souvislosti s externé zaji§tovanymi ¢innostmi s prislu§nym orgdnem a s dotcenymi
organy;

i) centrdlni depozitdt zajistuje, aby poskytovatel sluzeb spliioval normy stanovené pfislusnymi pravnimi piedpisy
o ochrané udajt, které by se uplatiovaly, kdyby poskytovatelé sluzeb byli usazeni v Unii. Centrdlni depozitdf je
odpovédny za to, aby tyto normy byly uvedeny ve smlouvé mezi smluvnimi stranami a aby byly dodrzovany.

2. Centrdlni depozitdf vymez{ v pisemné dohodé prdva a povinnosti své a poskytovatele sluzeb. Dohoda o externim
zajistovani sluzeb musi umoznovat jeji ukonceni centrdlnim depozititem.

3. Centrélni depozitaf a poskytovatel sluzeb zpfistupni na zddost piislusnému orgdnu a dotéenym organtim veskeré
informace nezbytné k posouzeni souladu externé zajistovanych ¢innosti s pozadavky tohoto nafizeni.

4. Externi zajistovani zakladni sluzby podléhd povoleni piislusného orgdnu podle ¢lanku 19.

5. Odstavce 1 az 4 se nepouziji, jestlize centrdlni depozitaf externé zajistuje nékteré sluzby nebo ¢innosti u vefejného
subjektu a toto externi zaji§tovani se i{di zvldstnim pravnim, regulaénim a organizaénim rdmcem, na némz se vefejny
subjekt a piislusny centrdlni depozitdf dohodli a ktery formalizovali a ktery byl schvélen pfislusnymi orgdny na zakladé
pozadavkil stanovenych v tomto nafizeni.

Cldnek 31
Sluzby poskytované jinymi osobami neZ centrdlnimi depozitifi

1. Bez ohledu na ¢ldnek 30, a pokud tak vyzaduji vnitrostdtni pravni pfedpisy, mize byt za zdpisy na Gétech cennych
papirti vedenych centrdlnim depozitdfem odpovédnd jind osoba nez centrdlni depozitdf.

2. Clenské stéty, které v souladu s odstavcem 1 umoziuji jinym osobdm nez centrdlnim depozitéfim poskytovat
nékteré zdkladni sluzby uvedené v oddile A piilohy, upfesni ve svych vnitrostatnich pravnich pfedpisech pozadavky, které
se v takovém piipadé pouziji. Mezi tyto pozadavky pati{ ustanoveni tohoto nafizeni, kterd se pouziji na centrdlniho
depozitdfe a v piislusnych piipadech i na doty¢nou druhou osobu.

3. Clenské staty, které v souladu s odstavcem 1 umozfuji jinym osobdm neZ centrdlnim depozitditim poskytovat
zdkladni sluzby uvedené v oddile A prilohy, sdéli orgdnu ESMA veskeré relevantni informace tykajici se poskytovani
téchto sluzeb, véetné piislusnych vnitrostatnich pravnich pfedpisa.

Orgédn ESMA uvede tyto informace v rejstitku centrdlnich depozitdft uvedeném v ¢lanku 21.
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Oddil 2

Pravidla pro vykon ¢innosti

Cldnek 32
Obecnd ustanoveni

1. Centrélni depozitdf musi mit stanoveny jasné definované a dosazitelné cile, napiiklad pokud jde o minimélni tiroven
sluzeb, ocekdvani z hlediska fizeni rizik a obchodni priority.

2. Centralni depozitdf musi mit zavedena transparentni pravidla pro vyfizovani stiZnosti.

Cldnek 33
Pozadavky na tcast

1. Centrédlni depozitdit md pro kazdy vypotadaci systém, ktery provozuje, zavedena vefejnd kritéria pro ucast, kterd
umoziuji spravedlivy a otevieny piistup pro vSechny pravnické osoby, které se hodlaji stat castnikem. Kritéria jsou
transparentni, objektivni a nediskriminacni, aby byl zajistén spravedlivy a otevieny piistup k centrdlnimu depozitfi pri
fadném zohlednéni rizik pro finanéni stabilitu a fddné fungovani trhd. Kritéria omezujici pfistup jsou povolena, pouze
pokud je jejich cilem odiivodnénd kontrola konkrétniho rizika pro centrdlntho depozitafe.

2. Centralni depozitdf vyfizuje Zddosti o pFistup neprodlené, nejpozdéji viak do jednoho mésice, a postupy pro
vyfizovéani zddosti o pFstup zvefejni.

3. Centrédlni depozitdt smi odepfit piistup tcastnikovi, ktery spliuje kritéria uvedend v odstavci 1, pouze s fadnym
pisemnym odtvodnénim a na zdkladé celkového posouzeni rizik.

V pifpadé zamitnuti zZddosti ma zddajici Gcastnik pravo podat stiZnost k pfislusnému organu centrdlniho depozitdfe, ktery
mu odepfel piistup.

Tento piislusny organ stiznost Fadné prosetii tak, ze posoudi divody zamitnuti zadosti, a zasle Zadajicimu tcastnikovi
odpovéd s odlivodnénim.

Tento piislusny orgdn konzultuje, pokud jde o posouzeni stiznosti, pfislusny orgdn mista usazeni zadajictho tcastnika.
Pokud orgdn Zzddajictho tcastnika s posouzenim nesouhlasi, mtize kterykoli z obou pfislusnych orgdnii véc postoupit
orgdnu ESMA, ktery muze jednat v souladu s pravomocemi, jez mu byly svéfeny podle cldnku 19 nafizeni (EU)
¢.1095/2010.

Pokud se odmitnuti centrdlntho depozitdfe udélit piistup zddajicimu tcastnikovi povazuje za neopravnéné, vydd prislusny
organ pro centrdlniho depozitdte, pifkaz, aby centrdlni depozitdt, ktery odepfrel piistup tcastnikovi, zddajicimu Gastni-
kovi tento piistup udélil.

4. Centrdlni depozitdf md zavedeny objektivni a transparentni postupy pro pozastaveni a fadné ukonceni ucasti
ucastnikd, kteff jiz nespliuji kritéria pro Gcast uvedend v odstavci 1.

5. Organ ESMA vypracuje v uzké spolupraci s ¢leny ESCB ndvrhy regula¢nich technickych norem upfesiiujici rizika,
kterd musi zohlednit centrdlni depozitdfi pifi provadéni celkového posouzeni rizik a p¥islusné organy pfi posuzovani

dtvoda pro odmitnuti Zddosti o pfistup v souladu s odstavcem 3, a déle k upfesnéni prvka postupu uvedeného v odstavci
3.
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Orgdn ESMA predloZi tyto ndvrhy regulacnich technickych norem Komisi do 18. cervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regula¢ni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky
10 az 14 nafizeni (EU) & 1095/2010.

6.  Organ ESMA vypracuje v tzké spoluprdci s cleny ESCB ndvrhy provddécich technickych norem za tcelem stanoveni
standardnich formuldtt a vzort pro postup uvedeny v odstavci 3.

Orgédn ESMA piedlozi tyto ndvrhy provddécich technickych norem Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc pfijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu
s ¢lankem 15 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Cldnek 34
Transparentnost
1. Centrélni depozitdt zvefejni u kazdého vyporddaciho systému, ktery provozuje, jakoz i u kazdé z dalsich zdkladnich
sluzeb, které vykondvd, ceny a poplatky souvisejici s poskytovanymi zdkladnimi sluzbami uvedenymi v oddile A ptilohy.
Uvede samostatné ceny a poplatky jednotlivych poskytovanych sluzeb a funkci, véetné slev a rabati a podminek jejich
vyuziti. Umozni svym zdkazniklim samostatny pfistup ke konkrétnim poskytovanym sluzbam.

2. Centralni depozitdf zvefejni sviyj cenik, aby usnadnil srovndni nabidek a umoznil zdkaznikim predvidat cenu,
kterou maji za vyuzivani sluzeb zaplatit.

3. Centrélni depozitdf je vazan svou zvefejnénou cenovou politikou pro zdkladni sluzby.

4. Centralni depozitdf poskytuje svym zdkazniklim informace, které umoziuji porovnini faktur se zvefejnénymi

ceniky.

5. Centréln{ depozitdf poskytuje viem zdkaznikim informace, které jim umozni posoudit rizika spojend s poskytova-
nymi sluzbami.

6.  Centrilni depozitdf vede oddélené ¢ty nakladd a vynost z poskytnutych zdkladnich sluzeb a tyto informace
poskytuje piislusnému organu.

7. Centrdlni depozitdt vede oddélené acty ndkladt a vynost z poskytnutych doplikovych sluzeb a tyto informace
poskytuje prislusnému orgdnu.

8. Za uclelem zajisténi ucinného uplatilovani pravidel hospoddiské soutéze Unie a umoznéni mimo jiné identifikace
kifzového subvencovani doplitkovych sluzeb zékladnimi sluzbami vede centrdlni depozitdf pro své ¢innosti analytické
ucty. Na téchto analytickych tétech se nédklady a vynosy spojené s kazdou zdkladni sluzbou vykazuji oddélené od ndkladi
a vynost spojenych s doplitkovymi sluzbami.

Cldnek 35
Postupy komunikace s d¢astniky a jinymi subjekty trzni infrastruktury

Centralni depozitdfi se pfi komunikaci s Gcastniky vyporddacich systémti, které provozuji, a se subjekty trzni infra-
struktury, s nimiz jsou propojeny, fidi mezindrodnimi postupy oteviené komunikace a standardy pro zpracovéani zprav
a referen¢nich tidaji, aby usnadnily G¢inné vedeni evidence, provadéni plateb a vyporadani.
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0ddil 3

Pozadavky na sluzby centrdlniho depozitdfe

Cldnek 36
Obecnd ustanoveni

Centralni depozitdf musi mit pro kazdy vyporadaci systém, ktery provozuje, zavedena vhodnd pravidla a postupy, véetné
spolehlivych tcetnich postupt a kontrolnich mechanismd, aby byla zajisténa celistvost emisi cennych papirt a bylo
mozné omezit a fidit rizika spojend s tschovou cennych papirti a vypofdddnim obchodt s cennymi papiry.

Cldnek 37
Celistvost emise

1. Centrdlni depozitdf piijme vhodnd opatfeni pro tclely sesouhlaseni, kterymi ovéfuje, Ze pocet cennych papiri
tvoficich emisi nebo ¢ast emise a predlozenych centrlnimu depozitdfi se rovnd souhrnu cennych papirti zapsanych
na Gctech cennych papirt tcastnikti vypofadaciho systému, ktery centrdlni depozitaf provozuje, a pfipadné i na vlast-
nickych tctech, které centrélni depozitdf vede. Opatfeni pro tcely sesouhlaseni se provadéji alesponn jednou denné.

2. Je-li to vhodné a podileji-li se na procesu sesouhlaseni urcité emise cennych papirt jiné subjekty, napf. emitent,
registry emisi cennych papirti, zprostiedkovatelé emisi, spravci emisi, spole¢né depozitafe, jiné centralni depozitafe nebo
jiné subjekty, zavedou centrdln{ depozitdf a tyto jiné subjekty odpovidajici opatieni pro spolupréci a vzdjemnou vyménu
informaci za tGcelem zachovani celistvosti emise.

3. Ve vypofddacim systému provozovaném centrdlnim depozitdifem nesmi byt dovoleno pfecerpani uctu cennych
papirti, debetni zistatky nebo vytvéfeni novych cennych papira.

4. Orgin ESMA vypracuje v uzké spoluprici s cleny ESCB ndvrhy regulacnich technickych norem upfesiujicich
opatien{ pfijimand centrdlnimi depozitafi pro Gcely sesouhlaseni podle odstavcd 1, 2 a 3.

Orgidn ESMA piedlozi tyto navrhy regulacnich technickych norem Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky
10 az 14 nafizeni (EU) & 1095/2010.

Cldnek 38
Ochrana cennych papirt ii¢astniki a jejich zdkaznikia

1. Centrélni depozitdt vede u kazdého vypofadaciho systému, ktery provozuje, evidenci a tcty, které mu umoziuji
kdykoli okamzit¢ v tctech oddélit cenné papiry jednoho ucastnika od cennych papirt jiného Gcastnika a piipadné od
svych vlastnich aktiv.

2. Centralni depozitdf vede evidenci a tcty, které kazdému tcastnikovi umoziuji rozlisit své cenné papiry od cennych
papirti jeho zdkaznikd.

3. Centrdlni depozitaf vede evidenci a ucty, které kazdému ucastnikovi umoziuji drzet na jednom uctu cennych
papirti cenné papiry, které patii riznym zdkaznikim daného tcastnika (,souhrnné oddéleni zdkaznika“).

4. Centralni depozitdf vede evidenci a ucty, které ucastnikovi umoziiuji oddélit cenné papiry jeho jednotlivych
zdkaznikd, pokud si to Gcastnik pieje (,0ddéleni jednotlivych zdkaznika®).
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5. Ucastnik nabizi svym zdkaznikim pfinejmensim volbu mezi souhrnnym oddélenim zdkaznikd a oddélenim jednot-
livych zédkaznika a informuje je o ndkladech a rizicich spojenych s obéma moznostmi.

Centralni depozitdf a jeho ucastnici vSak poskytuji oddéleni jednotlivych zdkaznik pro obcany a rezidenty ¢lenského
stdtu a pro pravnické osoby usazené v ¢lenském stdté, v némz je toto oddéleni vyzadovano podle vnitrostatnich pravnich
predpist ¢lenského stdtu, podle nichZ jsou cenné papiry vydany, ve znéni platném ke dni 17. za# 2014. Tato povinnost
se pouzije, dokud nebudou piislusné vnitrostdtni pravni pfedpisy pozménény nebo zruseny a dokud jejich cile stéle plati.

6.  Centralni depozitdfi a jejich Gcastnici zvefejni tirovné ochrany a ndklady spojené s jednotlivymi drovnémi oddélen,
jez poskytuji, a musi tyto sluzby nabizet za pfiméfenych obchodnich podminek. Podrobné vysvétleni Grovni oddéleni
musi obsahovat hlavni pravni dasledky jednotlivych nabizenych trovni oddéleni, véetné informaci o insolvenénim pravu
pouzitelném v piislusnych jurisdikcich.

7. Cenné papiry, které mu nepatif, nesmi centrélni depozitdf pouzit k zddnému tcelu. Centrdlni depozitdf vsak muize
pouzit cenné papiry tcastnika, pokud ziskal jeho pfedchozi vyslovny souhlas. Centralni depozitdf pozaduje, aby tGcastnici
od svych zdkaznikli pfedem ziskali pfipadny nezbytny souhlas.

Cldnek 39
Neodvolatelnost vypofidani

1. Centrélni depozitdf zajisti, aby vypoiddaci systém, ktery provozuje, nabizel Gcastnikiim pfiméfenou ochranu.
Clenské staty ur¢i a ozndmi vypofadaci systém, ktery centrdlni depozitdi provozuje, podle postupt uvedenych v ¢l. 2
pism. a) smérnice 98/26/ES.

2. Centralni depozitdf zajisti, aby kazdy vypofddaci systém, ktery provozuje, stanovil okamzik pfijeti pfevodnich
piikazi danym systémem a okamzik neodvolatelnosti pfevodnich piikazti v tomto systému v souladu s clanky 3 a 5
smérnice 98/26/ES.

3. Centrélni depozitdt zvefejni pravidla upravujici platnost a Gc¢innost pievodd cennych papirt a penéznich prostiedki
ve vypofddacim systému.

4. Odstavce 2 a 3 se pouZiji, aniZ jsou dotcena ustanoveni tykajici se propojeni centralnich depozitdfi a aniz je dotéen
¢l. 48 odst. 8.

5. Centrédlni depozitdf ucini vechny pfiméfené kroky k zajisténi toho, aby v souladu s pravidly uvedenymi v odstavci
3 bylo platnosti a G¢innosti pfevodti cennych papirt a penéznich prostiedkti podle odstavce 3 dosazeno bud v redlném
¢ase, nebo v pribéhu dne, a v kazdém piipadé nejpozdéji do konce obchodniho dne ve skute¢ny den vypofdddni.

6. Pokud centralni depozitdf nabizi sluzby uvedené v ¢l. 40 odst. 2, zajisti, aby penézni prostiedky ziskané pfi
vyporfdddni obchodii s cennymi papiry byly pijemcim k dispozici nejpozdéji do konce obchodniho dne v urceny
den vypofadani.

7. Veskeré obchody s cennymi papiry s pfevodem penéznich prostfedki mezi pfimymi tcastniky vyporddaciho
systému provozovaného centrdlnim depozitafem, které jsou v tomto vypofddacim systému vypofddavany, se vypofadavaji
na bazi dodéni proti zaplaceni.

Cldnek 40
Penézni vypofidani

1. U obchodt denominovanych v méné zemé, kde se uskute¢iiuje vypofddani, provadi centrdlni depozitdf, pokud je to
vhodné a mozné, vyporddani penéZznich plateb ve vypofddacim systému prostiednictvim ¢t vedenych u centralni banky
vydavajici danou ménu.
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2. Pokud vypotdddni pfes ¢ty u centrdlni banky podle odstavce 1 neni vhodné a mozné, maze centrdlni depozitdf
nabidnout vyporddani penéznich plateb nebo nékterych obchodii ve svych vypofadacich systémech prostiednictvim actd
vedenych u tvérové instituce nebo prostfednictvim vlastnich a¢td. Pokud centrdlni depozitdf nabidne vyporddani na
Gctech u avérové instituce nebo prostfednictvim vlastnich G¢td, udini tak v souladu s ustanovenimi hlavy IV.

3. Centrdlni depozitdf zajisti, aby veskeré informace poskytované tcastnikiim trhu ohledné rizik a ndklada spojenych
s vyporaddnim na Gétech u Gvérovych instituci nebo prostiednictvim jeho vlastnich G¢td byly jasné, pravdivé a nezavé-
dgjici. Centraln{ depozitdf zptistupni zdkaznikiim nebo potencidlnim zdkaznikim dostate¢né informace, aby mohli urcit
a vyhodnotit rizika a ndklady souvisejici s vypofdddnim na Gctech u Gvérovych instituci nebo prostfednictvim jeho
vlastnich G¢td, a na vyzddani tyto informace poskytne.

Cldnek 41
Pravidla a postupy pfi selhdni dcastnika

1. Centrdlni depozitdf zavede pro kazdy vypofddaci systém, ktery provozuje, i¢innd a jasné vymezend pravidla
a postupy k feseni selhdni jednoho ¢&i vice jeho tastnikd, které zajistuji, aby centrdlni depozitdf mohl pfijmout v¢asnd
opatieni k zmirnéni ztrity a tlak na likviditu a nadale plnit své povinnosti.

2. Centralni depozitdt svd pravidla a p¥islusné postupy pro piipad selhdni dcastnika zvefejni.

3. Centrdlni depozitdf se svymi Gcastniky a ostatnimi relevantnimi zG¢astnénymi stranami provadi pravidelné testovani
a revize svych postupt pro piipad selhdni tcastnika, aby byla zajisténa jejich proveditelnost a Gcinnost.

4.V zdjmu zajistén{ jednotného uplatiiovdni tohoto ¢ldnku maze orgdn ESMA v tzké spolupriéci s ¢leny ESCB vyddvat
obecné pokyny v souladu s ¢ldnkem 16 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

0ddil 4

Obezietnostni pozadavky

Cldnek 42
Obecné pozadavky

Centralni depozitaf pfijme spolehlivy rimec pro komplexni fizeni pravnich, podnikatelskych, opera¢nich a jinych p¥imych
¢i neptimych rizik, véetné opatfeni k omezeni piipadt podvodii a nedbalosti.

Cldnek 43
Privni rizika

1. Pro dGéely povolovani a dohledu, jakoZ i informovani svych zdkaznikd musi mit centrdlni depozitdf jasnd a srozu-
mitelnd pravidla, postupy a smlouvy pro vSechny vyporddaci systémy, které provozuje, a pro viechny ostatni sluzby, které
poskytuje.

2. Centralni depozitdi koncipuje svéd pravidla, postupy a smlouvy tak, aby byly vymahatelné ve vsech relevantnich
pravnich systémech, a to i v piipadé selhdni tcastnika.

3. Centréln{ depozitdi provozujici ¢innost v raznych pravnich systémech ucini viechny pfiméfené kroky k tomu, aby
zjistil a snizil rizika vyplyvajici z piipadné kolize prdvnich norem jednotlivych prévnich systém.

Cldnek 44
Obecné podnikatelské riziko

Centralni depozitdf musi mit spolehlivé systémy fizeni a kontroly, jakoZ i ndstroje informacnich technologii pro zjisto-
vani, sledovan{ a fizeni obecnych podnikatelskych rizik, véetné ztrat ze $patné realizace obchodni strategie, penéznich
tokti a provoznich nékladi.
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Cldnek 45
Operacni rizika

1. Centrélni depozitdf ur¢i vnitini i vnéjsi zdroje opera¢niho rizika a minimalizuje jejich dopad zavddénim vhodnych
ndstroju informacnich technologii, kontrolnich mechanisma a postuptt mimo jiné pro vechny vypofadaci systémy, které
provozuje.

2. Centralni depozitdf pouzivd vhodné néstroje informacnich technologif, které zajistuji vysoky stupenn bezpecnosti
a provozni spolehlivosti a maji dostatecnou kapacitu. Néstroje informacnich technologii musi adekvatné zvlddat slozZitost,
rozmanitost a druhy provadénych sluzeb a ¢innosti, aby byla zajiSténa vysokd trovenl bezpecnosti a celistvost a diivérnost
uchovdvanych informaci.

3. Pro sluzby, které poskytuje, jakoZ i pro kazdy vyporadaci systém, ktery provozuje, centrdlni depozitdf vypracuje,
zavede a udrzuje odpovidajici strategii zajiténi kontinuity provozu a plidn obnovy provozu po havirii, aby zajistil
zachovani sluzeb, v¢asnou obnovu provozu a plnéni povinnosti centrdlniho depozitife v piipadé udalosti, které pred-
stavuji vyznamné riziko naruSeni provozu.

4. Plan uvedeny v odstavci 3 musi zajistit obnoveni vSech obchodt a pozic tcastnikt k okamziku naruseni provozu,
aby mohli Gcastnici centrdlntho depozitife s jistotou pokraCovat v Cinnosti a dokoncit vypordddni v planovany den,
mimo jiné zajisténim toho, aby systémy informacnich technologii mohly rychle obnovit provoz od okamziku naruseni
provozu. Plan musi zahrnovat zizen{ druhého mista zpracovani s dostate¢nymi zdroji, kapacitami, funkcemi a vhodnymi
plany persondlni politiky.

5. Centrélni depozitaf sestavi a provadi plan testovdni rezimi uvedenych v odstavcich 1 az 4.

6.  Centralni depozitdt urdi, sleduje a Fidi rizika, kterd pro jeho provoz mohou piedstavovat hlavni Glastnici vypofa-
dacich systémt, které provozuje, jakoz i poskytovatelé sluzeb a technické infrastruktury, jini centrdlni depozitafi nebo jiné
subjekty trzni infrastruktury. Na zddost poskytne pfislusnym a dotéenym orgdnim informace o kazdém takto urceném
riziku.

Centralni depozitdf rovnéz pfislusny orgdn a dotlené orgdny neprodlené informuje o vSech provoznich incidentech

z téchto rizik vyplyvajicich.

7. Orgdn ESMA vypracuje v tzké spoluprici s cleny ESCB ndvrhy regulacnich technickych norem upresiujicich
operani rizika uvedend v odstavcich 1 a 6, metody testovani, feSeni nebo minimalizace téchto rizik, vcetné strategie
zajisténi kontinuity provozu a plidnu obnovy provozu po havérii uvedenych v odstavcich 3 a 4, a metody jejich
posuzovani.

Orgédn ESMA piedlozi tyto ndvrhy regulacnich technickych norem Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulaéni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky
10 az 14 nafizeni (EU) ¢ 1095/2010.

Cldnek 46
Investi¢ni politika

1. Centrédlni depozitaf drzi sva finan¢ni aktiva u centralnich bank, povolenych dvérovych instituci nebo povolenych
centralnich depozitaii.

2. Centralni depozitdt musi mit v ptipadé potfeby okamzity piistup ke svym aktiviim.

3. Centrélni depozitdt uklddd své finan¢ni zdroje pouze do hotovosti nebo vysoce likvidnich finan¢nich néstroji
s minimalnim trznim a Gvérovym rizikem. Tyto investice lze rychle pfeménit do likvidni podoby s minimdlnim nepii-
znivym G¢inkem na cenu.



L 257/48 Utedni véstnik Evropské unie 28.8.2014

4. Pro ucely ¢l. 47 odst. 1 se nezohleduji vySe zakladniho kapitdlu vcetné nerozdéleného zisku a rezervnich fonda
centralniho depozitdfe, které nejsou investovany podle odstavce 3.

5. Centrédlni depozitaf zajisti, aby jeho celkovd expozice viici riziku jakéhokoli jednotlivé povolené tvérové instituce
nebo povoleného centrdlniho depozitite, u néjz drzi svd finanéni aktiva, zistala v pfijatelnych souhrnnych limitech.

6.  Organ ESMA vypracuje v tzké spoluprdci s orgdnem EBA a ¢leny ESCB ndvrhy regulacnich technickych norem
upfesiiujicich finanéni néstroje, které lze povazovat za vysoce likvidni ndstroje s minimdlnim trznim a Gvérovym rizikem
podle odstavce 3, vhodnou lhiitu pro piistup k aktivim podle odstavce 2 a souhrnné limity podle odstavce 5. Tyto
névrhy regula¢nich technickych norem se piipadné pfizpusobi regulaénim technickym normdm ptijatym v souladu s ¢l.
47 odst. 8 nafizeni (EU) ¢. 648/2012.

Orgédn ESMA predlozi tyto ndvrhy regulacnich technickych norem Komisi do 18. Cervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky
10 a7 14 nafizeni (EU) & 1095/2010.

Cldnek 47
Kapitdlové pozadavky

1. Kapitdl centrdlntho depozitife spolu s nerozdélenym ziskem a rezervnimi fondy musi byt tmérny rizikiim vyply-
vajicim z jeho ¢innosti. Musi byt neustdle dostacujici k tomu, aby:

a) byla zajisténa odpovidajici ochrana centrdlnitho depozitdfe proti opera¢nimu, pravnimu, investiénimu a podnikatel-
skému riziku a riziku plynoucimu z dschovy, tak aby centrdlni depozitdf mohl nepfetrzité pokracovat v poskytovani
sluzeb;

b) zajistil fddnou likvidaci nebo restrukturalizaci ¢innosti centrdlniho depozitife v pfiméfené lhité minimdlné Sesti
mésicd pii rtznych stresovych scéndfich.

2. Centralni depozitdf musi mit neustdle pldn pro ndsledujici situace:

a) ziskani dodate¢ného kapitdlu, pokud by jeho vlastni kapital klesl téméf na nebo pod troven pozadavkd stanovenych
v odstavci 1;

b) zajisténi fadné likvidace nebo reorganizace ¢innosti a sluzeb, pokud by centrdlni depozitdi nebyl schopen ziskat novy
kapital.

Tento plén musi byt schvilen vedoucim orgdnem nebo jeho pfislusnym vyborem a musi byt pravidelné aktualizovan.
Kazda aktualizace planu se zasild piislusnému orgdnu. Povazuje-li piislusny organ plan centrdlniho depozitdte za nedos-
tate¢ny, muze vyzadovat, aby centrdlni depozitaf ptijal dodatecnd opatfeni nebo ucinil jiné pravni tkony.

3. Organ EBA vypracuje v uzké spoluprici s orgdnem ESMA a s ¢leny ESCB ndvrhy regula¢nich technickych norem
k upfesnéni pozadavki tykajicich se kapitdlu, nerozdéleného zisku a rezervnich fondi centrdlniho depozitdte uvedenych
v odstavci 1.

Orgén EBA piedlozi tyto ndvrhy regulacnich technickych norem Komisi do 18. &ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regula¢ni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky
10 az 14 nafizeni (EU) ¢ 1093/2010.
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0ddil 5

Pozadavky na propojeni centrdlnich depozitdia

Cldnek 48

2.0

Propojeni centrilnich depozitafi

1. Pfed vytvofenim propojeni centrdlnich depozitdtti a poté priibézné musi vsichni zdcastnéni centrdlni depozitafi
zji§tovat, vyhodnocovat, sledovat a fidit veskeré mozné zdroje rizika pro sebe a pro své ucastniky vyplyvajictho
z propojeni centrdlnich depozitdit a pfijmout vhodnd opatieni k jejich omezeni.

2. Centrdlni depozitdfi, ktefi hodlaji vytvofit propojeni, podaji piislusnému organu Zadajiciho centrdlniho depozitdfe
zadost o povoleni podle ¢l. 19 odst. 1 pism. e) nebo vyrozumi piislusny orgdn a dotcené orgdny zddajictho centrdlniho
depozitafe podle ¢l. 19 odst. 5.

zv.0

3. Propojeni musi poskytovat pfiméfenou ochranu propojenym centrdlnim depozitditim a jejich Gcastnikim, zejména
ve vztahu k piipadnym tvérim cerpanym centrdlnimi depozitdfi a k riziku koncentrace a riziku likvidity vyplyvajicim
z daného propojeni.

Propojeni musi mit zdklad v odpovidajicim smluvnim ujedndni, které stanovi piislusnd prava a povinnosti propojenych
centralnich depozitaf a piipadné jejich tcastnikd. Smluvni ujedndni s pfeshrani¢éni dimenzi stanovi jednozna¢nou volbu
préva, kterym se fidi kazdy aspekt fungovini daného propojeni.

4.V pipad¢ predbéznych pievodii cennych papirti mezi propojenymi centrdlnimi depozitafi je zakdzan zpétny prevod
cennych papiri pfed tim, neZ se prvni pfevod stane platnym a Gcinnym.

5. Centrdlni depozitdf, ktery k provozovani propojeni s jinym centrdlnim depozitifem vyuZzivd nepfimé propojeni

nebo prostfednika, méfi, sleduje a fdi dal$i rizika vyplyvajici z vyuziti daného nepiimého propojeni nebo daného
prostfednika a pfjme vhodnd opatfeni k jejich omezeni.

6.  Propojeni centrdlni depozitdfi maji zavedeny spolehlivé postupy sesouhlaseni, aby byla zajisténa spravnost jejich
evidenci.

7. Jeli to praktické a proveditelné, umoznuje propojeni centrlnich depozitditi vypofddani obchodl mezi jejich
ucastniky formou dodéni proti zaplaceni. Podrobné divody pro propojeni centrdlnich depozitaft, které neumoziuje
vyporadani formou dodéni proti zaplaceni, se oznamuji dotéenym a piislusnym orgdntim.

8.  Interoperabilni vypotddaci systémy a centrdlni depozitdfi, ktefl pouZivaji spole¢nou infrastrukturu pro vypotadani,
stanovi totozné okamziky pro:

a) pfijeti pfevodnich piikazi systémem;

b) neodvolatelnost pfevodnich piikazi.

Vypofadaci systémy a centrdlni depozitdfi uvedeni v prvnim pododstavci pouZivaji rovnocennd pravidla tykajici se
okamziku platnosti a G¢innosti prevodii cennych papird a penéznich prostredka.

9. Do 18. zafi 2019 budou vsechna interoperabilni propojeni centrdlnich depozitdtti pasobicich v ¢lenskych statech
umoziovat formu dodani proti zaplaceni.
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10.  Orgin ESMA vypracuje v uzké spolupraci s ¢leny ESCB ndvrhy regulac¢nich technickych norem upfesiujici
podminky stanovené v odstavci 3, podle nichz kazdy druh propojeni musi poskytovat pfiméfenou ochranu propojenych
centrdlnich depozitdfi a jejich Gcastnikd, zejména pokud se centrdlni depozitdi hodld stdt dcastnikem vypofddaciho
systému provozovaného jinym centrdlnim depozititem, sledovani a Fizeni dalsich rizik uvedenych v odstavci 5 vyply-
vajicich z vyuziti prostfednikil, metod sesouhlaseni uvedenych v odstavci 6, pfipad uvedenych v odstavci 7, kdy je
vypofadani formou doddni proti zaplaceni prostfednictvim propojeni centrdlnich depozitditi praktické a proveditelné,
a metod jejich posuzovéni.

Orgédn ESMA piedlozi tyto navrhy regulacnich technickych norem Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regula¢ni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky
10 az 14 fizeni (EU) & 1095/2010.

KAPITOLA 1II

s~ 0

Pristup k centrdlnim depozitditim

0ddil 1

Piistup emitentd k centrdlnim depozitdfdm

Cldnek 49
Svoboda emitovat cenné papiry u centrdlniho depozitife povoleného v Unii

1. Emitent md prévo zafidit, aby jeho cenné papiry, které jsou piijaty k obchodovani na regulovanych trzich nebo
v mnohostrannych obchodnich systémech nebo obchodovany v obchodnich systémech, byly zaevidoviny v jakémkoli
centralnim depozitdii usazeném v kterémkoli ¢lenském stdté, s vyhradou toho, Ze dany centrdlni depozitaf musi spliiovat
podminky uvedené v ¢lanku 23.

Aniz je dotéeno pravo emitenta uvedené v prvnim pododstavci, naddle se pouzije pravo obchodnich spole¢nosti nebo
podobné pravni ptedpisy daného ¢lenského stitu, podle nichz jsou cenné papiry vydavany.

Clenské stty zajisti, aby byl sestaven prehled klicovych piislusnych ustanovent jejich préva podle druhého pododstavce.
Prislusné organy sdéli uvedeny ptehled orgdnu ESMA do 18. prosince 2014. Orgdn ESMA pichled zvetejni do 18. ledna
2015.

Centralni depozitaf si za poskytovani téchto sluzeb emitentim muze Gctovat piiméfeny obchodni poplatek na zdkladé
pfirdzky k nakladim, nedohodnou-li se obé strany jinak.

2. Predlozi-li emitent zddost o zaevidovédni cennych papiri v centrdlnim depozitdf, vyfidi tento centrdlni depozitdf
zadost neprodlené a nediskrimina¢nim zptisobem a zadajicimu emitentovi odpovi ve lhité tif mésic.

3. Centrdlni depozitdf muize odmitnout poskytnout emitentovi sluzby. Toto odmitnuti musi byt zaloZeno na
z celkovém posouzeni rizik nebo k nému maze dojit v piipadé, Ze dany centralni depozitdi neposkytuje sluzby uvedené
v oddile A bodu 1 piilohy ve vztahu k cennym papirtm vydanym podle prava obchodnich spole¢nosti nebo podobnych
pravnich pfedpist pfislusného clenského statu.

4. Aniz je dotCena smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES (') a smérnice Komise 2006/70/ES (%), pokud
centrdlni depozitdf odmitne zddajicimu emitentovi poskytnout sluzby, sdéli mu pisemné tplné divody svého odmitnuti.

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES ze dne 26. ffjna 2005 o pfedchdzeni zneuziti financniho systému k prani
penéz a financovéni terorismu (Uf. vést. L 309, 25.11.2005, s. 15).

() Smérnice Komise 2006/70/ES ze dne 1. srpna 2006, kterou se stanovi provadéci opatfeni ke smérnici Evropského parlamentu a Rady
2005/60ES, pokud se jednd o definici politicky exponovanych osob a technickd kritéria pro zjednodusené postupy hloubkové
kontroly klienta a pro vyjimku na zdkladé finan¢ni ¢innosti vykondvané piilezitostné nebo ve velmi omezené mite (UF. vést. L 214,
4.8.2006, s. 29).
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V piipadé odmitnuti ma zadajici emitent pravo podat stiznost k pfislusnému organu centrdlniho depozitdfe, ktery mu
odmitl poskytnout sluzby.

Prislusny orgdn pro centrlntho depozitdfe stiznost Fddné prosetii tak, Ze posoudi diivody odmitnuti sdélené centralnim
depozitdfem, a zasle emitentovi odpovéd s odtivodnénim.

Prislusny orgdn pro centrdlniho depozitdte konzultuje o svém posouzeni stiZnosti piislusny orgdn mista usazeni zddaji-
ciho emitenta. Pokud pfislusny orgdn mista usazeni zddajictho emitenta s posouzenim nesouhlasi, maze kterykoli z obou
pislusnych orgdnti véc postoupit orgdnu ESMA, ktery miiZe jednat v souladu s pravomocemi, jez mu byly svéfeny podle
¢lanku 19 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Pokud se odmitnuti centrdlniho deporzitdfe poskytnout sluzby emitentovi povazuje za neopravnéné, vydd odpovédny
piislusny orgdn tomuto centrdlnimu depozitdfi piikaz, aby zddajicimu emitentovi sluzby poskytl.

5. Organ ESMA vypracuje v tizké spoluprici s ¢leny ESCB ndvrhy regula¢nich technickych norem k upfesnéni rizik,
kterd musi zohlednit centrdlni depozitdfi pfi provddéni celkového posouzeni rizik a piislusné orgdny pfi posuzovéni
dtvodi pro odmitnuti zadosti o pfistup v souladu s odstavci 3 a 4, a ddle k upfesnéni prvkd postupu uvedeného
v odstavci 4.

Orgdn ESMA predloZi tyto ndvrhy regulacnich technickych norem Komisi do 18. cervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulaéni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky
10 az 14 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

6. Orgin ESMA vypracuje v Gzké spoluprici s ¢leny ESCB ndvrhy provadécich technickych norem ke stanoveni
standardnich formuldfti a vzorti pro postup uvedeny v odstavci 4.

Orgédn ESMA piedlozi tyto navrhy provddécich technickych norem Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat provddéci technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu
s ¢lankem 15 nafizeni (EU) ¢ 1095/2010.

0ddil 2

Vzdjemny pfistup mezi centrdlnimi depozitdfi

Cldnek 50
Standardni propojeni

Centrdlni depozitdf md prdvo stit se ucastnikem jiného centrdlntho deporzitife a zfidit standardni propojeni s timto
centrdlnim depozitifem v souladu s ¢lankem 33, s vyhradou predchoziho ozndmeni tohoto propojeni centrdlnich
depozitdti podle ¢l. 19 odst. 5.

Cldnek 51
Nadstandardni propojeni

1. Z&da-li centrdlni depozitdi jiného centrdlniho depozitdfe o vytvofeni nadstandardniho propojeni, smi hostitelsky
centralni depozitdi takovou Zddost zamitnout pouze na zdkladé zvaZeni rizika. Zadost nesmi byt zamitnuta z divodu
ztraty podilu na trhu.

2. Hostitelsky centrdlni depozitdf maze zddajicimu centrdlnimu depozitafi za poskytnuti nadstandardniho propojeni
Gctovat pfiméfeny obchodni poplatek na zdkladé pfirazky k ndkladtim, nedohodnou-li se obé strany jinak.
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Cldnek 52
Postup zfizeni propojeni mezi centrdlnimi depozitfi

1. Predlozi-li centrdlni depozitat zddost o piistup k jinému centralnimu depozitdfi podle ¢lankd 50 a 51, vyfidi tento
centralni depozitdf zddost neprodlené a zddajicimu centrdlnimu depozitdfi odpovi ve lhiité ti mésic.

2. Centrélni depozitdf mizZe odmitnout pfistup Zddajicimu centrdlnimu depozitdfi, pouze pokud by jeho piistup
ohrozil hladké a fadné fungovani finan¢nich trh nebo vyvolal systémové riziko. Odmitnuti musi byt zaloZeno na
celkovém posouzeni rizik.

Pokud centrdlni depozitaf odmitne piistup, sdéli zZadajicimu centralnimu depozitai Gplné divody svého odmitnuti.

V piipadé odmitnuti ma zddajici centrdlni depozitdf pravo podat stiznost k pfislusnému organu centrilniho depozitdre,
ktery mu odmitl p¥istup.

Prislusny orgdn hostitelského centrdlnitho depozitdfe stiznost fadné prosetii tak, Ze posoudi divody odmitnuti, a zasle
zadajicimu centrdlnimu depozitdfi odpovéd s odtivodnénim.

Prislusny orgdn hostitelského centrdlniho depozitife konzultuje o svém posouzeni stiznosti pislusny orgdn Zzddajictho
centralniho depozitéfe a dotéeny organ zddajiciho centrdlniho depozitdfe uvedeny v ¢l. 12 odst. 1 pism. a). Pokud néktery
z organtl zddajiciho centrilntho depozitdfe s posouzenim nesouhlasi, maze kterykoli orgdn véc postoupit orgdnu ESMA,
ktery muze jednat v souladu s pravomocemi, jez mu byly svéfeny podle ¢lanku 19 naffzeni (EU) ¢. 1095/2010.

Pokud se odmitnuti centrdlniho depozitite udélit piistup Zadajicimu centrdlnimu depozitdfi povazuje za neopravnéné,
vydd pfislusny orgdn hostitelského centrdlniho depozitdfe piikaz, aby tento centrdlni depozitdf zddajicimu centrdlnimu
depozitafi piistup udélil.

3. Organ ESMA vypracuje v tzké spoluprici s ¢leny ESCB ndvrhy regula¢nich technickych norem k upfesnéni rizik,
kterd musi zohlednit centrdlni depozitdfi pfi provddéni celkového posouzeni rizik a piislusné orgdny pfi posuzovéni
dtvodi pro odmitnuti Zadosti o piistup v souladu s odstavcem 2, a dile k upfesnéni prvkd postupu uvedeného v
odstavci 2.

Orgédn ESMA predlozi tyto ndvrhy regulacnich technickych norem Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regula¢ni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky
10 az 14 nafizeni (EU) & 1095/2010.

4. Orgdn ESMA vypracuje v tzké spoluprdci s ¢leny ESCB ndvrhy provadécich technickych norem za Gcelem zavedeni
standardnich formuldft a vzort pro postupy uvedené v odstavcich 1 a 2.

Orgédn ESMA predlozi tyto ndvrhy provadécich technickych norem Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu
s ¢lankem 15 nafizeni (EU) ¢ 1095/2010.
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0ddil 3

N<
=
-

Vzdjemny piistup mezi centrdlnim depozitifem a jinym subjektem tr
infrastruktury

Cldnek 53
Vzdjemny pfistup mezi centrdlnim depozitifem a jinym subjektem trzni infrastruktury

1. Ustfedni protistrana a obchodni systém poskytnou centrdlnimu depozitdii na jeho Zddost na zdkladé zdsady
nediskriminace a transparentnosti Gidaje o obchodech a mohou po zadajicim centrdlnim depozitdti pozadovat za tyto
tdaje pfiméFeny obchodni poplatek na zdkladé pfirazky k ndkladim, nedohodnou-li se obé strany jinak.

Centrélni depozitdf poskytne tstfedni protistrané nebo obchodnimu mistu piistup ke svym vypofddacim systémiim na
zdkladé zdsady nediskriminace a transparentnosti a mtiZe za tento piistup pozadovat pfiméfeny obchodni poplatek na
zdklad¢ piirdzky k nakladiim, nedohodnou-li se strany jinak.

2. Predlozi-li jedna strana druhé strané Zddost o pfistup v souladu s odstavcem 1, musi byt tato Zddost vyfizena
neprodlené a zadajici strané odpovézeno ve lhité tif mésich.

3. Hostitelskd strana smi pfistup odmitnout, pouze pokud by tento piistup ovlivnil hladké a ¥ddné fungovani finan¢-
nich trhd nebo vyvolal systémové riziko. Zddost nesmi byt zamitnuta z divodu ztrity podilu na trhu.

Strana, kterd odmitne umoznit p¥istup, poskytne zddajici strané tplné pisemné odivodnéni svého odmitnuti zalozeného
na celkovém posouzeni rizik. V ptipadé odmitnuti md zddajici strana pravo podat stiZnost k pfislusnému orgdnu strany,
kterd ptistup odmitla.

Prislusny orgdn hostitelské strany a dotleny orgdn uvedeny v ¢l. 12 odst. 1 pism. a) stiznost fadné prosetii, tak Ze
posoudi diivody odmitnuti, a zasle zddajici strané odpovéd s odtivodnénim.

Prislusny orgdn hostitelské strany konzultuje o svém posouzeni stiznosti piislusny orgdn zddajici strany a dotleny orgdn
uvedeny v ¢l. 12 odst. 1 pism. a). Pokud néktery z orgdnt Zadajici strany s posouzenim nesouhlasi, mtize kterykoli orgn
véc postoupit orgdnu ESMA, ktery mize jednat v souladu s pravomocemi, jez mu byly svéfeny podle ¢lanku 19 nafizeni
(EU) & 1095/2010.

Pokud se odmitnuti udélit ptistup povazuje za neopravnéné, vydd odpovédny piislusny orgn piikaz, aby dotéend strana
piistup ke svym sluzbdm do t¥{ mésict udélila.

4. Orgdn ESMA vypracuje v zké spoluprdci s ¢leny ESCB ndvrhy regula¢nich technickych norem k upfesnéni rizik,
kterd musi zohlednit centrdlni depozitdfi pifi provadéni celkového posouzeni rizik a piislusné orgdny pfi posuzovani
dtvodt pro odmitnuti Zddosti o pfistup v souladu s odstavcem 3, a ddle k uptesnéni prvki postupu uvedeného v
odstavci 3.

Orgdn ESMA predlozi tyto ndvrhy regulacnich technickych norem Komisi do 18. cervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky
10 a7 14 nafizeni (EU) & 1095/2010.

5. Organ ESMA vypracuje v tuzké spoluprici s ¢leny ESCB ndvrhy provadécich technickych norem pro zavedeni
standardnich formuldft a vzort pro postup uvedeny v odstavcich 2 a 3.
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Orgidn ESMA piedlozi tyto navrhy provddécich technickych norem Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc pfijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu
s ¢lankem 15 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

HLAVA IV
POSKYTOVANI BANKOVNICH DOPLNKOVYCH SLUZEB UCASTNIKUM CENTRALNICH DEPOZITARU

Cldnek 54
Povoleni poskytovat bankovni doplitkové sluzby a urleni iivérovych instituci za timto tcelem

1. Centrdlni depozitdf sim neposkytuje Zddné bankovni doplikové sluzby uvedené v oddile C piilohy, ledaze ziskal
dodate¢né povoleni k poskytovani takovych sluzeb v souladu s timto ¢lankem.

2. Centrdlni depozitdf, ktery md v imyslu provddét penézni vyporddani vSech nebo nékterych obchodt ve vypofd-
dacim systému podle ¢l. 40 odst. 2 nebo poskytovat nékteré bankovni doplitkové sluzby uvedené v odstavci 1, je
opravnén bud:

a) takové sluzby sdm nabizet za podminek stanovenych v tomto ¢lanku; nebo

b) za timto tcelem urcit jednu nebo vice tvérovych instituci povolenych v souladu s ¢lankem 8 smérnice 2013/36/EU.

3. Pokud md centrdlni depozitdf v umyslu poskytovat jakékoli bankovni doplitkové sluzby prostiednictvim stejné
pravnické osoby, kterd provozuje vypofddaci systémy, povoleni uvedené v odstavci 2 se udéli, pouze jsou-li splnény tyto
podminky:

a) centrdlni depozitdf md povoleni pusobit jako Gvérovd instituce v souladu s ¢lankem 8 smérnice 2013/36/EU;

b) centrdlni depozitf spliiuje obezietnostni pozadavky stanovené v ¢l. 59 odst. 1, 3 a 4 a pozadavky tykajici se dohledu
stanovené v ¢lanku 60;

¢) povoleni uvedené v pismenu a) tohoto pododstavce se pouzije pouze k poskytovani bankovnich doplikovych sluzeb
uvedenych v oddile C piilohy, a nikoli k vykonu jinych ¢innosti;

d) na centrdlntho depozitdfe se vztahuje dodate¢ny kapitdlovy pozadavek zohlednujici rizika, véetné Gvérového rizika
a rizika likvidity, kterd vyplyvaji z poskytovani vnitrodennich Gvérd mimo jiné tGcastnikiim vypofddactho systému
nebo jinym uZzivateldm sluzeb centrdlnich depozitdfd;

e) centrdlni depozitaf v souladu s ¢l. 59 odst. 4 pism. j) tohoto nafizeni informuje alespon jednou mésicné pfislusny
orgdn a jednou za rok jako soucdst zvefejiovani informaci pozadovaného podle ¢dsti osmé nafizeni (EU) ¢. 575/2013,
o mife vnitrodenntho rizika likvidity a jeho fizeni;

f) centralni depozitdt predlozil piislusnému orgdnu ndlezity ozdravny pldn, ktery zajisti nepfetrzité provadéni jeho
nejdalezitéjsich operaci i v situacich, kdy riziko likvidity nebo Gvérové riziko vyplyvd z poskytovani bankovnich
doplikovych sluzeb.
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V piipadé rozporu mezi ustanovenimi tohoto nafizeni, nafizeni (EU) ¢. 575/2013 a smérnice 2013/36/EU musi centrdlni
depozitdi uvedeny v prvnim pododstavci pism. a) spliovat ty pozadavky tykajici se obezfetného dohledu, které jsou
pisngjsi. Kdy se jednd o rozpor mezi ustanovenimi se upfesni v regulacnich technickych norméch podle ¢lanka 47 a 59
tohoto nafizeni.

4. Pokud md centrédlni depozitdf v dmyslu urcit Gvérovou instituci, kterd bude poskytovat jakékoli bankovni doplitkové
sluzby prostfednictvim samostatné pravnické osoby, kterd mizZe byt soucdsti skupiny podniki kontrolované tymz
matefskym podnikem, povoleni uvedené v odstavci 2 se udéli, pouze jsou-li splnény tyto podminky:

a) samostatnd pravnickd osoba md povoleni pisobit jako tivérovd instituce v souladu s ¢lankem 8 smérnice 2013/36/EU;

b) samostatnd pravnickd osoba spliiuje obezietnostni pozadavky stanovené v ¢l. 59 odst. 1, 3 a 4 a pozadavky tykajici se
dohledu stanovené v ¢lanku 60;

¢) samostatnd pravnickd osoba sama neposkytuje zddnou ze zékladnich sluzeb uvedenych v oddile A piilohy;

&

povoleni uvedené v pismenu a) se pouZzije pouze k poskytovani bankovnich doplitkovych sluzeb uvedenych v oddile
C prilohy, a nikoli k vykonu jinych ¢&innosti;

¢) na samostatnou pravnickou osobu se vztahuje dodate¢ny kapitdlovy pozadavek zohlednujici rizika, véetné tvérového
rizika a rizika likvidity, kterd vyplyvaji z poskytovani vnitrodennich Gvérd mimo jiné dcastnikim vypofddaciho
systému nebo jinym uzivatelim sluzeb centrélnich depozitdis;

f) samostatnd pravnickd osoba v souladu s ¢l. 59 odst. 4 pism. j) tohoto nafizeni informuje alespon jednou mésicné
piislusny orgdn a jednou za rok jako soucdst zvefejiovani informaci pozadovaného podle v ¢dsti osmé nafizeni (EU)
¢.575/2013, o mife vnitrodenniho rizika likvidity a jeho fizeni; a

samostatnd pravnickd osoba piedlozila pfislusnému orgdnu nélezity ozdravny pldn, ktery zajisti nepfetrzité provadéni

©

doplikovych sluzeb prostiednictvim samostatné pravnické osoby.

5. Odstavec 4 se nevztahuje na avérové instituce uvedené v odst. 2 pism. b), které nabizeji penézni vypofadani
nékterych obchod ve vyporddacim systému centralntho depozitdte, pokud je celkova hodnota tohoto penézniho vypora-
déni prostiednictvim aétd vedenych u téchto Gvérovych instituci vypoctend za obdobi jednoho roku nizsi nez jedno
procento celkové hodnoty vSech obchodii s cennymi papiry proti hotovosti na tGétech centralniho depozitife a neptevy-
$uje maximdlni hodnotu 2,5 miliardy EUR roc¢né.

Prislusny orgdn alespon jednou ro¢né ovét, ze prahovd hodnota uvedend v prvnim pododstavci je dodrzovéna, a o svych
zjiSténich podd zprévu orgdnu ESMA. Pokud prislusny orgin zjisti, Ze doslo k prekroceni prahové hodnoty, bude od
doty¢ného centrdlntho depozitife vyzadovat, aby pozddal o povoleni v souladu s odstavcem 4. Doty¢ny centrdlni
depozitéi predlozi zddost o povoleni do Sesti mésica.

6.  Prislusny orgdn mizZe po centrdlnim depozitdfi pozadovat, aby urdil vice nez jednu tvérovou instituci nebo aby
urcil dal3i avérovou instituci v piipadé, Ze dotleny centralni depozitdt sim poskytuje sluzby v souladu s odst. 2 pism. a)
tohoto ¢lanku, pokud se domnivd, Ze expozice jedné Gvérové instituce viici koncentraci rizik podle ¢l. 59 odst. 3 a 4 neni
dostate¢né omezena. Urcené tveérové instituce se povazuji za zictovatele.
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7. Centrédln{ depozitdf, ktery ma povoleni poskytovat jakékoli bankovni doplitkové sluzby, a Gvérova instituce uréend
v souladu s odst. 2 pism. b) museji trvale spliovat podminky potiebné k ziskani povoleni podle tohoto natizeni
a neprodlené¢ informuji pfislusné orgdny o veskerych podstatnych zmeéndch, které maji vliv na podminky pro udéleni
povoleni.

8. Orgdn EBA vypracuje v uzké spolupraci s orgdnem ESMA a s ¢leny ESCB névrhy regula¢nich technickych norem
k uréeni dodate¢ného rizikového kapitdlového pozadavku podle odst. 3 pism. d) a odst. 4 pism. e).

Orgén EBA piedlozi tyto navrhy regulacnich technickych norem Komisi do 18. &ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regula¢ni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky
10 az 14 nafizeni (EU) & 1095/2010.

Cldnek 55
Postup pro vyddvini a zamitnuti povoleni k poskytoviani bankovnich dopliikovych sluzeb

1. Centrélni depozitdf pfedlozi zddost o povoleni urdit tivérovou instituci nebo poskytovat jakoukoli bankovni
doplnkovou sluzbu, jak je stanoveno v ¢lanku 54, pfislusnému orgdnu domovského clenského stitu.

2. Z&dost obsahuje veskeré informace nezbytné k tomu, aby se piislusny orgdn presvédéil, Ze centrdlni depozitf
a pifpadné urcend avérovd instituce ucinily k okamziku udéleni povoleni vSechny potiebné kroky pro splnéni svych
povinnosti stanovenych v tomto nafizeni. Obsahuje podnikatelsky plan uvddéjici zamyslené bankovni doplitkové sluzby,
pifpadné organiza¢ni strukturu vztahG mezi centrdlnim depozitifem a piipadnymi uréenymi Gvérovymi institucemi
a zpusob, jakym dany centralni depozitdi nebo piipadné urcend tGvérovd instituce hodlaji splnit obezfetnostni pozadavky
stanovené v ¢l. 59 odst. 1, 3 a 4 a dalsi podminky stanovené v clanku 54.

3. Prislusny orgdn postupuje podle ¢l. 17 odst. 3 a 8.

4.V okamziku, kdy je zddost povazovana za uplnou, pfedd pfislusny orgdn veskeré informace obsazené v zadosti
témto orgdndm:

a) dot¢enym orgdniim;

b) piislusnému orgdnu uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 bodé 40 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;

¢) pfislusnym organtim v ¢lenskych statech, kde centralni depozitat ziidil interoperabilni propojeni s jinym centrdlnim
depozitdfem, s vyjimkou pfipadd, kdy centrdlni depozitdt zf{dil interoperabilni propojeni uvedené v ¢l. 19 odst. 5;

d) pfislusnym orgdniim v hostitelském ¢lenském stdté, v némz maji ¢innosti centrélntho depozitdfe zdsadni vyznam pro
fungovani trhi cennych papirtt a ochranu investorti ve smyslu ¢l. 24 odst. 4;

e) pfislusnym orgdntim odpovédnym za dohled nad dcastniky centrdlniho depozitéfe, ktefi jsou usazeni ve tfech ¢len-
skych statech s nejvétsim souhrnnym objemem vypotadani ve vypofddacim systému centralniho depozitdfe za obdobi
jednoho roku;

f) organu ESMA; a

orgdnu EBA.

©
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5. Organy uvedené v odst. 4 pism. a) az e) vydaji do 30 dnt od obdrzeni informaci podle odstavce 4 odiivodnéné
stanovisko k povoleni. Pokud néktery orgdn neposkytne stanovisko v uvedené lhité, ma se za to, zZe jeho stanovisko je
kladné.

Jestlize alespon jeden z organti uvedenych v odst. 4 pism. a) aZ e) vydd zdporné odiivodnéné stanovisko, piislusny organ,
ktery ma v Gmyslu povoleni udélit, poskytne orgdnim uvedenym v odst. 4 pism. a) az e) do 30 dnid odiivodnéné
rozhodnuti, v némz se k zdpornému stanovisku vyjadi.

Pokud kterykoli z orgdnti uvedenych v odst. 4 pism. a) az e) vydd do 30 dnt po pfedlozeni uvedeného rozhodnuti
zdporné stanovisko a piislusny orgdn md stile v amyslu povoleni udélit, mtize kterykoli z orgdnd, které vydaly zdporné
stanovisko, zalezitost postoupit orgdnu ESMA s zZddosti o pomoc podle ¢l. 31 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Pokud neni dand zdlezitost vyfeSena do 30 dni od postoupeni orgdnu ESMA, piislusny organ, ktery md v dmyslu
povoleni udélit, pfijme kone¢né rozhodnuti a orgdnim uvedenym v odst. 4 pism. a) az e) poskytne podrobné pisemné
zdtivodnéni svého rozhodnuti.

Pokud mad pfislusny orgdn v dmyslu zddost o povoleni zamitnout, zdleZitost se orgdnu ESMA nepostupuje.

Zapornd stanoviska museji byt pisemnd a obsahovat fddné a podrobné odtivodnéni, pro¢ nejsou splnény pozadavky
stanovené timto nafizenim nebo jinymi pravnimi pfedpisy Unie.

6. Pokud ma orgin ESMA za to, zZe piislusny orgdn vydal povoleni, jez ziejmé neni v souladu s prévnimi predpisy
Unie, jednd v souladu s ¢ldnkem 17 nafizeni (EU) & 1095/2010.

7. Organ ESMA vypracuje v tzké spolupraci s ¢leny ESCB a s organem EBA ndvrhy regula¢nich technickych norem
k upfesnéni informaci, které musi centrdlni depozitdt pfislusnému orgdnu poskytnout za tcelem ziskdni pfislusnych
povoleni k poskytovani bankovnich sluzeb doplikové k vypofadani.

Orgédn ESMA piedlozi tyto ndvrhy regula¢nich technickych norem Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulaéni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky
10 az 14 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

8.  Orgdn ESMA vypracuje v izké spolupréci s ¢leny ESCB a s orgdnem EBA navrhy provadécich technickych norem za
tcelem stanoveni standardnich formuldfd, vzort a postupti pro konzultace orgdnt uvedenych v odstavci 4 pied udélenim
povoleni.

Orgédn ESMA piedlozi tyto ndvrhy provddécich technickych norem Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat provddéci technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu
s ¢lankem 15 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Cldnek 56

Rozsifeni bankovnich dopliikovych sluzeb

vy,

1. Centrélni depozitdf, ktery mad v amyslu rozsifit bankovni doplitkové sluzby, pro néz urcil Gvérovou instituci nebo
jez sam poskytuje v souladu s ¢lankem 54, predlozi Zddost o rozsifeni piislusnému orgdnu svého domovského ¢lenského
statu.
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2. Zadost o rozsfteni podléhd postupu podle linku 55.

Cldnek 57
Odnéti povoleni

1. Aniz jsou dotena piipadnd ndpravnd opatieni nebo opatieni podle hlavy V, pfislusny orgdn domovského ¢lenského
stitu pro centrdlnitho depozitdfe, odejme povoleni uvedené v ¢linku 54 za nékteré z téchto okolnosti:

a) pokud centralni depozitdf nevyuzil povoleni béhem obdobi dvandcti mésict, vyslovné se jej vzdal nebo pokud uréend
uvérova instituce béhem Sesti pfedchozich mésict neposkytovala sluzby nebo nevykondvala ¢innost;

b) pokud centralni depozitaf ziskal povoleni na zdkladé nepravdivého prohldseni nebo pomoci jakychkoli jinych proti-
pravnich prostiedka;

¢) pokud centralni depozitdf nebo urcend tivérova instituce pfestaly spliiovat podminky, za nichz bylo povoleni udéleno,
a ve stanovené lhiité nepfijaly ndpravnd opatfeni vyzadovand piislusnym orgdnem;

d) pokud centralni depozitdf nebo urcend tvérova instituce zdvazné a soustavné porusuji pozadavky stanovené v tomto
nafizeni.

2.V okamziku, kdy se pfislusny orgdn dozvi o nékteré z okolnosti uvedenych v odstavci 1, neprodlené konzultuje
orgdny uvedené v ¢l. 55 odst. 4 ohledné nutnosti odejmout povoleni.

3. Organ ESMA, dotené organy podle ¢l. 12 odst. 1 pism. a) a orgdny uvedené v ¢l. 60 odst. 1 nebo piipadné organy
uvedené v ¢l. 55 odst. 4 mohou kdykoli pozddat piislusny orgdn domovského ¢lenského stitu pro centrdlniho depozitife
o provéfeni, zda centrdlni depozitdf a pifpadné urcend tGvérova instituce stdle spliiuji podminky, za nichZ bylo povoleni
udéleno.

4. Pfislusny orgdn mtze odnéti povoleni omezit na konkrétni sluzbu, ¢innost nebo finan¢ni néstroj.

5. Centrdlni depozitdf a urcend tvérova instituce zavedou, provadéji a udrzuji vhodny postup zajistujici, ze v pripadé
odnéti povoleni podle odstavce 1 budou aktiva zdkaznik( a Gcastnikil véas a fddné vypordddna a pfevedena na jiného
zictovatele.

Cldnek 58
Rejstitk centrdlnich depozitdit

1. Rozhodnuti pfijatd piislusnymi orgdny podle clankd 54, 56 a 57 musi byt ozndmena orgdnu ESMA.

2. Orgin ESMA zapiSe do rejstiiku, ktery je povinen zpfistupnit vefejnosti na zvldstni internetové strance podle ¢l. 21
odst. 3, tyto informace:

a) nazev kazdého centrilntho depozitafe, ktery byl pfedmétem rozhodnuti podle ¢linkd 54, 56 a 57;

b) ndzev kazdé urcené Gvérové instituce;

¢) seznam bankovnich doplitkovych sluzeb, které maji urcend Gvérovd instituce nebo centralni depozitdf s povolenim
podle ¢lanku 54 povoleny poskytovat tcastnikiim centrélntho depozitafe.
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3. Pislusné orgdny ozndmi orgdnu ESMA, které subjekty poskytuji bankovni doplikové sluzby podle pozadavki
vnitrostitniho préva, do 16. prosince 2014.

Cldnek 59

Obezfetnostni pozadavky vztahujici se na tivérové instituce nebo centrilni depozitife s povolenim poskytovat
bankovni doplitkové sluzby

1. Uvérové instituce uréend podle ¢l. 54 odst. 2 pism. b) nebo centrdlni depozitit s povolenim podle ¢l. 54 odst. 2
pism. a) k poskytovani bankovnich dopliikovych sluzeb poskytuji pouze sluzby uvedené v oddile C piilohy, na néz se
vztahuje povoleni.

2. Uvérovi instituce uréend podle ¢l. 54 odst. 2 pism. b) nebo centrdlni depozitdi s povolenim podle ¢l. 54 odst. 2
pism. a) k poskytovdni bankovnich doplikovych sluzeb dodrzuji stivajici a budouci pravni pfedpisy vztahujici se na
avérové instituce.

3. Uvérovi instituce uréend podle ¢l. 54 odst. 2 pism. b) nebo centralni depozitdi s povolenim podle ¢l. 54 odst. 2
pism. a) k poskytovani bankovnich dopliikovych sluzeb spliuji pro kazdy vypofadaci systém tyto zvlastni obezfetnostni
pozadavky k Gvérovym rizikim spojenym s uvedenymi sluzbami:

a) vytvoii spolehlivy rdmec pro fizeni odpovidajicich Gvérovych rizik;

b) casto a pravidelné zjistuji zdroje téchto avérovych rizik, méfi a sleduji odpovidajici Gvérové expozice a pouZzivaji
vhodné ndstroje k fizeni téchto rizik;

¢) odpovidajici Gvérové expozice vici jednotlivym tcastnikim s vyptjckou plné zajistuji kolaterdlem a jinymi srovna-
telnymi finan¢nimi zdroji;

d) pokud je k fizeni pfislusného tvérového rizika pouzito zajisténi, pFijimaji vysoce likvidni kolaterdl s minimdlnim
tivérovym a trznim rizikem; ve zvldstnich situacich mohou pouzit i jiné druhy zajisténi, pokud se uplatni pfiméfené
sniZeni hodnoty;

e) stanovi a uplatiiuji pfiméfené konzervativni snizeni hodnoty a souhrnné koncentrace na hodnotu kolaterdlu uré¢eného
k zajisténi avérovych expozic uvedenych v pismenu c), pficemz zohledni cil zajistit, aby kolaterdl bylo mozné rychle
zlikvidnit s minimdlnim nepfiznivym G¢inkem na cenu;

f) stanovi limity pro pfislusné uvérové expozice;

g) provad¢ji analyzy a piipravuji plany, jak fesit piipadné zbytkové Gvérové expozice, pfijimaji pravidla a postupy
k realizaci téchto pland;

h) poskytuji Gvéry pouze Gcastnikim, kteff u ni maji penézni Glet;

i) zavedou U¢inné postupy splaceni vnitrodennich avérd a pomoci t¢innych sankénich sazeb, piisobicich jako w¢inny
odrazujici prostiedek, odrazuji od Gvér pies noc.

4. Uvérova instituce uréend podle ¢l. 54 odst. 2 pism. b) nebo centralni depozitdi s povolenim podle ¢l. 54 odst. 2
pism. a) k poskytovani bankovnich doplikovych sluzeb musi spliovat pro kazdy vyporddaci systém tyto zvldstni
obezfetnostni pozadavky k riziku likvidity spojenému s uvedenymi sluzbami:

a) maji spolehlivy rdmec a ndstroje pro méfeni, sledovdni a fizeni rizika likvidity v¢etné rizika vnitrodenni likvidity
u kazdé mény vypotadaciho systému, pro kterou funguji jako zictovatel;
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b) pribéiné a véas, piinejmensim viak jednou denné, méif a sleduji svoji potiebu likvidity a droven drzenych likvidnich
aktiv; pfitom stanovuji hodnotu disponibilnich likvidnich aktiv s pfihlédnutim k p¥iméfenému sniZeni jejich hodnoty;

¢) maji dostate¢né likvidn{ zdroje ve vSech vyznamnych méndch pro v¢asné poskytovani sluzeb vypordddni na zakladé
Sirokého spektra riznych stresovych scénditi, mimo jiné pro riziko likvidity vyplyvajici ze selhdni alespori jednoho
ucastnika, véetné svych matefskych podnikt a dcefinych podniki, vii¢i nimz maji nejvétsi expozice;

d) zmirnuji ptislusnd rizika likvidity pomoci zptsobilych likvidnich zdroji v kazdé méné, jako jsou napiiklad hotovost
u emisn{ centralni banky a jinych davéryhodnych finanénich instituci, pfislibené avérové linky nebo jind podobnd
ujedndni a vysoce likvidni zajisténi nebo investice, které jsou okamzité dostupné a pfevoditelné na hotovost v rdmci
piedjednanych a vysoce spolehlivych dohod o financovéni, a to i za mimofddnych, ale moznych trznich podminek,
a zjistujl, méf a sleduji riziko likvidity vyplyvajici ze vztahu s jednotlivymi finanénimi institucemi, jez pro fzeni svého
rizika likvidity vyuzivé;

e) vyuzivaji-li predjednanych dohod o financovani, zvoli si jako poskytovatele likvidity vyhradné davéryhodné finanéni
instituce; stanovi a uplatiuji vhodné souhrnné limity pro kazdého piislusného poskytovatele likvidity veetné svého
matefského podniku a dcefinych podnikd;

f) stanovi a ovéfuji dostatenost piislusnych zdroji pravidelnymi a dikladnymi zatézovymi testy;

@) provadéji analyzy a piipravuji plany, jak fesit pfipadny nepfedvidany a potencidlné nepokryty nedostatek likvidity,
a prijimaji pravidla a postupy k realizaci téchto pland;

h) je-li to vhodné a mozné, a aniz jsou dotéena pravidla centrdlni banky pro zpiisobilost, maji piistup k G¢tim centrdlni
banky a jinym sluzbdm centrdlni banky za tGcelem lepsiho fizeni rizika likvidity; Gvérové instituce v Unii slozi
piislusné penézni zustatky na vyhrazené Gcty u emisnich centrélnich bank v Unii;

i) maji predjednané a vysoce spolehlivé dohody, na jejichz zdkladé mohou vcas zlikvidnit zajisténi, jez jim poskytl
zakaznik, ktery selhal;

j) organim uvedenym v ¢l. 60 odst. 1 podavaji a zvefejiiuji pravidelné zpravy o tom, jakym zptsobem méfi, sleduji
a Fdi riziko likvidity, véetné rizika vnitrodenni likvidity.

5. Organ EBA vypracuje v uzké spoluprici s orgdnem ESMA a s c¢leny ESCB ndvrhy regula¢nich technickych norem
k dalsimu upFesnéni rdmce a ndstroji pro sledovani, méfen{ a Fzen{ Gvérového rizika a rizika likvidity podle odstavcil 3
a 4, véetné rizik vznikajicich v priibéhu dne, a pro podavani zprév o téchto rizicich a jejich zvefejiovani. Tyto ndvrhy
regula¢nich technickych norem se piipadné pfizptisobi regulaénim technickym normdm pfijatym v souladu s ¢l. 46 odst.
3 nafizeni (EU) ¢ 648/2012.

Orgén EBA piedlozi tyto ndvrhy regulacnich technickych norem Komisi do 18. &ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regula¢ni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky
10 az 14 nafizeni (EU) ¢ 1093/2010.
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Cldnek 60

Dohled nad urlenymi tvérovymi institucemi a centrdlnimi depozitifi s povolenim poskytovat bankovni
dopliikové sluzby

1. Aniz jsou dotceny ¢lanky 17 a 22 tohoto nafizeni, piislusné organy vymezené v ¢l. 4 odst. 1 bodu 40 nafizeni (EU)
¢. 5752013 odpovidaji za udélovani povoleni uréenym dvérovym institucim a centrdlnim depozitdtim s povolenim
poskytovat bankovni doplitkové sluzby podle tohoto nafizeni coby Gvérovym institucim a za dohled nad nimi coby
tvérovymi institucemi za podminek stanovenych v nafizeni (EU) ¢. 575/2013 a ve smérnici 2013/36/EU.

Prislusné organy uvedené v prvnim pododstavci odpovidaji rovnéZz za dohled nad uréenymi dvérovymi institucemi
a centralnimi depozitdii podle uvedeného pododstavce, pokud jde o dodrzovani obezfetnostnich pozadavkd podle ¢lanku
59 tohoto nafizeni.

Prislusné organy uvedené v prvnim pododstavci pravidelné a alespon jednou ro¢né posoudi, zda uréend Gvérova instituce
nebo centrédlni depozitdf s povolenim poskytovat bankovni dopliitkové sluzby plni pozadavky stanovené v clanku 59 a o
vysledcich svého dohledu podle tohoto odstavce, véetné piipadnych ndpravnych opatfeni nebo sankei, informuje
piislusny orgdn pro centrdlniho depozitdte, ktery ndsledné vyrozumi orgdny uvedené v ¢l. 55 odst. 4.

2. Piislusny orgdn pro centrdlntho depozitdte po konzultaci s piislusnym orgdnem uvedenym v odstavci 1 alespon
jednou ro¢né provéii a vyhodnoti, zda:

a) v piipadé uvedeném v ¢l. 54 odst. 2 pism. b) umoziuji vSechna nezbytnd ujedndni mezi urenymi Gvérovymi
institucemi a centrdlnim depozitdfem témto Gvérovym institucim splnit povinnosti stanovené v tomto nafizens;

b) v piipadé uvedeném v ¢l. 54 odst. 2 pism. a) umoznuji ujednani tykajici se povoleni poskytovat bankovni doplitkové
sluzby centrdlnimu depozitdfi plnit povinnosti stanovené v tomto nafizeni.

Prislusny orgdn pro centrdlniho depozitdfe pravidelné a alespon jednou ro¢né informuje organy uvedené v ¢l. 55 odst. 4
o vysledcich svého provéfeni a vyhodnoceni podle tohoto odstavce, véetné ptipadnych ndpravnych opatfeni nebo sankei.

Pokud centrélni depozitdi uréi povolenou tivérovou instituci podle ¢ldnku 54, v zdjmu ochrany Gastniki vypofadacich
systémil, které provozuje, zajisti, aby mu jim uréend Gvérova instituce umoznila pfistup ke vSem nezbytnym informacim
pro ucely tohoto nafizeni, a piipadné poruseni predpist ozndmi pfislusnému orgdnu pro centrdlntho depozitite
a piislusnym orgdntim uvedenym v odstavci 1.

3.V zdjmu zajisténi jednotného, Gc¢inného a efektivniho dohledu v Unii nad dvérovymi institucemi a centrdlnimi
depozitéii s povolenim poskytovat bankovni doplikové sluzby muiize orgdn EBA v Gzké spoluprici s orgdnem ESMA a s
¢leny ESCB vydédvat obecné pokyny urcené piislusnym orgdnim v souladu s ¢ldnkem 16 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010.

HLAVA V
SANKCE

Cldnek 61
Sprdvni sankce a jind opatfeni

1. Aniz je dotéena pravomoc clenskych stdtt stanovit a uklddat trestni sankce, ¢lenské stity stanovi spravni sankce
a jind opatfeni, které se za podminek stanovenych v ¢lanku 63 budou vztahovat na osoby odpovédné za poruseni
ustanoveni tohoto nafizeni, zajisti, aby jejich pFislusné orgdny mohly tyto sprdvni sankce a jind opatfeni uklddat,
a piijmou veskerd opatfeni nezbytnd k zajisténi jejich uplatiiovani. Tyto sankce a jind opatfeni musi byt G¢inné,
pfiméfené a odrazujici.
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Do 18. zafi 2016 se ¢lenské staity mohou rozhodnout, Ze nestanovi spravni sankce podle prvntho pododstavce, pokud se
na poruseni predpisti podle prvniho pododstavce jiz vztahuje vnitrostdtni trestni pravo. Pokud se tak ¢lenské stity
rozhodnou, sdéli Komisi a orgdnu ESMA piislu§nd ustanoveni vnitrostdtniho trestniho préva.

Do 18. zaf{ 2016 oznami ¢lenské staty ustanoveni uvedend v prvnim pododstavci Komisi a orgdnu ESMA. Déle Komisi
a orgdnu ESMA bez zbyte¢ného prodleni ozndmi vSechny ndsledné zmény téchto pravidel.

2. Piislusné orgdny museji byt schopny uplatiovat spravni sankce a jind opatfeni na centrdlni depozitife a urcené
tvérové instituce a s vyhradou podminek stanovenych ve vnitrostatnim pravu v oblastech, které timto nafizenim nejsou
harmonizovény, na ¢leny jejich vedoucich orgdna a jiné osoby, které skutecné fidi jejich ¢innost, jakoZ i na jakékoli jiné
pravnické nebo fyzické osoby, které jsou podle vnitrostitniho prava povazovany za odpovédné za poruSeni predpist.

3. Pfi vykonu svych pravomoci, pokud jde o uklddani sankci za podminek stanovenych v ¢linku 63, piislusné orgny
tzce spolupracuji, aby zajistily, Ze spravni sankce a jind opatfeni povedou k cilim sledovanym timto nafizenim,
a koordinuji sviij postup, aby se zabranilo jakémukoli zdvojeni nebo prekryvani pfi uplatiovani spravnich sankei a jinych
opatfeni v pfeshrani¢nich pi{padech v souladu s ¢lankem 14.

4. Pokud se ¢lenské staty v souladu s odstavcem 1 rozhodly stanovit za poruseni ustanoveni podle ¢lanku 63 trestni
sankce, zajisti, aby byla pfijata vhodnd opatfeni k tomu, aby pfislusné orgdny mély veskeré nezbytné pravomoci ke
spolupréci se soudnimi orgdny v ramci své jurisdikce s cilem ziskat konkrétni informace tykajici se trestniho vySetfovani
¢i fizeni zahdjeného z didvodu potencidlniho poruseni tohoto nafizeni a poskytnout tyto informace ostatnim pfislusnym
orgdntim a orgdnu ESMA, aby mohly splnit svou povinnost vzdjemné spoluprice a spoluprdce s orgdnem ESMA pro
tcely tohoto nafizeni.

5. Piislusné organy mohou téz spolupracovat s piislusnymi orgdny jinych ¢lenskych stat v zdjmu snazstho vymdhani
penézitych sankeci.

6.  Clenské stity poskytnou orgdnu ESMA kazdorocné souhrnné informace tykajici se viech sankci a jinych opatient
ulozenych v souladu s odstavcem 1. Orgdn ESMA tyto informace zvefejni ve své vyrocni zpravé.

Pokud se ¢lenské staty v souladu s odstavcem 1 rozhodly stanovit za poruseni ustanoveni podle ¢lanku 63 trestni sankce,
poskytnou jejich pFislusné orgdny orgdnu ESMA kazdoro¢né anonymni souhrnné ddaje tykajici se veskerého provedeného
trestniho vySetfovani a uloZenych trestnich sankci. Organ ESMA zvefejni tdaje o uloZenych trestnich sankcich ve vyro¢ni
Zprave.

7. Pokud pifislusny orgdn zvefejnil spravni sankci, sprévni opatfeni nebo trestni sankci, ozndmi tuto skute¢nost
zaroven orgdnu ESMA.

8.  Pifslusné orgdny vykondvaji své funkce a pravomoci v souladu se svymi vnitrostitnimi rdmci:

a) piimo;

b) ve spoluprici s jinymi organy;

¢) v rdmci vlastn{ odpovédnosti pienesenim na subjekty, na které byly pfeneseny tikoly podle tohoto nafizeni; nebo

d) podanim zadosti u piislusnych soudnich orgdna.



28.8.2014 Utednf véstnik Evropské unie L 257/63

Cldnek 62
Zvetejiiovani rozhodnuti

1. Clenské stéty zajisti, aby pfislusné orgdny na svych oficidlnich internetovych strdnkich zvefejnily viechna rozhod-
nuti o uloZeni spravni sankce nebo jiného opatfeni za poruseni tohoto nafizeni, a to bez zbyte¢ného odkladu poté, co
byla sankcionovand osoba o takovém rozhodnuti informovdna. Zvefejni se pfinejmensim informace o druhu a povaze
poruseni a totoZnosti fyzické nebo pravnické osoby, jiz byla sankce uloZena.

Je-li proti rozhodnuti o uloZeni sankce nebo jiného opatfeni poddn opravny prostiedek k pislusnému soudnimu ¢i
jinému dotéenému orgdnu, piislusné organy takovou informaci a veskeré ndsledné informace o vysledku tohoto oprav-
ného prostredku bez zbyte¢ného odkladu zvefejni na svych oficidlnich internetovych strankdch. Zvefejnéno navic musi
byt jakékoli rozhodnuti, kterym se rusi dfive piijaté rozhodnuti o uloZeni sankce nebo opatieni.

Pokud md piislusny orgdn na zdkladé individudlniho posouzeni pfiméfenosti zvefejnéni totoznosti pravnickych osob
nebo osobnich tdajti fyzickych osob za to, Ze by zvefejnéni téchto ddaji bylo nepfiméfené, nebo pokud by zvefejnéni
ohrozilo stabilitu finan¢nich trhéi nebo probihajici vySetfovani, zajisti ¢lenské stity, aby pislusné organy ucinily jedno
z ndsledujicich opatfent:

a) zvefejnéni rozhodnuti o uloZeni sankce nebo jiného opatieni odlozily, dokud diivody pro nezvefejnéni nepominou;

b) rozhodnuti o ulozeni sankce nebo jiného opatieni zvefejnily anonymné a zptisobem, ktery je v souladu s vnitrostatnim
pravem, pokud toto anonymni zvefejnéni zajisti skute¢nou ochranu doty¢nych osobnich ddaji;

¢) rozhodnuti o uloZeni sankce nebo jiného opatfeni nezvefejnily vibec, pokud se md za to, Ze moznosti uvedené
v pismenech a) a b) dostate¢né nezajistuji, Ze:

i) nebude ohrozena stabilita finan¢nich trha;

ii) zvefejiiovani takovych rozhodnuti v piipadech opatieni, jez jsou povazovdna za mirngsi, bude provadéno
pfiméfenym zptsobem.

V piipadé rozhodnuti zvefejnit sankci nebo jiné opatfeni anonymné muze byt zvefejnéni piislusnych ddaji o pfiméfenou
dobu odlozeno, pokud se piedpokladd, ze divody pro anonymni zvetejnéni po uplynuti dané lhity pominou.

Pfislusné orgdny informuji orgdn ESMA o vsech ulozenych spravnich sankcich, které dosud nebyly zvefejnény v souladu
s tfetim pododstavci pism. ¢), i o jakémkoli pifpadném odvoldni, které vii¢i nim bylo podéno, a o jeho vysledku. Clenské
stity zajisti, aby pfislusné orgdny obdrzely informace a konecné rozhodnuti ve véci uloZeni jakékoli trestni sankce
a predaly je organu ESMA. Organ ESMA spravuje centrdlni databdzi oznamenych sankci vyhradné pro tcely vymény
informaci mezi pfislusnymi orgny. Tato databdze je piistupnd pouze piislusnym organtim a aktualizuje se na zdklad¢
informaci poskytnutych piislusnymi orgdny.

2. Prislusné organy zajisti, aby jakékoli zvefejnéni v souladu s timto ¢lankem zstalo na jejich oficidlnich internetovych
strankdch po dobu nejméné péti let od zvefejnéni. Osobni tdaje uvedené v rdmci zvefejnéni se na oficidlnich interne-
tovych strankdch piislusného organu ponechaji pouze po dobu, kterd je nezbytné nutnd podle pfislusnych pravidel pro
ochranu tdaji.
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Cldnek 63
Sankce za poruSeni pfedpisit

1. Tento ¢lanek se vztahuje na ndsledujici ustanoveni tohoto nafizeni:

a) poskytovani sluzeb vymezenych v oddilech A, B a C piilohy v rozporu s ¢lanky 16, 25 a 54;

b) ziskdni povoleni pozadovaného podle ¢linkd 16 a 54 na zdkladé nepravdivého prohldSeni nebo pomoci jakychkoli
jinych protipravnich prostfedkd, jak je uvedeno v ¢l. 20 odst. 1 pism. b) a v ¢l. 57 odst. 1 pism. b);

¢) nesplnéni ze strany centrdlniho depozitdte pozadavku, aby drzel pozadovany kapitdl, které je porusenim ¢l. 47 odst. 1;

d) nesplnéni ze strany centrdlniho depozitife organizacnich pozadavk na centrdlni depozitife, které je porusenim
¢lankd 26 az 30;

e) nedodrzeni ze strany centralniho depozitdte pravidel pro vykon ¢&innosti, které je porusenim ¢ldnka 32 az 35;

f) nesplnéni ze strany centrdlniho depozitdfe pozadavki na sluzby centrdlniho depozitdfe, které je porusenim clanka 37
az 41;

g) nesplnéni ze strany centrdlnitho depozitdte obezietnostnich pozadavkd, které je porusenim cldnkd 43 az 47;

h) nesplnéni ze strany centrdlntho depozitite pozadavkli na propojeni centrdlnich depozitdtt, které je porusenim
lanku 48;

i) nekorektni odmitnuti ze strany centrdlniho depozitife umoznit razné typy piistupu, které je porusenim clanka 49
az 53;

j) nesplnéni ze strany uréené tvérové instituce zvlastnich obezfetnostnich pozadavki tykajicich se Gvérovych rizik, které
je porusenim ¢l. 59 odst. 3;

k) nesplnéni ze strany uréené tivérové instituce zvlastnich obezfetnostnich pozadavkt tykajicich se rizik likvidity, které je
porusenim ¢l. 59 odst. 4.

2. Aniz jsou dotceny dohledové pravomoci piislusnych orgdnt, musi mit p¥islusné orgny v souladu s vnitrostatnim
prévem alespont v pi{padé poruseni predpisti uvedenych v tomto ¢lanku pravomoc uloZit alesponi tyto spravni sankce
a jind opatfent:

a) vefejné ozndmeni, v némz je uvedena osoba odpovédnd za poruseni predpist a povaha daného poruseni pfedpisu
v souladu s ¢lankem 62;

b) piikaz osobé odpovédné za poruseni piedpisu, aby toto jedndni ukondéila a zdrzela se jeho opakovéni;

¢) odnéti povoleni udéleného podle ¢ldnku 16 nebo 54 v souladu s ¢lankem 20 nebo 57;

d) docasny zdkaz nebo v piipadé opakovanych zdvaznych poruseni pfedpist trvaly zdkaz vykondvat vedouci funkce
v rdmci dané instituce pro kteréhokoli ¢lena vedouciho orgdnu instituce nebo jinou fyzickou osobu povazovanou za
odpovédnou;

¢) nejvyssi spravni penézité sankce ve vysi alespon dvojndsobku zisku realizovaného ndsledkem poruseni predpisti, pokud
jej lze stanovit;
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f) v piipadé fyzické osoby nejvyssi spravni penézitou sankci ve vysi alespont 5 miliontt EUR nebo v ¢lenskych statech,
jejichz ménou neni euro, v odpovidajici hodnoté v ndrodni méné k datu pfijeti tohoto nafizenf;

@) v piipadé pravnické osoby nejvyssi spravni penézitou sankci ve vysi alespont 20 miliontt EUR nebo az 10 % celkového
ro¢niho obratu pravnické osoby podle nejnovéjsi dostupné déetni zdvérky schvédlené vedoucim orgdnem; je-li prav-
nickd osoba matefskym podnikem nebo dcefingym podnikem matefského podniku, ktery je povinen sestavovat
konsolidovanou tcetni zadvérku podle smérnice 2013/34/EU, je pfislusnym celkovym roénim obratem celkovy
ro¢ni obrat nebo odpovidajici druh pHjma v souladu s pfslusnymi dcetnimi smérnicemi podle nejnovéjsi dostupné
konsolidované tcetni zdvérky schvilené vedoucim orgdnem vrcholného matetského podniku.

3. Prislusné orgdny mohou mit kromé pravomoci uvedenych v odstavci 2 i jiné pravomoci, pokud jde o uklddéni

sankci, a mohou stanovit vy3si Grovné spravnich penézitych sankci, nez jsou ty, které stanovuje dany odstavec.

Cldnek 64
U¢inné uplatiiovani sankci

Clenské staty zajisti, aby pfi ur¢ovani druhu a vyse spravnich sankci nebo jinych opatieni piislusné organy vzaly v dvahu
veskeré piislusné okolnosti, piipadné véetné:
a) zdvaznosti a délky trvani poruseni predpist;

b) stupné odpovédnosti osoby odpovédné za poruseni predpist;

¢) finanéni sily osoby odpovédné za poruseni pfedpisti, kterou napiiklad udédvd celkovy obrat odpovédné pravnické
osoby nebo ro¢ni piijem odpovédné fyzické osoby;

d) vyznamu realizovaného zisku nebo zamezené ztrity osoby odpovédné za poruseni piedpisii nebo ztrit tietich stran
plynoucich z poruseni pfedpist, pokud je lze stanovit;

e) trovné spoluprice osoby odpovédné za poruseni pfedpisti s pfislusnym orgdnem, aniz by byla dot¢ena nutnost zajistit
vracen{ realizovaného zisku nebo zamezené ztraty;

f) pfedchozich poruseni predpist ze strany osoby odpovédné za poruseni predpist.

Cldnek 65
HléSeni pfipadii poruseni pfedpisit
1. Clenské staty zajisti, aby pfislusné orgdny zavedly ti¢inné mechanismy, které podpoii hldseni potencidlnich nebo
skute¢nych piipadii poruseni ustanoveni tohoto nafizeni pfislusnym organtm.

2. Mechanismy uvedené v odstavci 1 zahrnuji alespon:

a) zvlastni postupy pro pfijimani a proSetfovani hldseni o potencidlnich ¢& skuteénych piipadech poruseni predpist
a jejich nésledné vyiizeni, véetné zavedeni bezpecnych komunika¢nich kandlt pro tato hlédseni;

b) vhodnou ochranu pro zaméstnance instituci, ktef{ potencidlni nebo skute¢né piipady poruseni pfedpist uvnitt insti-
tuce nahldsi, pfinejmensim pted odvetou, diskriminaci nebo dalsimi druhy nespravedlivého zachdzeni;

¢) ochranu osobnich tdaji tykajicich se osoby, kterd pfipady potencidlniho nebo skuteéného poruseni predpisti ohldsi,
a fyzické osoby, kterd je za poruseni piedpist tdajné odpovédnd, v souladu se zdsadami stanovenymi ve smérnici
95]46/ES;
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d) ochranu totoZnosti osoby, kterd piipady poruseni pfedpistt ohldsi, i fyzické osoby, kterd je za poruseni predpist
tdajné odpovédnd, ve viech fazich postupl s vyjimkou pipadi, kdy je toto zvefejnéni vyzadovdno vnitrostdtnimi
pravnimi pfedpisy v souvislosti s dalsim vySetfovdnim nebo ndslednym sprévnim nebo soudnim fizenim.

3. Clenské stity vyzaduji, aby mély instituce zavedeny vhodné postupy, které jejich zaméstnancim umozni hlésit
skute¢né & potencidlni pfipady poruseni pfedpist interné zvldstni, nezdvislou a samostatnou cestou.

Takovy zptsob komunikace miize byt rovnéz stanoven ujednanimi zajisténymi socidlnimi partnery. Uplatni se zde stejnd
ochrana, jako je uvedena v odst. 2 pism. b), ¢) a d).

Cldnek 66
Privo na pfezkum

Clenské stity zajisti, aby rozhodnuti a opatfeni pfijatd podle tohoto naiizeni byla #ddné odfivodnéna a aby podléhala
soudnimu pfezkumu. Prdvo na soudni pfezkum plati téz v piipadé, Ze rozhodnuti nebylo vyddno do Sesti mésict ode dne
podani zddosti o povoleni, kterd obsahuje veskeré ddaje vyzadované podle platnych predpist.

HLAVA VI

AKTY V PRENESENE PRAVOMOCI, PROVADECI PRAVOMOCI, PRECHODNA USTANOVENI, ZMENY A ZAVERECNA
USTANOVENI

Cldnek 67
Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 2 odst. 2, ¢l. 7 odst. 14 a ¢l. 24 odst. 7. je svéfena
Komisi na dobu neurcitou ode dne 17. zaf{ 2014.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 2 odst. 2, ¢l. 7 odst. 14 a ¢l. 24 odst. 7
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku
prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd
se platnosti jiz platnych aktd v prenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 2 odst. 2, ¢l. 7 odst. 14 a ¢l. 24 odst. 7 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhité tif mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt
ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky
nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o tii mésice.

Cldnek 68
Postup projednévini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Evropsky vybor pro cenné papiry ziizeny rozhodnutim Komise 2001/528/ES (!). Tento vybor
je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢linek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

(1) Rozhodnuti Komise 2001/528/ES ze dne 6. Cervna 2001 o ziizeni Evropského vyboru pro cenné papiry (Ut. vést. L 191, 13.7.2001,
s. 45).
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Clinek 69
Piechodnd ustanoveni

1. PHslusné organy informuji orgdn ESMA o institucich, které ptisobi jako centrélni depozitdti, do 16. prosince 2014.

2. Centralni depozitaii pozadaji o viechna povoleni nezbytna pro tcely tohoto nafizeni a ozndmi piislusnd propojeni
s centrdlnimi depozitdfi do Sesti mésici ode dne vstupu v platnost viech regulaénich technickych norem pfijatych podle
clankt 17, 26, 45, 47 a 48 a piipadné podle clankd 55 a 59.

3. Do Sesti mésicti ode dne vstupu v platnost regulacnich technickych norem piijatych podle clanka 12, 17, 25, 26,
45, 47 a 48 a piipadné podle ¢lankd 55 a 59 nebo providéciho rozhodnuti uvedeného v ¢l. 25 odst. 9, podle toho, co
vstoupi v platnost pozd&ji, pozddd centrdlni depozitdf ze tfeti zemé orgdn ESMA o uzndni, jestlize md v Gmyslu
poskytovat své sluzby na zdkladé ¢lanku 25.

4. Dokud nebude podle tohoto natizeni rozhodnuto o povoleni nebo uzndni centrdlniho depozitdfe a jeho ¢innosti,
véetné propojeni centrdlnich depozitdit, naddle plati p¥islusnd vnitrostdtni pravidla pro povolovani a uzndvéni centrdlnich
depozitaii.

5. Centrdlni depozitdfi provozovani subjekty uvedenymi v ¢l. 1 odst. 4 spliuji pozadavky tohoto nafizeni nejpozdgji
do jednoho roku od vstupu regula¢nich technickych norem uvedenych v odstavci 2 v platnost.

Cldnek 70
Zmény smérnice 98/26/ES

Smérnice 98/26/ES se méni takto:
1) v €. 2 pism. a) prvnim pododstavci se tfeti odrazka nahrazuje timto:

,— oznaend za systém, aniZ jsou dotCeny jiné obecné pouzitelné piisnéjsi podminky stanovené vnitrostitnim
pravem, a ozndmend Evropskému orgdnu dohledu (Evropskému orgdnu pro cenné papiry a trhy) ¢lenskym
stitem, jehoZz pravem se dohoda fidi, poté, co se clensky stdt ujisti o pfiméfenosti pravidel systému.”

2) v ¢lanku 11 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,3. Do 18. bfezna 2015 ¢lenské staty ptijmou, zvefejni a Komisi sdéli opatfeni nezbytnd k zajistén{ souladu s ¢l. 2
pism. a) prvnim pododstavcem tieti odrazkou.”.

Cldnek 71
Zmény smérnice 2014/65/EU

Smérnice 2014/65/EU se méni takto:
1) v ¢l. 2 odst. 1 se pism. o) nahrazuje timto:

,0) deporzitdfe cennych papirti kromé pifpadi stanovenych v clanku 73 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 909/2014 (¥).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 909/2014 ze dne 23. Cervence 2014 o zlepSeni vypofddani
obchodt s cennymi papiry v Evropské unii a centrdlnich depozitdfich cennych papird a o zméné smérnice
98/26/ES, smérnice 2014/65/EU a nafizeni (EU) ¢. 236/2012 (O] L 257, 28.8.2014, s. 1).%
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2) v ¢l 4 odst. 1, se dopliiuje novy bod, ktery zni:

,(64) ,depozitifem cennych papirt“ depozitdf cennych papir ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 1 nafizeni (EU)
¢ 909/2014.%

3) v priloze I oddilu B se bod 1 nahrazuje timto:

,1) Uschova a sprava finanénich ndstroji na et zdkaznika vcetné svéfenské spravy a souvisejicich sluzeb, jako je
sprava hotovosti nebo zaji§téni, kromé poskytovini a vedeni ¢t cennych papirii na nejvyssi drovni (,sluzba
centralni evidence®) uvedeného v bodé 2 oddilu A pfilohy nafizeni (EU) ¢. 909/2014.

Cldnek 72
Zména nafizeni (EU) ¢. 236/2012
Clanek 15 nafizeni (EU) ¢ 236/2012 se zruiuje.

Cldnek 73
Pouziti smérnice 2014/65/EU a nafizeni (EU) & 600/2014

Centralni depozitafi povoleni podle ¢linku 16 tohoto nafizeni nemuseji mit povoleni podle smérnice 2014/65/EU pro
ucely poskytovani sluzeb vyslovné uvedenych v oddilech A a B piilohy tohoto nafizeni.

Pokud centrdlni depozitdt povoleny podle ¢ldnku 16 tohoto nafizeni kromé poskytovani sluzeb vyslovné uvedenych
v oddilech A a B prilohy tohoto nafizeni poskytuje jednu ¢&i vice investi¢nich sluzeb nebo provadi jednu ¢i vice
investi¢nich ¢innosti, pouZije se smérnice 2014/65[EU, s vyjimkou ¢ldnk 5 az 8, ¢l. 9 odst. 1 a 2 a odst. 4, 5 a 6
a ¢lanka 10 az 13, jakoz i nafizeni (EU) ¢&. 600/2014.

Cldnek 74
Zpravy

1. Organ ESMA ve spolupraci s orgdnem EBA a piislusnymi orgdny a dotéenymi organy predlozi Komisi ro¢ni zpravy,
v nichz posoudi tendence, potencidlni rizika a slabd mista a v piipadé potfeby doporu¢i preventivni nebo ndpravnd
opatfeni pro trhy se sluzbami, na néz se vztahuje toto nafizeni. V téchto zpravich se uvede alespori posouzeni téchto
aspekti:

a) efektivnosti vypofddani domadcich a pfeshrani¢nich operaci za jednotlivé clenské staty na zdkladé poctu a objemu
selhdn{ vypofddéni, objemu sankci uvedenych v €l. 7 odst. 2, poctu a objemu ndhradnich koupi uvedenych v ¢l. 7
odst. 3 a 4 a jinych vhodnych kritérif;

b) vhodnosti sankci za selhdni vyporddani, a zejména potiebu vétsi flexibility ve vztahu k sankcim za selhdni vypofadani
v souvislosti s nelikvidnimi finanénimi ndstroji podle ¢l. 7 odst. 4;

¢) stanoveni rozsahu vypofadani, které neprobihd ve vyporddacich systémech provozovanych centrdlnimi depozitdi, na
zdkladé poctu a objemu obchodl vychdzejicich z informaci obdrzenych podle ¢linku 9 a jinych vhodnych kritérif;

d) preshrani¢niho poskytovani sluzeb, na néz se vztahuje toto nafizeni, na zdkladé poctu a druhii propojeni centrdlnich
depozitdfd, poctu zahrani¢nich tcastnikt vypoifddacich systémi provozovanych centrdlnimi depozitafi, poctu a objemu
obchodti, na nichz se podileji tito Gcastnici, poctu zahrani¢nich emitentli evidujicich cenné papiry v centralnim
depozitdfi podle ¢clanku 49 a jinych vhodnych kritérii;
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e) vytizovani zddosti o piistup uvedenych v ¢lancich 49, 52 a 53, s cilem ur¢it divody zamitnuti zddosti o pfistup ze
strany centralnich depozitdit, Ustfednich protistran a obchodnich systémd, véetné piipadnych trendii u téchto zamit-
nuti a zptisobt, jakymi lze zjisténd rizika do budoucna omezit, tak aby bylo mozné pfistup udélit, a jakychkoli jinych

faktickych prekdzek pro hospodéiskou soutéz v oboru poobchodnich finanénich sluzeb;

f) vyfizovani zddosti podanych v souladu s postupy uvedenymi v ¢l. 23 odst. 3 az 7 a ¢l. 25 odst. 4 az 10;

g) piipadnych zjisténi vyplyvajicich z procesu srovndvaciho hodnoceni pro téely pfeshrani¢niho dohledu uvedeného v ¢l.
24 odst. 6 a moznosti snizit do budoucna &etnost téchto hodnocenti, véetné tidaje o tom, zda z téchto zjisténi vyplyva
potieba formélnéjsich kolegii organti dohledu;

h) uplatiiovani pravidel ¢lenskych stati v oblasti ob¢anskopravni odpovédnosti v souvislosti se ztratami zptisobenymi
centrdlnimi depozitafi;

i) postupt a podminek, za nichZ centrdlni depozitdfi ziskali povoleni urcit Gvérové instituce nebo samy poskytovat
bankovni doplitkové sluzby v souladu s ¢lanky 54 a 55, véetné posouzeni acinkd, jez dand ustanoveni mohou mit na
finan¢ni stabilitu a hospodafskou soutéz pro tcely vypofadani a bankovnich doplitkovych sluzeb v Unii;

j) uplatiiovani pravidel podle ¢ldnku 38 tykajicich se ochrany cennych papird Gcastnika a jejich zdkazniktl, a zejména
pravidel uvedenych v ¢l. 38 odst. 5;

k) uplatiiovani sankci, a zejména potfeby dalsi harmonizace spravnich sankci stanovenych za poruseni pozadavka
stanovenych v tomto nafizeni.

2. Zpravy uvedené v odstavci 1 se podavaji vidy za kalenddini rok a predklddaji se Komisi do 30. dubna nésledujictho
kalendainiho roku.

Cldnek 75
Pfezkum

Do 18. zaf{ 2019 provede Komise pfezkum tohoto nafizeni a vypracuje o tom souhrnnou zpravu. V této zpravé zejména
posoudi zdlezitosti uvedené v ¢l. 74 odst. 1 pism. a) az k), otdzku, zda existuji dalsi faktické ptekdzky hospodaiské
soutéZze v souvislosti se sluzbami, jichZ se toto nafizeni tykd a jez nejsou dostate¢né upraveny, a piipadnou potiebu
dalsich opatieni k omezeni dopadii selhdni centrdlnich depozitdit na danové poplatniky. Zpravu spolu s pipadnymi
ndvrhy Komise pfedlozi Evropskému parlamentu a Radé.

Cldnek 76
Vstup v platnost a pouZitelnost

1. Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

2. Cl 3 odst. 1 se pouzije od 1. ledna 2023 na ptevoditelné cenné papiry emitované po tomto datu a od 1. ledna
2025 na vSechny pfevoditelné cenné papiry.

3. ClL 5 odst. 2 se pouzije ode dne 1. ledna 2015.

Odchylné od prvniho pododstavce tohoto odstavce se ¢l. 5 odst. 2 v piipadé obchodnich systémd, které maji p¥istup
k centralnimu depozitdfi podle ¢l. 30 odst. 5, pouZije nejpozdéji Sest mésicti pred tim, nez tento centrdlni depozitdf zacne
své Cinnosti zajistovat externé u piislusného vefejného subjektu, aviak v kazdém piipadé nejpozdéji od 1. ledna 2016.



L 257/70 Utedni véstnik Evropské unie 28.8.2014

4. Opatfeni k zajisténi discipliny p#i vypofdddni uvedend v ¢l. 6 odst. 1 az 4 se pouZiji ode dne vstupu aktu
v pienesené pravomoci piijatého Komisi podle ¢l. 6 odst. 5 v platnost.

5. Opatieni k zaji§tén{ discipliny pfi vyporddani uvedend v ¢l. 7 odst. 1 azZ 13 a zména stanovend v clanku 72 se
pouziji ode dne vstupu aktu v ptenesené pravomoci pfijatého Komisi podle ¢l. 7 odst. 15 v platnost.

Na mnohostranny obchodni systém, ktery spliiuje kritéria stanovend v ¢€l. 33 odst. 3 smérnice 2014/65/EU, se vztahuje ¢l.
7 odst. 3 druhy pododstavec tohoto nafizent:

a) do kone¢ného rozhodnuti o jeho Zadosti o registraci podle ¢ldnku 33 smérnice 2014/65/EU; nebo

b) pokud mnohostranny obchodni systém nepozadal o registraci podle ¢lanku 33 smérnice 2014/65/EU, do 13. &ervna
2017.

6.  Opatieni pro podavani zprav podle ¢l. 9 odst. 1 se pouZiji ode dne vstupu provadéciho aktu ptijatého Komisi podle
¢l. 9 odst. 3 v platnost.

7. Odkazy v tomto nafizeni na smérnici 2014/65/EU a nafizeni (EU) ¢. 600/2014 se do dne 3. ledna 2017 povazuji
za odkazy na smérnici 2004/39/ES v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v pifloze IV smérnice 2014/65/EU,
pokud uvedend srovndvaci tabulka obsahuje ustanoveni uvedené ve smérnici 2004/39/ES.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifmo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 23. ervence 2014.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
M. SCHULZ S. GOZI
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PRILOHA

SEZNAM SLUZEB

ODDIL A

Zikladni sluzby centrilniho depozitife cennych papiri
1. Prvotni nahrazeni listinnych cennych papirtt zdpisem do piislusné evidence (.sluzba registrace”);
2. Poskytovani a vedeni icthi cennych papirii na nejvyssi drovni (,sluzba centrdlni evidence®);
3. Provozovani vypofadaciho systému (,sluzba vypotadani®).

ODDIL B

Nebankovni dopliikové sluzby centrilniho depozitife cennych papirii, které nejsou spojeny s Gvérovym rizikem nebo rizikem
likvidity

Sluzby poskytované centralnimi depozitdfi na podporu bezpecnosti, efektivnosti a transparentnosti trht s cennymi
papiry, mezi néZ patfi mimo jiné:

1. Sluzby souvisejici s vypordddnim, napiiklad:
a) organizovani mechanismu pro pijcky cennych papird jako prostfednik mezi dcastniky vypofddaciho systému;
b) poskytovani sluzeb spravy zajisténi jako prostiednik pro dcastniky vypofddaciho systému;
) parovani piikazt k vyporddani, smérovani pokynt, potvrzovani obchodd, ovéfovani obchodi.
2. Sluzby souvisejici s registraci a centrdlni evidenci, napiiklad:
a) sluzby tykajici se seznamt akcionditi/podilnikd;

b) podpora pii zpracovani tikont souvisejicich s vykonem prav ve spole¢nostech, véetné sluzeb v oblasti dani, valnych
hromad a poskytovani informac;

¢) sluzby pro nové emise véetné ptidélovani kodu ISIN a podobnych kddi a jejich spravy;
d) smérovani a zpracovani pokynt, vybér a zpracovani poplatkd a souvisejici poddvani zprav.

3. Zfizovani propojeni centrdlnich depozitdfi a poskytovani, vedeni nebo provozovani Gi¢tii cennych papird v souvislosti
s vypofadanim, spravou zaji§tén{ a jinymi doplikovymi sluzbami.

4. Jakékoli jiné sluzby, napiiklad:
a) poskytovani vieobecnych sluzeb spravy zajisténi jako prostiednik;
b) zajistovani vykaznictvi pro acely regulace;

¢) poskytovani informaci, Gidajii a statistik institucim pro priizkum trhu/statistickym Gfadim ¢i jingm vlddnim nebo
mezivlddnim subjektim;

d) poskytovani sluzeb informacnich technologii.

ODDIL C

Bankovni dopliikové sluzby

Bankovni sluzby piimo souvisejici se zdkladnimi nebo doplikovymi sluzbami uvedenymi v oddilech A a B, napiiklad:

o s o s

a) vedeni penéznich ac¢td a piijimdni vkladt Gcastnikil vypofddactho systému a majiteltt G¢t cennych papirt ve smyslu
bodu 1 pfilohy I smérnice 2013/36/EU;
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b) poskytovani hotovostnich avéri se splatnosti nejpozdéji nasledujici obchodni den, hotovostnich ptjéek pro pedbézné
financovani tikonti souvisejicich s vykonem prav ve spolecnostech a piijéek cennych papird majitelam Gctt cennych
papirt ve smyslu bodu 2 piilohy I smérnice 2013/36/EU;

¢) platebni sluzby se zpracovanim hotovostnich a devizovych operaci ve smyslu bodu 4 piilohy I smérnice 2013/36/EU;

d) zéruky a zdvazky ve vztahu k zdptjckdm a vypijckdm cennych papiri ve smyslu bodu 6 piilohy I smérnice
2013/36/EU;

e) korpordtni ¢innosti s devizami a pfevoditelnymi cennymi papiry souvisejicimi s fizenim dlouhodobych zastatka
Gcastnikil ve smyslu bodu 7 pism. b) a e) pfilohy I smérnice 2013/36/EU.
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